ADOBE SYSTEMS INCORPORATED
ACROBAT DISTILLER SERVER 5.0 (“Versao para 100 Usuarios” e Versao “Usuarios Ilimitados”)

Contrato de Licenca de Usuario Final

Envie-nos qualquer formulario de registro que acompanhe o material para receber beneficios de registro.

AVISO AO USUARIO: LEIA ESTE CONTRATO COM ATENCAO. AO USAR O SOFTWARE OU
PARTE DELE, VOCE ACEITA TODOS OS TERMOS E CONDICOES DESTE CONTRATO,
INCLUINDO ESPECIFICAMENTE AS RESTRICOES SOBRE: USO ESTABELECIDO NA SECAO 2;
TRANSFERENCIA NA SECAO 4; GARANTIA NAS SECOES 6 E 7; RESPONSABILIDADE NA SECAO
8; E EXCECOES ESPECIFICAS NA SECAO 14. VOCE CONCORDA QUE ESTE CONTRATO E
EXEQUIVEL COMO QUALQUER OUTRO CONTRATO POR ESCRITO NEGOCIADO E ASSINADO
POR VOCE. CASO VOCE NAO CONCORDE COM OS TERMOS DESTE CONTRATO, NAO USE O
SOFTWARE. CASO VOCE TENHA ADQUIRIDO O SOFTWARE EM UMA MIDIA TANGIVEL (por
exemplo, CD) SEM A OPORTUNIDADE PARA ANALISAR ESTA LICENCA E NAO ACEITAR ESTE
CONTRATO, VOCE PODERA OBTER UM REEMBOLSO DA QUANTIA ORIGINALMENTE PAGA SE
VOCE: (A) NAO USAR O SOFTWARE E (B) DEVOLVE-LO, JUNTAMENTE COM O
COMPROVANTE DE PAGAMENTO, NO LOCAL NO QUAL O ADQUIRIU DENTRO DO PERIODO
DE (30) DIAS A PARTIR DA DATA DA COMPRA.

L. Defini¢oes. “Adobe” significa Adobe Systems Incorporated, uma empresa de Delaware, localizada
em 345 Park Avenue, San Jose, Califérnia 95110, caso a subse¢do 10(a) deste Contrato se aplique; caso
contrério, “Adobe” significa Adobe Systems Benelux BV, Europlaza, Hoogoorddreef 54a, 1101 BE Amsterdam
Z0, Holanda, uma empresa organizada sob as leis da Holanda, afiliada e licenciada da Adobe Systems
Incorporated. “Computador” significa um dispositivo eletroénico que aceita informagdes em forma digital ou
semelhante e manipula-as para obter um resultado especifico, com base em uma seqiiéncia de instrugdes. Um
“servidor” é um Computador contendo uma tnica ou varias unidades de processamento central (“CPUSs”),
desde que vocé obtenha uma licenga para cada CPU. “Numero Permitido” significa um (1), a ndo ser que
especificado de outra forma em uma licenca vélida (por exemplo, licen¢a de volume) concedida pela Adobe.
“Software” significa (a) todo o contetido dos arquivos, disco(s), CD-ROM(s) ou outras midias que tenham
sido fornecidas com este Contrato, incluindo, mas nio se limitando a, (i) informagdes da Adobe ou de
terceiros relativas ao computador ou ao software; (ii) imagens digitais, arquivo de fotografias, clip-art, sons ou
outros trabalhos artisticos (“Arquivos”); (iii) arquivos ou materiais correlatos explicativos por escrito
(“Documentagdo”); e (iv) fontes; e (b) upgrades, versdes modificadas, atualiza¢es, adi¢des e copias do
Software, se houver, licenciadas para vocé pela Adobe (chamados coletivamente de “Atualiza¢des”). “Usar”
ou “Em uso” significa acessar, instalar, fazer o download, copiar ou adquirir outro beneficio usando a
funcionalidade do Software, de acordo com a Documentagdo. “Rede interna” significa um recurso particular
da rede patenteada, acessivel somente por funciondrios e/ou contratantes pertencentes a uma empresa
especifica ou organiza¢do semelhante. “Rede interna” especificamente exclui a Internet ou qualquer outra
comunidade em rede aberta ao publico, incluindo, mas ndo se limitando, a associa¢ao ou assinatura de grupos
dirigidos, associacdes ou organiza¢des semelhantes. A conexdo por links seguros, como uma VPN ou acesso
dial-up, a sua rede interna com o objetivo de permitir que usudrios autorizados Usem o Software é
considerado como Uso em uma rede interna.

2. Licenca do software. O Software esta licenciado como uma versao para “100 Usudrios” ou para
“Usudrios Ilimitados” Seu Uso permitido dependerd de qual licenca vocé tiver obtido. Enquanto vocé
cumprir os termos deste Contrato de Licenga de Usudrio Final (o “Contrato”), a Adobe concederd a vocé uma
licen¢a nao exclusiva para Usar o Software com o Numero permitido de servidores para os fins descritos na
Documentagio e conforme estabelecido abaixo. Alguns materiais de terceiros incluidos no Software podem
estar sujeitos a outros termos e condi¢des, que normalmente sdo encontrados em um arquivo “Leia-me”
localizado junto a esses materiais.

2.1. Versido para 100 usudrios Para cada unidade do Numero Permitido de Servidores, vocé podera
permitir que até cem (100) usudrios da sua rede interna acessem e usem o Software de forma ndo simultinea
no Servidor. Além disso, vocé pode configurar o Software em um Servidor constante na licenga de forma a
automatizar (como por meio do uso de scripts e/ou processamento em lotes) determinados recursos do
Software (como a criagdo de PDF), desde que o Uso automatizado fique limitado ao acesso por usudrios
licenciados a partir da rede interna aplicdvel. Nenhum outro tipo de uso em rede é permitido, incluindo, mas
ndo se limitando ao uso do Software diretamente ou através de comandos, dados ou instrugdes provenientes



de ou para um computador que nio faga parte da sua rede interna, para servigos de hospedagem na Web ou
na Internet ou por qualquer outro usudrio nao licenciado para utilizar esta copia do Software por meio de
uma licenca valida da Adobe; e

2.2. Versdo de usudrios ilimitados Vocé pode permitir que um nimero ilimitado de usudrios na sua rede
interna acesse e use o Software a partir do Numero Permitido de Servidores para o objetivo exclusivo de Usar
o Software. Além disso, vocé pode configurar o Software em um Servidor constante na licenga de forma a
automatizar (como por meio do uso de scripts e/ou processamento em lotes) determinados recursos do
Software (como a criagdo de PDF), desde que o Uso automatizado fique limitado ao acesso por usudrios
licenciados a partir da rede interna aplicdvel. Finalmente, apenas com a versdo para “Usudrios ilimitados”,
“Uso” inclui o Uso do Software como um componente de um processo mais amplo de preenchimento de
documentos (incluindo um processo automatizado) que resulta, finalmente, em um documento (por
exemplo, arquivo PDF) para um destinatdrio que esta fora da rede interna, desde que tal documento tenha
sido criado pelo Software a partir de arquivos de origem gerados na mesma rede interna, e ndo a partir de
arquivos de origem enviados direta ou indiretamente de fora da rede interna (como .ps, .doc, .ppt ou outros
tipos de arquivo semelhantes). Nenhum outro tipo de uso em rede é permitido, incluindo, mas nao se
limitando ao uso do Software diretamente ou através de comandos, dados ou instru¢des provenientes de ou
para um computador que nao faga parte da sua rede interna, para servicos de hospedagem na Web ou na
Internet ou por qualquer outro usudrio ndo licenciado para utilizar esta cépia do Software por meio de uma
licenga valida da Adobe.

2.3. Copia de backup. Vocé poderd fazer uma cépia do Software para fins de arquivo e backup. Além
disso, vocé poderd instalar o Software em um sistema de backup secundério sem adquirir uma licenga
adicional, desde que o sistema de backup seja ativado e chamado apenas mediante falha no sistema principal.

24.  Biblioteca de arquivos. A menos que estabelecido de outra forma nos arquivos “Leia-me” associados as
Bibliotecas de arquivos, que podem incluir direitos e restri¢des especificos em relagao a tais materiais,
vocé podera desconectar, modificar, reproduzir e distribuir qualquer uma das Bibliotecas de arquivos
incluidas no Software. Entretanto, vocé niao poderd distribuir as Bibliotecas de arquivos em caréter
autdbnomo, ou seja, em circunstancias nas quais as Bibliotecas de arquivos constituem o valor principal do
produto distribuido. As Bibliotecas de arquivos nao poderao ser usadas na produg¢do de material
calunioso, difamatério, fraudulento, indecente ou pornogréfico ou de qualquer outro material que
infrinja os direitos de propriedade intelectual de terceiros ou de qualquer outro modo ilegal. Vocé nao
podera reivindicar quaisquer direitos de marca comercial nas Bibliotecas de arquivos ou em obras
derivadas das mesmas.

3. Direitos de propriedade intelectual. O Software e as c6pias autorizadas pela Adobe sao de titularidade
e incorporam propriedade intelectual da Adobe Systems Incorporated e de seus fornecedores. A estrutura, a
organizagao e o cddigo do Software sdo considerados segredo comercial valioso e contém informagoes
confidenciais da Adobe Systems Incorporated e de seus fornecedores. O Software é protegido por direitos
autorais, incluindo, sem restri¢oes, leis de Direitos Autorais (Copyright) dos EUA, disposi¢cdes de tratados
internacionais e leis aplicaveis no pais no qual o Software estd sendo usado. Vocé nao pode copiar o Software,
exceto conforme estabelecido na Se¢do 2 (“Licenca do Software”). As copias que vocé for autorizado a fazer de
acordo com este Contrato devem conter os mesmos avisos de direitos autorais e outras observagoes de
propriedade que aparecem no Software. Vocé concorda em nao modificar, adaptar nem converter o Software.
Vocé também concorda em ndo usar engenharia reversa, descompilar, decompor ou tentar de algum outro
modo descobrir o c6digo do Software, exceto na forma expressamente permitida pela legislagao aplicavel e no
caso de ser essencial fazer isso para obter a funcionalidade do Software com outro programa de software e
vocé tenha primeiramente solicitado que a Adobe fornecesse as informagoes necessarias para obter tal
funcionalidade e a Adobe nao as tenha disponibilizado. A Adobe tem o direito de impor condi¢des razodveis e
solicitar uma taxa adequada antes de fornecer tais informagoes. Qualquer informacao fornecida pela Adobe ou
obtida por vocé, conforme permitido através deste Contrato, sé poderd ser usada para os fins aqui descritos e
ndo poderd ser revelada a terceiros nem usada para criar um software que seja substancialmente similar ao que
o Software representa. As solicitagdes de informagoes devem ser dirigidas ao Departamento de Suporte ao
Cliente da Adobe. As marcas deverao ser usadas de acordo com as préticas de uso de marcas, incluindo a
identificagdo dos nomes de proprietdrios das marcas. As marcas s6 poderao ser usadas para identificar
materiais impressos produzidos pelo Software e esse uso ndo lhe concederd nenhum direito de propriedade da
marca. Exceto como expressamente afirmado aqui, este Contrato ndo garante a vocé quaisquer direitos de
propriedade intelectual sobre o Software.

4. Transferéncia. Vocé ndo poderd alugar, emprestar, sublicenciar ou autorizar cépias parciais ou totais
do Software em computadores de outros usudrios, exceto na forma expressamente permitida aqui. No



entanto, vocé poderd transferir todos os seus direitos de Usar o Software para outra pessoa ou entidade legal
desde que: (a) vocé também transfira o Contrato, o Software e todos os demais hardware e software reunidos
ou pré-instalados com o Software, incluindo todas as cépias, atualizacdes e versdes anteriores e todas as cépias
de software de fontes convertidos em outros formatos, para tal pessoa ou entidade; (b) vocé ndo retenha
nenhuma cépia, incluindo backups e cpias armazenadas em um computador; e (c) a parte receptora aceite os
termos e condicoes deste Contrato e quaisquer outros termos e condi¢des sobre as quais vocé tenha adquirido
legalmente a licenca do Software. Nao obstante as afirmag¢des precedentes, vocé ndo poderd transferir cpias
educacionais do Software, de pré-lancamento ou que nio estejam a venda.

5. Software para varios ambientes / Software para varios idiomas / Software em midia dupla / Varias
copias/ Conjuntos / Atualizagdes. Se o Software oferecer suporte para varias plataformas ou idiomas, se vocé
receber o Software em varias midias, se receber varias copias do Software ou tiver recebido o Software junto
com outro software, o nimero total de computadores nos quais todas as versdes do Software estejam
instaladas ndo podera exceder o Niimero Permitido. Vocé ndo podera alugar, emprestar, sublicenciar ou
transferir quaisquer versdes ou copias do Software que vocé ndo Usar. Se o Software for uma atualizagdo de
uma versdo anterior, voc€ devera Ter uma licenga valida dessa versdo anterior para Usar a atualizacdo. Vocé
podera continuar a usar a versao anterior do Software no seu computador depois de receber a Atualizagdo para
auxilio na transi¢do da Atualizacdo, desde que: a Atualizago e a versao anterior estejam instaladas no mesmo
computador; a versdo ou as copias anteriores ndo sejam transferidas para terceiros ou outro computador, a ndo
ser que todas as copias da Atualizagdo também sejam transferidas para tais terceiros ou outros computadores e
vocé esteja ciente de que quaisquer obrigacdes de suporte que a Adobe possa ter em relagdo a versdo anterior
poderido ser canceladas mediante a disponibilizagdo da Atualizagéo.

6. GARANTIA LIMITADA. Exceto quando fornecido em contrario na Se¢do 14, a Adobe garante a
pessoa ou entidade que adquirir pela primeira vez uma licenga do Software para uso de acordo com os termos
neste contrato, que o Software tera desempenho substancial de acordo com a Documentagéo pelo periodo de
noventa (90) dias ap6s o recebimento do Software, quando for usado com a configuragéo recomendavel de
hardware. As variagdes de desempenho ndo substanciais da pasta Documentation nio estabelecem um direito
da garantia. ESTA GARANTIA LIMITADA NAO SE APLICA A ATUALIZACOES, SOFTWARE DE
FONTE CONVERTIDOS EM OUTROS FORMATOS, PRE-LANCAMENTO (BETA), VERSAO PARA
TESTES, AMOSTRA DE PRODUTOS OU COPIAS DO SOFTWARE QUE NAO ESTEJAM A VENDA
("NOT FOR RESALE") (Consulte a Se¢ao 14). Para fazer uma reivindicag@o de garantia, vocé deve devolver
o Software juntamente com o comprovante de pagamento no local em que foi obtido, dentro do periodo de
noventa (90) dias. Se o desempenho do Software ndo estiver substancialmente de acordo com a
Documentagao, a responsabilidade total da Adobe e a sua reparagdo exclusiva ficardo limitadas a substituicdo
do Software ou ao reembolso da taxa de licenga paga pelo Software, conforme optado pela Adobe. A
GARANTIA LIMITADA ESTABELECIDA NESTA SECAO FORNECE A VOCE DIREITOS LEGAIS
ESPECIFICOS. VOCE PODERA TER DIREITOS ADICIONAIS QUE PODERAO VARIAR DE
JURISDICAO PARA JURISTICAO. Para obter mais informacdes sobre garantia, consulte as informacdes
especificas sobre jurisdi¢do no final deste Contrato, se houver, ou entre em contato com o Departamento de
suporte ao cliente da Adobe.

7. ISENCAO DE RESPONSABILIDADE. A PRESENTE GARANTIA LIMITADA ESTABELECE
REPARACOES UNICAS E EXCLUSIVAS EM RELACAO A VIOLACAO DA GARANTIA POR PARTE
DA ADOBE OU DE SEUS FORNECEDORES. A ADOBE E SEUS FORNECEDORES NAO
GRANTEM E NAO PODEM GARANTIR O DESEMPENHO OU OS RESULTADOS QUE VOCE
PODE OBTER USANDO O SOFTARE. A ADOBE E SEUS FORNECEDORES NAO GARAANTEM E
NAO PODEM GARANTIR O DESEMPENHO OU OS RESULTADOS QUE VOCE POSSA OBTER POR
MEIO DO USO DO SOFTWARE. EXCETO POR MEIO DE QUALQUER GARANTIA, CONDICAO,
DECLARACAO OU TERMO, NA MEDIDA EM QUE ESTES NAO PODEM OU NAO DEVEM SER
EXCLUIDOS OU LIMITADOS PELA LEGISLACAO APLICAVEL A VOCE, EM SUA JURISDICAO, A
ADOBE E SEUS FORNECEDORES NAO CONCEDEM NENHUMA GARANTIA, CONDICAO,
REPRESENTACAO OU TERMO, EXPRESSA OU IMPLICITA, POR ESTATUTO, DIREITO
CONSUETUDINARIO, COSTUME, USO OU QUALQUER OUTRO, INCLUINDO, MAS NAO SE
LIMITANDO A NAO VIOLACAO DE DIREITOS DE TERCEIROS, COMERCIABILIDADE,




INTEGRACAO, QUALIDADE SATISFATORIA OU ADEQUACAO A QUALQUER PROPOSITO
ESPECIFICO. As disposi¢des desta se¢do 7 permanecerio ao término deste Contrato, quaisquer tenham sido
as razdes do término, mas isso ndo significara ou criarda nenhum direito continuado para Usar o Software apo6s
o término deste Contrato.

8. LIMITACA~O DE RESPONSABILIDADE. EM HIPOTESE ALGUMA A ADOBE OU SEUS
FORNECEDORES SERAO RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS, REIVINDICACOES OU
CUSTOS OU QUAISQUER DANOS CONSEQUENCIAIS, INDIRETOS, INCIDENTAIS, PUNITIVOS
OU ESPECIAIS OU POR LUCROS CESSANTES, MESMO QUE UM REPRESENTANTE DA ADOBE
TENHA SIDO AVISADO DA POSSIBILIDADE DE TAIS PERDAS, DANOS, REIVINDICACOES OU
CUSTOS OU POR QUALQUER REIVINDICACAO FEITA POR TERCEIROS. TAIS LIMITACOES E
EXCLUSOES SE APLICAM DE ACORDO COM A LEGISLACAO APLICAVEL NA SUA JURISDICAO.
A RESPONSABILIDADE INTEGRAL DA ADOBE E DE SEUS FORNECEDORES SOB ESTE
CONTRATO OU RELACIONADA A ELE DEVE SER LIMITADA A QUANTIA PAGA PELO
SOFTWARE, SE HOUVER. N&o ha nada contido neste Contrato que limite a responsabilidade da Adobe em
relacdo a vocé em caso de morte ou lesdes corporais resultantes da negligéncia da Adobe ou de atos ilicitos
(fraude). A Adobe esta agindo em nome de seus fornecedores para fins de isengdo, exclusdo e/ou limitagdo de
obrigacdes, garantias e responsabilidades conforme mencionado neste Contrato, porém em nenhum outro
aspecto e para nenhuma outra finalidade. Para obter mais informagdes, consulte as informagdes especificas
sobre jurisdi¢do no final deste Contrato, se houver, ou entre em contato com o Departamento de suporte ao
cliente da Adobe.

9. Regras de exportacdo. Vocé concorda que o Software ndo sera enviado, transferido ou exportado
para qualquer pais ou usado de qualquer maneira proibida pela Lei de Administracdo de Exportacdes dos
EUA ou outras leis, restrigdes ou regulamentos de exportacdo (coletivamente as "Leis de Exportagdo"). Além
disso, se o Software for identificado como item controlado de exportagdo sob as Leis de Exportagdo, vocé
declara e garante que ndo € um cidaddo e ndo esta em qualquer pais que esteja sofrendo embargos dos Estados
Unidos (incluindo sem restri¢des Ird, Iraque, Siria, Sudédo, Libia, Cuba, Coréia do Norte e Sérvia) e que vocé
ndo esta proibido pelas Leis de Exportagdo de receber o Software. Todos os direitos de Usar o Software sdo
garantidos contanto que tais direitos sejam confiscados caso vocé ndo obedega os termos deste Contrato.

10. Legislagdo aplicavel. Este Contrato sera regido pelas leis e redigido de acordo com as leis
substantivas em vigor: (a) no estado da Califérnia, se uma licenca do Software tiver sido obtida no Estados
Unidos, Canada ou México; ou (b) no Japao, se uma licenca do Software tiver sido obtida no Japdo, China,
Coréia ou outro pais do sudeste asiatico onde todos os idiomas oficiais sejam escritos em texto ideografico
(por exemplo, hanzi, kanji ou hanja) e/ou outro texto baseado em uma estrutura semelhante a um texto
ideografico, como hangul ou kana; ou (c) na Holanda, se uma licenca do Software tiver sido comprada em
qualquer outra jurisdi¢@o ndo descrita acima. Os respectivos tribunais de Santa Clara na California, quando a
legislag@o da Califérnia for aplicavel, tribunal distrital de Toquio no Japdo, quando a legislagdo japonesa for
aplicavel, e os tribunais de Amsterdam, Holanda, quando a legislag@o holandesa for aplicavel, terfo jurisdigcdo
ndo exclusiva em relacdo as disputas relacionadas a este Contrato. Este Contrato ndo sera regido pelo conflito
de legislagoes de qualquer jurisdigao ou pela Convengdo das Nag¢des Unidas sobre Contratos Internacionais
para Venda de Mercadorias, cuja aplicagdo esta expressamente excluida.

11. Disposi¢des gerais. Caso qualquer parte deste Contrato seja considerada nula ou invalida, ela ndo ira
afetar a validade do equilibrio do Contrato, que devera permanecer valido e em pleno vigor de acordo com
seus termos. Este Contrato ndo deve ser prejudicial aos direitos legais de nenhuma parte que estiver
negociando como consumidor. Este Contrato s6 podera ser modificado por escrito por um funcionario
autorizado da Adobe. As atualizagdes podem ser licenciadas a vocé pela Adobe com termos adicionais ou
diferentes. Este € o contrato integral entre vocé e a Adobe em relacdo ao Software, e ele prevalece em relagio
a qualquer declaracdo, discussdo, interferéncia, comunicado ou propaganda anterior relacionada ao Software.



12. Aviso a usuarios governamentais dos EUA. O software e a documentagdo sdo “itens comerciais”,
conforme defini¢do no 48 C.F.R. §2.101 (Cédigo de Regulamentagdes Federais), e consistem em “software
comercial de computador” e “documentagido comercial de software de computador”, conforme terminologia
adotada no 48 C.F.R. §12.212 ou no 48 C.F.R. §227.7202, onde aplicavel. Em conformidade com o 48 C.F.R.
§12.212 ou 0 48 C.F.R. de §§227.7202-1 a 227.7202-4, onde aplicavel, o software comercial de computador e
a documentagdo comercial de software de computador estdo sendo licenciados aos usuarios governamentais
dos EUA: (A) somente como itens comerciais; ¢ (B) somente com os direitos concedidos a todos os outros
usuarios de acordo com os termos e as condi¢des estabelecidos neste acordo comercial. Direitos nao-
publicados reservados nos termos das leis de direitos autorais dos Estados Unidos. Adobe Systems
Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, Califérnia 95110-2704, EUA. Para usuarios finais do governo dos
EUA, a Adobe se compromete com os usudrios governamentais dos EUA a cumprir todas as leis cabiveis de
igualdade de condigdes e oportunidades no mercado de trabalho, inclusive, se apropriado, os artigos do Ato
do Executivo 11246, com as devidas emendas, a Se¢do 402 da Vietnam Era Veterans Readjustment
Assistance Act of 1974 (Lei de Assisténcia a Reabilitagdo dos Veteranos da Guerra do Vietnd, de 1974) (38
USC 4212), e a Segdo 503 da Rehabilitation Act of 1973 (Lei de Reabilitagdo, de 1973), com as devidas
emendas, e as regulamentagdes do 41 CFR, Partes 60-1 a 60-60, 60-250, ¢ 60-741. As regulamentagdes e os
artigos contra discriminagdo de qualquer natureza supramencionados deverdo ser incorporados de acordo com
os termos e condigdes deste Contrato.

13. Observancia das licengas. Caso seja uma pessoa juridica, vocé concorda que mediante pedidos da
Adobe ou de representantes autorizados da Adobe, vocé ira documentar e certificar integralmente, no periodo
de trinta (30) dias, que o uso de todo e qualquer Software na época da solicitacdo esta de acordo com suas
licengas validas da Adobe.

14. EXCECOES ESPECIFICAS.

14.1 Garantia limitada para usuarios localizados na Alemanha ou Austria. Se vocé tiver adquirido uma
licenga para o software na Alemanha ou Austria, a Segdo 6 nio se aplicara; em vez disso, a Adobe garantird a
pessoa ou entidade que adquirir pela primeira vez uma licenga para o Software que o Software tera
desempenho substancialmente de acordo com a Documentag@o por um periodo de seis (6) meses a partir do
recebimento do Software quando utilizado sob a configuragdo de hardware recomendada. As varia¢des de
desempenho ndo substanciais da pasta Documentation nio estabelecem um direito da garantia. ESSA
GARANTIA LIMITADA NAO SE APLICA A ATUALIZACOES, SOFTWARE DE FONTES
CONVERTIDO EM OUTROS FORMATOS, PRE-LANCAMENTOS, VERSOES DE TESTE, AMOSTRA
DE PRODUTO, COPIAS QUE NAO ESTEJAM A VENDA ("NOT FOR RESALE") OU A SOFTWARE
QUE TENHA SIDO ALTERADO POR VOCE, NA MEDIDA EM QUE TAIS ALTERACOES TENHAM
CAUSADO UM DEFEITO. Para fazer uma reivindicac@o de garantia, vocé deve devolver o Software, a
nossa custa, juntamente com o comprovante de pagamento no local em que foi obtido, dentro do periodo de
seis (6) meses. Se o desempenho do Software ndo estiver substancialmente de acordo com a Documentag@o, a
responsabilidade total da Adobe e a sua reparagdo exclusiva ficardo limitadas a substituicdo do Software, a
reducdo da taxa de licenga ou ao reembolso da taxa de licenga paga pelo Software, conforme optado pela
Adobe. A GARANTIA LIMITADA ESTABELECIDA NESTA SECAO FORNECE A VOCE DIREITOS
LEGAIS ESPECIFICOS. Para obter mais informagdes sobre garantia, entre em contato com o Departamento
de suporte ao cliente da Adobe.

14.2 Limitagdo de responsabilidade para usuarios localizados na Alemanha e Austria. Se vocé tiver
adquirido uma licenga para o software na Alemanha ou Austria, a Segdo 8 ndo se aplicara; em vez disso, a
Adobe podera ser responsavel, sem limitagao, por danos aos quais vocé tenha sido exposto em conexao com
este Contrato somente se o dano tiver sido causado pela acdo proposital ou negligente da Adobe ou de seus
representantes. A Adobe sera responsabilizada na amplitude do dano normalmente previsivel, danos que
tenham sido causados por qualquer outra violagdo negligente de uma obrigago contratual substancial pela
Adobe ou seus representantes. Essas limitagdes anteriormente mencionadas aplicam-se sem levar em
consideracdo suas bases legais, especificamente em relagdo a qualquer reivindicagao pré-contratual ou
contratual auxiliar. Entretanto, as limitagdes ndo se aplicardo a qualquer obrigacdo mandatdria regida pela
German or Austrian Product Liability Act (Lei de responsabilidade sobre produtos aleméaes ou austriacos),
nem por danos causados devido a violagdo de uma garantia expressa na medida em que tal garantia tenha se



destinado a proteger o usudrio contra o dano especifico ocorrido. As obrigagdes citadas na segunda frase ndo
se aplicardo se qualquer dano tiver sido causado pela alteragdo do Software, ou se as respectivas portadoras
(midia) de dados tiverem sido danificadas por acidente, mal uso ou uso inadequado, ou se o referido dano
tiver sido causado pelo uso do Software em conexdo com outro software para o qual o Software ndo tenha
sido projetado de acordo com a Documentagao.

14.3 Termos adicionais aplicaveis aos produtos de Pré-langamento. Se o produto recebido com esta
licenga constituir uma versao anterior a comercializagdo ou um Software beta ("Pre-release Software"), sera
aplicada a Se¢ao seguinte. Nos casos em que alguma disposi¢do desta Segdo estiver em conflito com
qualquer outro termo ou condigdo deste Contrato, esta Se¢do devera substituir tal(is) termo(s) e condigdo(des)
relativo(s) ao Software de Pré-lancamento, mas apenas na medida necessaria para resolver o conflito. Vocé
reconhece tratar-se de uma versdo de pré-lancamento do Software, que ndo representa o produto final da
Adobe e pode conter defeitos, erros, outros problemas causadores de varios tipos de falhas no sistema, assim
como perda de dados. Conseqiientemente o Software de Pré-langamento é fornecido "COMO ESTA" e a
Adobe esta isenta de quaisquer obrigacdes de garantia ou responsabilidade. QUANDO A
RESPONSABILIDADE LEGAL DA ADOBE E SEUS FORNECEDORES REFERENTE AO SOFTWARE
DE PRE-LANCAMENTO NAO PUDER SER EXCLUIDA, APENAS LIMITADA, O VALOR TOTAL
NAO PODERA EXCEDER A CINQUENTA DOLARES AMERICANOS (U.S. $50). Vocé concorda que a
Adobe ndo promete nem garante que o Software de Pré-langamento seja anunciado ou esteja disponivel para o
publico no futuro, que a Adobe ndo tem obrigagdo expressa ou implicita de anunciar ou introduzir o Software
de Pré-langamento e que a Adobe pode nao introduzir um produto similar ou com ele compativel. Da mesma
forma, vocé concorda em assumir os riscos de qualquer pesquisa ou desenvolvimento que executar no
Software de Pré-langamento ou qualquer produto a ele relacionado. Durante a vigéncia deste Contrato, se
requisitado pela Adobe, vocé devera fornecer seus comentarios referentes aos testes e ao uso do Software de
Pré-lancamento, incluindo relatorios de erro ou defeito. Se vocé tiver recebido o Software de Pré-langcamento
sob um contrato separado e por escrito, como o Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for
Unreleased Products, o uso do Software sera também governado por tal contrato. Vocé concorda que nio ir4,
e que se certificara de que ndo ira, sublicenciar, alugar, emprestar ou transferir o Software de Pré-langamento.
Mediante o recebimento de uma atualizac¢do da versdo do Software ndo comercializada, ou langamento
publico da Adobe de uma versdo comercial do Software, como produto independente ou parte de um produto
maior, voc€ concorda em devolver ou destruir todas as copias do Software de Pré-langamento anteriores
recebidas da Adobe ¢ ater-se aos termos do Contrato de Licenca de Usuario Final para quaisquer versdes
posteriores do Software de Pré-langamento. Nao obstante o que foi incluido nesta Se¢do, se vocé estiver
localizado fora dos Estados Unidos, concordara em retornar ou destruir todas as versdes nao langadas do
Software de Pré-lancamento dentro de trinta (30) dias da conclusdo dos testes do Software quando tal data for
anterior a primeira remessa da Adobe para o langamento publico (comercial) do Software.

14.4 Versdo para teste, Amostra de produtos, Copias do software que ndo estejam a venda ("not for
resale"), Termos adicionais. Se o produto que vocé recebeu com esta licenga for uma versédo para teste, uma
amostra de produtos ou uma copia do Software ("Versdo para teste do Software"), a Se¢do a seguir sera
aplicada até o momento em que vocé adquirir uma licenca da versdo completa do produto. Nos casos em que
alguma disposicao desta Segdo estiver em conflito com qualquer outro termo ou condigdo deste Contrato, esta
Secdo devera substituir tal(is) termo(s) e condi¢ao(des) relativo(s) a Versao para teste do Software, mas
apenas na medida necessaria para resolver o conflito. VOCE ESTA CIENTE DE QUE A VERSAO PARA
TESTE DO SOFTWARE CONTEM FUNCIONALIDADE E/OU FUNCOES LIMITADAS POR UM
PERIODO DE TEMPO. A ADOBE ESTA LICENCIANDO O SOFTWARE "COMO ESTA",
EXCLUSIVAMENTE COMO UM MODELO PARA DEMONSTRACAO. Se a Versdo para teste do
Software for uma versdo com tempo limite, o programa cessara as operagdes apos um periodo de tempo
designado (por exemplo, 15, 30 ou 45 dias) apds a instalagdo (a "Data de término"), especificado no Software.
Mediante tal Data de término, a licenga aqui especificada sera cancelada, a menos que o prazo seja estendido
pela Adobe, apds vocé ter comprado uma licenga comercial completa da Adobe. Vocé concorda que tal
Versdo de teste do Software deixara de funcionar mediante a Data de término, bem como o acesso a quaisquer
arquivos ou resultados finais criados com tal Versdo de teste do Software ou com qualquer produto associado
a essa Versado de teste do Software correra por sua propria conta e risco. A ADOBE ISENTA-SE DE
QUALQUER GARANTIA OU RESPONSABILIDADES DE QUALQUER TIPO PARA COM VOCE,
INCLUINDO OS CASOS LEGAIS NOS QUAIS A RESPONSABILIDADE NAO PODE SER EXCLUIDA,



MAS PODE SER LIMITADA, PARA O SOFTWARE DE PRE-LANCAMENTO; A
RESPONSABILIDADE DA ADOBE E A DE SEUS FORNECEDORES FICARA LIMITADA A SOMA
TOTAL DE CINQUENTA DOLARES AMERICANOS (USS 50).

14.5 Condi¢des de produto de software educacional. Se o Software que acompanha este Contrato for um
Produto de software educacional (Software fabricado para distribuicdo no canal educacional da Adobe), vocé
ndo tera o direito de Usar o Software, a menos que esteja qualificado na sua jurisdigdo como Usuario final
educacional. Entre em contato com o Revendedor académico (educacional) autorizado da Adobe para saber
se esta qualificado. Para localizar um Revendedor académico autorizado da Adobe em sua regido, vé para
http://www.adobe.com/store e procure o link de compra de produtos no mundo.

Caso voce tenha qualquer duvida a respeito deste Contrato ou se deseja solicitar informagdes a Adobe, use as
informagdes de endereco e de contato incluidas com o produto e entre em contato com o escritorio da Adobe
na sua jurisdig@o.

Adobe, Acrobat, Acrobat Reader e Acrobat eBook Reader sdo marcas registradas ou marcas comerciais da
Adobe Systems Incorporated nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

DisServ_Portugués 08.10.01 09.04
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED
ACROBAT DISTILLER SERVER 5.0 (versie voor "100 gebruikers" en versie voor "Onbeperkt
aantal gebruikers")

Licentieovereenkomst met eindgebruikers

Indien u de voordelen van registratie wilt genieten, dient u alle bijgaande registratieformulieren op te
sturen.

KENNISGEVING AAN DE GEBRUIKER: LEES DEZE OVEREENKOMST ZORGVULDIG DOOR.
DOOR DE SOFTWARE OF EEN DEEL VAN DE SOFTWARE TE GEBRUIKEN, STEMT U IN MET
ALLE VOORWAARDEN EN BEPALINGEN VAN DEZE OVEREENKOMST, DAARONDER MET
NAME BEGREPEN DE BEPERKINGEN MET BETREKKING TOT: GEBRUIK ZOALS
BESCHREVEN IN ARTIKEL 2; OVERDRAAGBAARHEID ZOALS BESCHREVEN IN ARTIKEL 4;
GARANTIE ZOALS BESCHREVEN IN ARTIKEL 6 EN 7; AANSPRAKELIJKHEID ZOALS
BESCHREVEN IN ARTIKEL 8; EN SPECIFIEKE UITZONDERINGEN ZOALS BESCHREVEN IN
ARTIKEL 14. U STEMT ERMEE IN DAT DEZE OVEREENKOMST BINDEND EN AFDWINGBAAR
IS EN GELIJKE GELDINGSKRACHT HEEFT ALS EEN GESCHREVEN OVEREENKOMST DIE
DOOR U IS ONDERTEKEND. INDIEN U NIET INSTEMT MET DE VOORWAARDEN EN
BEPALINGEN VAN DEZE OVEREENKOMST, DIENT U DE SOFTWARE NIET TE GEBRUIKEN.
INDIEN U DE SOFTWARE HEBT VERKREGEN OP TASTBARE GEGEVENSDRAGERS (ZOALS
CD-ROM'S) ZONDER DAT U DEZE LICENTIE HEBT KUNNEN LEZEN EN U STEMT NIET IN
MET DEZE OVEREENKOMST, KUNT U RESTITUTIE VERKRIJGEN VAN ELK BEDRAG DAT U
OORSPRONKELIJK HEBT BETAALD, INDIEN U: (A) DE SOFTWARE NIET GEBRUIKT EN (B)
DEZE BINNEN DERTIG (30) DAGEN NA AANKOOP MET EEN BETALINGSBEWIJS NAAR DE
PLAATS VAN AANKOOP RETOURNEERT.

L. Definities. "Adobe" betekent Adobe Systems Incorporated, een Delaware-corporatie, 345 Park
Avenue, San Jose, California 95110, indien Subartikel 10(a) van deze Overeenkomst van toepassing is;
anders betekent "Adobe" Adobe Systems Benelux BV, Europlaza, Hoogoorddreef 54a, 1101 BE Amsterdam
Z0O, Nederland, een onderneming naar Nederlands recht en een dochteronderneming en licentiehouder van
Adobe Systems Incorporated. "Computer" betekent een elektronisch apparaat waarmee informatie in
digitale of gelijksoortige vorm wordt gelezen en gemanipuleerd teneinde een specifiek resultaat te behalen,
gebaseerd op een reeks instructies. Een "Server" is een Computer met een enkele centrale
verwerkingseenheid ("CPU") of meerdere CPU’s, vooropgesteld dat u voor elke CPU een licentie verkrijgt. "
Toegestane Aantal " betekent één (1), tenzij anders is aangegeven volgens een geldige licentie (zoals een
volumelicentie) afgegeven door Adobe. "Software" betekent (a) de totale inhoud van de bestanden,
diskette(s), cd-rom('s) of andere media waarbij deze Overeenkomst wordt verstrekt, daaronder begrepen
maar niet beperkt tot (i) software of computerinformatie van Adobe of van derden; (ii) digitale
afbeeldingen, foto’s, clipart, geluiden of ander ander artistiek werk ("Gangbare bestanden"), (iii)
bijbehorende schriftelijke materialen of bestanden ter uitleg (“Documentatie”) en (iv) fonts en (b) alle
eventuele upgrades, gewijzigde versies, updates, aanvullingen en kopieén van de Software waarop u door
Adobe een licentie wordt verleend (tezamen te noemen "Updates"). "Gebruik" of "Gebruiken" betekent het
openen, installeren, downloaden of op enigerlei andere wijze voordeel behalen uit de functionaliteit van de
Software in overeenkomst met de Documentatie. "Intern netwerk” betekent een privé-netwerkbron die
alleen toegankelijk is voor medewerkers en/of tijdelijke medewerkers van een specifiek bedrijf of soortgelijke
organisatie. Met "Intern netwerk” wordt niet bedoeld het Internet of enige andere netwerkcommunity die
voor het publiek toegankelijk is, met inbegrip van lidmaatschappen of abonnementen op groepen,
associaties of soortgelijke organisaties. Verbindingen die tot stand worden gebracht door middel van VPN
of een inbelverbinding met uw Interne netwerk met als doel geautoriseerde gebruikers toegang te geven om
de Software te gebruiken wordt beschouwd als Gebruik over een Intern netwerk.

2. Softwarelicentie. De Software wordt in licentie gegeven als versie voor "100 gebruikers" of als versie
voor een "Onbeperkt aantal gebruikers". Het voor u toegestane Gebruik is athankelijk van de licentie die u
hebt verkregen. Adobe verleent u een niet-exclusieve licentie om de Software te gebruiken op het toegestane
aantal servers voor de doeleinden beschreven in de Documentatie, onder de voorwaarde dat u zich houdt
aan de bepalingen van deze Licentieovereenkomst met eindgebruikers (de "Overeenkomst"). Op materialen
van derden die onderdeel vormen van de Software kunnen andere voorwaarden en bepalingen van
toepassing zijn, die u over het algemeen kunt vinden in een "Read-Me"-bestand ("Lees-Mij") dat zich bij de
betreffende materialen bevindt.



2.1. Versie "100 gebruikers". Voor elke van het Toegestane Aantal Servers hebben maximaal honderd
(100) gebruikers op uw Interne netwerk het recht om de Software te openen en te gebruiken op
ongelijktijdige basis op een dergelijke Server. Bovendien mag u de Software op een Server waarvoor u een
licentie hebt ontvangen configureren voor het automatiseren (met scripts en/of batchprocessen) van
bepaalde Softwarefuncties (zoals het maken van PDF-bestanden), op voorwaarde dat het Gebruik van de
automatisering zich beperkt tot het gebruik door het aantal gebruikers waarvoor u een licentie hebt
verkregen binnen het betreffende Interne netwerk. Ander netwerkgebruik is niet toegestaan, mede
inbegrepen maar niet beperkt tot, het gebruik van de Software, hetzij direct hetzij indirect, via opdrachten,
gegevens of instructies van of naar een Computer die geen deel uitmaakt van uw Interne netwerk, voor het
Internet of voor webhostingservices of door gebruikers voor wie geen geldige licentie van Adobe aanwezig is
om deze kopie van de Software te mogen gebruiken.

2.2. Versie "Onbeperkt aantal gebruikers". U kunt een onbeperkt aantal gebruikers op uw Interne
netwerk het recht geven om de Software te openen en te gebruiken voor het Toegestane aantal servers met
als enig doel de Software te Gebruiken. Bovendien mag u de Software op een Server waarvoor u een licentie
hebt ontvangen configureren voor het automatiseren (met scripts en/of batchprocessen) van bepaalde
Softwarefuncties (zoals het maken van PDF-bestanden), op voorwaarde dat het Gebruik van de
automatisering zich beperkt tot het gebruik door het aantal gebruikers waarvoor u een licentie hebt
verkregen binnen het betreffende Interne netwerk. Ten slotte valt uitsluitend bij de versie "Onbeperkt aantal
gebruikers" onder "Gebruik" het Gebruik van de Software als een component voor een breder
documentverwerkingsproces (inclusief een geautomatiseerd proces) dat uiteindelijk kan leiden tot de
levering van een document (bijvoorbeeld een PDF-bestand) aan een ontvanger buiten het Interne netwerk,
op voorwaarde dat een dergelijk document is gemaakt met behulp van de Software van bronbestanden die
zijn gegenereerd binnen hetzelfde Interne netwerk en niet met bronbestanden die direct of indirect van
buiten het Interne netwerk komen (zoals .ps, .doc, .ppt of andere soortgelijke bestandstypen). Ander
netwerkgebruik is niet toegestaan, mede inbegrepen maar niet beperkt tot, het gebruik van de Software,
hetzij direct hetzij indirect, via opdrachten, gegevens of instructies van of naar een Computer die geen deel
uitmaakt van uw Interne netwerk, voor het Internet of voor webhostingservices of door gebruikers voor wie
geen geldige licentie van Adobe aanwezig is om deze kopie van de Software te mogen gebruiken.

2.3. Backup-exemplaar. U mag een kopie van de Software maken teneinde een backup-kopie van de
Software te maken of deze te archiveren. Bovendien mag u de Software installeren op een secundair backup-
systeem zonder dat u hiervoor een aanvullende licentie hoeft aan te schaffen, op voorwaarde dat het
backup-systeem is ingeschakeld en alleen wordt ingezet wanneer het primaire systeem het laat afweten.

2.4. Gangbare bestanden. Tenzij anders vermeld in het "Lees-Mij"-bestand dat bij de Gangbare
bestanden hoort, waaronder mogelijk specifieke rechten en beperkingen aangaande dergelijke materialen,
mag u de Gangbare bestanden van de Software tonen, wijzigen, reproduceren en distribueren. U mag echter
niet de Gangbare bestanden distribueren in een zelfstandige hoedanigheid, dat wil zeggen onder
omstandigheden waarin de Gangbare bestanden de primaire waarde van het gedistribueerde product
uitmaken. Gangbare bestanden mogen niet worden gebruikt voor de productie van lasterlijk, smadelijk,
frauduleus, onzedelijk, obsceen of pornografisch materiaal of voor materiaal dat de intellectuele
eigendomsrechten van derden schendt of op andere wijze illegaal is. U kunt geen aanspraak maken op
handelsmerken voor de Gangbare bestanden of daarvan afgeleid werk.

3. Auteursrecht (Intellectuele eigendomsrechten). De Software en alle toegestane kopieén die u
daarvan maakt, zijn intellectueel eigendom van Adobe Inc. en haar leveranciers. De structuur, organisatie
en code van de Software behoren tot de beschermde, niet openbare en vertrouwelijke informatie van Adobe
Inc. en haar leveranciers. De Software is auteursrechtelijk beschermd op grond van, onder andere, de
Nederlandse Auteurswet, de auteurswetten van de Verenigde Staten van Amerika, internationale
verdragsbepalingen, en de toepasselijke wetten van het land waar de Software wordt gebruikt. Het is u niet
toegestaan de Software te kopiéren, behalve voor zover bepaald onder Artikel 2 ("Softwarelicentie"). Alle
kopieén die u conform deze Overeenkomst mag maken, dienen dezelfde kennisgevingen met betrekking tot
het auteursrecht en andere eigendomsrechten te bevatten als zijn aangebracht op of in de Software. U
verklaart hierbij de Software niet te zullen wijzigen, aanpassen of vertalen. Voorts zult u de Software niet
aan reverse engineering onderwerpen, decompileren, disassembleren of anderszins trachten de broncode
van de Software te achterhalen, behoudens voor zover decompileren uitdrukkelijk is toegestaan op grond
van de Europese Richtlijn inzake de wettelijke bescherming van computerprogramma's (PbEG 1991, L 122,
p. 42 e.v.), en op grond van toepasselijke dwingendrechtelijke nationale regelgeving, dit essentieel is voor
het correct gebruik van de Software met een ander softwareprogramma en u Adobe eerst hebt verzocht de
benodigde informatie te verstrekken om die correcte werking te bereiken en Adobe dergelijke informatie
niet beschikbaar heeft gesteld. Adobe behoudt zich het recht voor redelijke voorwaarden op te leggen en een



redelijke vergoeding te vragen voor het ter beschikking stellen van dergelijke informatie. Alle informatie die
door Adobe wordt verstrekt of die u ter beschikking hebt, krachtens het onderstaande, mag alleen worden
gebruikt voor het beschreven doel en mag niet aan derden ter beschikking worden gesteld of worden
gebruikt om software te maken die grotendeels gelijk is aan de Software. Aanvragen voor informatie dient u
de richten aan de afdeling Adobe Customer Support. Handelsmerken zullen worden gebruikt in
overeenstemming met de geldende handelsmerkgebruiken, inclusief identificatie van de eigenaar of
eigenaren van de handelsmerken. Handelsmerken kunnen slechts worden gebruikt om afdrukken
geproduceerd door de Software te identificeren en een dergelijk gebruik geeft u geen (intellectuele)
eigendomsrechten ten aanzien van het betrokken merk. Met uitzondering van het voornoemde geeft deze
Overeenkomst u geen intellectuele eigendomsrechten ten aanzien van de Software.

4, Overdracht. Het is u niet toegestaan de Software of delen daarvan te verhuren, in lease of in
sublicentie te geven of uit te lenen met het doel deze op de Computer van een derde persoon te kopiéren,
behoudens voor zover uitdrukkelijk is toegestaan krachtens deze Overeenkomst. U bent daarentegen wel
bevoegd al uw rechten op het gebruik van de Software aan een derde natuurlijke of rechtspersoon over te
dragen, onder de voorwaarde dat: (a) u daarbij ook overgaat tot overdracht aan de (rechts)persoon in
kwestie van deze Overeenkomst, de Software en alle overige software of hardware die met de Software is
gebundeld of vooraf geinstalleerd, inclusief alle kopieén, Updates en eerdere versies, en alle exemplaren van
fontsoftware die naar een ander formaat is geconverteerd, (b) u geen kopieén achterhoudt, daaronder
begrepen backups en kopieén die op een computer zijn opgeslagen en (c) de ontvangende partij instemt
met de voorwaarden en bepalingen van deze Overeenkomst en alle andere voorwaarden en bepalingen
waaronder u rechtsgeldig een licentie voor de Software hebt gekocht. Niettegenstaande het voorgaande mag
u geen educatie-, pre-release- of niet voor wederverkoop-kopieén van de Software overdragen.

5. Software voor meer dan één omgeving / Software in meer dan één taal / Software op meer dan één
drager/ Meerdere exemplaren / Pakketten/ Updates. Indien de Software meer dan één platform of taal
ondersteunt, indien u de Software op meer dan een medium ontvangt, indien u anderszins meer dan een
exemplaar van de Software ontvangt, of indien u de Software gebundeld met andere software hebt
ontvangen, mag het totale aantal van uw Computers waarop alle versies van de Software worden
geinstalleerd het Toegestane Aantal Computers niet overschrijden. Het is niet toegestaan versies of
exemplaren van dergelijke Software die u niet gebruikt te verhuren, in lease of in sublicentie te geven, uit te
lenen of over te dragen. Indien de Software een Update van een voorgaande versie van de Software betreft,
dient u een geldige licentie te hebben voor het gebruik van die voorgaande versie om de Update te mogen
gebruiken. Nadat u de Update hebt ontvangen, kunt u de vorige versie van de Software op uw Computer
blijven gebruiken ter assistentie bij de overgang naar de Update, op voorwaarde dat: de Update en de
vorige versie van de Software op dezelfde Computer zijn geinstalleerd, de vorige versie of kopieén daarvan
niet zijn overgedragen aan derden of een andere Computer, tenzij tevens alle exemplaren van de Update
aan die derden of Computer zijn overgedragen, en u erkent dat eventuele verplichtingen van Adobe tot
ondersteuning van de vorige versie van de Software na het beschikbaar komen van de Update niet meer van
toepassing zijn.

6. BEPERKTE GARANTIE. Met uitzondering van hetgeen is bepaald in Artikel 14 geeft Adobe de
persoon of de entiteit die als eerste een licentie aanschaft voor de Software en deze conform de
voorwaarden van deze licentie gebruikt, garantie dat de Software werkt zoals vermeld staat in de
Documentatie en dit gedurende negentig (90) dagen na ontvangst van de Software, mits deze wordt
gebruikt met de daartoe aanbevolen hardwareconfiguratie. Niet wezenlijke verschillen in prestatie ten
opzichte van de Documentatie geven geen recht op garantie. DEZE BEPERKTE GARANTIE IS NIET
VAN TOEPASSING OP UPDATES, FONTSOFTWARE GECONVERTEERD NAAR ANDERE
FORMATS, PRE-RELEASES (BETA), PROEFVERSIES, PRODUCTVOORBEELDEN OF KOPIEEN
VAN VERSIES DIE NIET VOOR WEDERVERKOOP ZIJN BEDOELD (de zogenaamde NFR-kopieén —
zie Artikel 14). Als u aanspraak wilt maken op de garantie, dient u binnen de periode van negentig (90)
dagen de Software terug te brengen naar de locatie waar u de Software hebt aangeschaft en dient u het
bewijs van aanschaf te overleggen. Indien de Software hoofdzakelijk niet de resultaten oplevert die in de
Documentatie staan vermeld, is de aansprakelijkheid van Adobe en uw recht beperkt, naar keuzevan
Adobe, tot de vervanging van de Software of de terugbetaling van het bedrag dat u voor de licentie had
betaald. DE BEPERKTE GARANTIE DIE IN DIT ARTIKEL IS UITEENGEZET, GEEFT U



SPECIFIEKE RECHTEN. U KUNT AANVULLENDE RECHTEN HEBBEN DIE VERSCHILLEN VAN
JURISDICTIE TOT JURISDICTIE. Voor verdere informatie over de garantie, dient u de informatie
omtrent uw rechten aan het eind van deze Overeenkomst te raadplegen, indien aanwezig, of contact op te
nemen met de afdeling Adobe Customer Support.

7. VRIJWARING. IN DE VOORNOEMDE BEPERKTE GARANTIE STAAN DE ENIGE EN
UITSLUITENDE VERPLICHTINGEN VOOR ADOBE OF HAAR LEVERANCIERS VERMELD IN
GEVAL VAN EEN TOEREKENBARE NIET-NAKOMING VAN DE GARANTIE. ADOBE EN HAAR
LEVERANCIERS ZULLEN EN KUNNEN GEEN GARANTIE GEVEN OP DE PRESTATIES OF DE
RESULTATEN DIE U DOOR HET GEBRUIK VAN DE SOFTWARE VERKRIJGT. BEHOUDENS DE
VOORNOEMDE BEPERKTE GARANTIE EN ELKE OVERIGE GARANTIE, VERKLARINGEN,
TOELICHTING OF VOORWAARDE WAARVOOR GELDT DAT UITSLUITING OF BEPERKING
NIET IS TOEGESTAAN OP GROND VAN HET RECHT DAT OP U VAN TOEPASSING IS IN DE
STAAT OF HET RECHTSGEBIED WAAR U BENT GEVESTIGD, GEVEN ADOBE EN HAAR
LEVERANCIERS GEEN GARANTIES OF VERKLARINGEN, IMPLICIET NOCH EXPLICIET OF
GARANTIES BIJ OF KRACHTENS DE WET, GEWOONTE OF ANDERSZINS, NOCH
AANVAARDEN ZI1J ENIGE VERPLICHTING, MET BETREKKING TOT ENIGE ANDERE
KWESTIE, DAARONDER BEGREPEN DOCH NIET BEPERKT TOT GARANTIES DAT DE
SOFTWARE NIET INBREUKMAKEND IS, OF GARANTIES MET BETREKKING TOT
INTEGRATIE, KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN SPECIFIEK DOEL. De voorzieningen
van Artikel 7 blijven geldig na de beéindiging van deze Overeenkomst, ongeacht de wijze waarop deze is
beéindigd. Dit impliceert echter niet het recht om de Software te mogen blijven Gebruiken na be€indiging
van deze Overeenkomst.

8. BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID. ADOBE EN HAAR LEVERANCIERS ZIJN IN
GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK JEGENS U VOOR ENIGE VORM VAN ZUIVERE VERMOGENS-,
GEVOLG-,0F INDIRECTE SCHADE, DAARONDER BEGREPEN GEDERFDE WINST OF GEMISTE
BESPARINGEN, ZELFS WANNEER EEN VERTEGENWOORDIGER VAN ADOBE OP DE HOOGTE
WAS GESTELD VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE, OF VOOR
VORDERINGEN VAN DERDEN. DE VOORGAANDE UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN ZIJN
SLECHTS GELDIG VOOR ZOVER Z1J TOEGESTAAN ZIJN ONDER HET TOEPASSELIJKE RECHT
IN DE STAAT WAAR U BENT GEVESTIGD. DE GEZAMENLIJKE AANSPRAKELIJKHEID VAN
ADOBE EN VAN HAAR LEVERANCIERS OP GROND VAN OF IN SAMENHANG MET DEZE
OVEREENKOMST, ONGEACHT OF DEZE VOORTVLOEIT UIT CONTRACT OF UIT
ONRECHTMATIGE DAAD OF OP ENIGE ANDERE WIJZE, IS GELIMITEERD TOT HET BEDRAG
DAT VOOR DE SOFTWARE IS BETAALD, INDIEN VAN TOEPASSING. Niets in deze Overeenkomst
beperkt Adobe’s aansprakelijkheid ten opzichte van uin geval van dood of persoonlijk letsel, veroorzaakt
door Adobe’s schuld of door bedrog (fraude). Adobe treedt op namens haar leveranciers waar het de
vrijwaring, uitsluiting en/of beperking van verplichtingen, garanties en aansprakelijkheid betreft, zoals
bepaald in deze Overeenkomst, doch niet voor wat betreft andere zaken of doeleinden. Voor verdere
informatie, dient u de informatie per jurisdictie aan het eind van deze Overeenkomst te raadplegen, indien
aanwezig, of contact op te nemen met de afdeling Adobe Customer Support.

9. Exportbepalingen: U verbindt zich ertoe de Software niet te verzenden, over te brengen of te
exporteren naar landen, of te gebruiken op enigerlei wijze waarvoor een verbod geldt op grond van de
Export Administration Act (wet op de exportadministratie) van de Verenigde Staten van Amerika of andere
exportwetten, -beperkingen of —regelgeving (de "Export Laws"). Bovendien, indien de Software wordt
geidentificeerd als exportartikel vallend onder de Export Laws, garandeert u dat u geen ingezetene of
anderszins inwoner bent van een natie onder embargo (daaronder mede begrepen maar niet beperkt tot Iran,
Irak, Syrié, Libi€, Cuba, Noord-Korea en Servi€) en dat u niet op enige andere wijze volgens de Export
Laws bent uitgesloten van het ontvangen van de Software. Alle rechten tot Gebruik van de Software
worden verleend op de voorwaarde dat zulke rechten vervallen indien u verzuimt de bepalingen van deze
Overeenkomst na te leven.



10. Toepasselijk recht: Deze Overeenkomst is onderworpen aan en opgesteld volgens het van kracht
zijnde materieel recht: (a) in de staat Californi€, indien een licentie voor de Software wordt aangeschaft als
u in de Verenigde Staten, Canada of Mexico verblijft, of (b) in Japan, indien een licentie voor de Software
wordt aangeschaft als u in Japan, China, Korea, of ander Zuidoost-Aziatisch land verblijft waar alle
officiéle talen worden geschreven in ideografisch schrift (zoals hanzi, kanji of hanja) en/of in ander schrift
dat is gebaseerd op een gelijksoortige structuur als ideografisch schrift, zoals hangul of kana; of (c)
Nederland, indien een licentie voor de Software wordt gekocht als u in enige andere staat of rechtsgebied
verblijft dan hierboven is beschreven. De rechtbanken respectievelijk in Santa Clara County, Californié
waar Californisch recht van toepassing is, de Tokyo District Court in Japan, waar Japans recht van
toepassing is, en in Amsterdam, Nederland waar Nederlands recht van toepassing is, hebben alle niet-
exclusieve rechtsbevoegdheid met betrekking tot alle geschillen waar het deze Overeenkomst betreft. Deze
Overeenkomst is niet onderworpen aan conflicterende wetsregels van welke staat of rechtsgebied dan ook
of van de United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods, waarvan de
toepassing dan ook expliciet is uitgesloten.

11. Algemene bepalingen: Als enig onderdeel van deze Overeenkomst ongeldig en niet bindend en
niet afdwingbaar blijkt, heeft dit geen effect op de geldigheid van de rest van de Overeenkomst die geldig
en uitvoerbaar blijft onder de van toepassing zijnde bepalingen. Deze Overeenkomst doet geen afbreuk aan
de dwingendrechtelijke rechten van partijen die handelen als consument. Deze Overeenkomst kan alleen
worden gewijzigd indien u hiertoe een verklaring ondertekend door een daartoe bevoegde leidinggevende
binnen Adobe hebt ontvangen. Updates kunnen u aan u gelicenseerd worden onder aanvullende of
verschillende voorwaarden. Dit is de gehele Overeenkomst tussen Adobe en u met betrekking tot de
Software. Deze Overeenkomst treedt in de plaats van alle voorgaande verklaringen, besprekingen,
garanties, mededelingen of reclame met betrekking tot de Software.

12. Kennisgeving aan Eindgebruikers binnen de overheid van de Verenigde Staten van Amerika. De
Software en de Documentatie zijn "Commercial Items" (commerciéle artikelen), zoals gedefinieerd in 48
C.F.R. §2.101, en omvatten "Commercial Computer Software" (commerci€le computersoftware) en
"Commercial Computer Software Documentation" (documentatie bij commerciéle computersoftware) zoals
gedefinieerd in 48 C.F.R. §12.212 respectievelijk 48 C.F.R. §227.7202, zoals toepasselijk. In navolging van
48 C.F.R. §12.212 respectievelijk 48 C.F.R. §§227.7202-1 t/m 227.7202-4, zoals toepasselijk, worden de
"Commercial Computer Software" en "Commercial Computer Software Documentation" in licentie
gegeven aan de overheid van de V.S. als eindgebruiker (a) uitsluitend als "Commercial Items" en (b)
uitsluitend met die rechten die aan alle andere eindgebruikers worden verleend uit hoofde van de
bepalingen van deze Overeenkomst. Rechten op niet-gepubliceerde werken worden voorbehouden
krachtens de auteurswetten van de Verenigde Staten van Amerika. Adobe Systems Incorporated, 345 Park
Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Met betrekking tot Eindgebruikers binnen de overheid van de
VS, zal Adobe voldoen aan van toepassing zijnde wetgeving met betrekking tot gelijke rechten, waaronder
mede begrepen, indien van toepassing, de bepalingen van "Executive Order 11246", zoals geamendeerd,
"Section 402" van de "Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act" van 1974 (38 USC 4212) en
"Section 503" van de "Rehabilitation Act" van 1973, zoals geamendeerd, en de voorschriften van 41 CFR
Parts 60-1 t/m 60-60, 60-250 en 60-741. De clausule en voorschriften met betrekking tot positieve
discriminatie van minderheden ingesloten in voorgaande zin zullen worden opgenomen via referentie in
deze Overeenkomst.

13. Naleving van Licenties. Indien u een bedrijf of organisatie bent, zult u op verzoek van Adobe of
de bevoegde vertegenwoordiger van Adobe binnen dertig (30) dagen volledig gedocumenteerd verklaren
dat uw gebruik van alle Adobe Software op het moment van het verzoek in overeenstemming is met uw
geldige licenties van Adobe.

14. SPECIFIEKE UITZONDERINGEN

14.1 Beperkte Garantie voor Gebruikers in Duitsland of Oostenrijk. Indien u een licentie voor de
Software hebt aangeschaft in Duitsland of Oostenrijk, is Artikel 6 niet van toepassing. In plaats hiervan
ontvangt de persoon of entiteit die eerst een licentie voor de Software aanschaft van Adobe de garantie dat



de Software in hoofdzaak presteert in overeenstemming met de Documentatie gedurende een periode van
zes (6) maanden na ontvangst van de Software, mits de aanbevolen hardwareconfiguratie wordt gebruikt.
Niet wezenlijke verschillen in prestatie ten opzichte van de Documentatie geven geen recht op garantie.
DEZE BEPERKTE GARANTIE IS NIET VAN TOEPASSING OP UPDATES, FONTSOFTWARE
GECONVERTEERD NAAR ANDERE FORMATS, PRE-RELEASES (BETA), PROEFVERSIES,
PRODUCTVOORBEELDEN, KOPIEEN VAN VERSIES DIE NIET VOOR WEDERVERKOOP ZIJN
BEDOELD OF SOFTWARE DIE DOOR U IS GEWIJZIGD EN WEL OP ZODANIGE WIJZE DAT EEN
DEFECT DAARVAN HET GEVOLG IS. Als u aanspraak wilt maken op de garantie, dient u, op onze
kosten, binnen de periode van zes (6) maanden de Software terug te brengen naar de locatie waar u de
Software hebt aangeschaft en dient u het bewijs van aanschaf te overleggen. Indien de Software
hoofdzakelijk niet de resultaten oplevert die in de Documentatie staan vermeld, blijven de volledige
aansprakelijkheid van Adobe en uw recht beperkt, naar Adobe’s keuze, tot de vervanging van de Software,
de verlaging van het bedrag dat u voor de licentie had betaald of de terugbetaling van het bedrag dat u voor
de licentie had betaald. DE BEPERKTE GARANTIE DIE IN DIT ARTIKEL IS UITEENGEZET, GEEFT
U SPECIFIEKE RECHTEN. Voor meer informatie over de garantie neemt u contact op met de afdeling
Adobe Customer Support.

14.2 Beperking van Aansprakelijkheid voor Gebruikers in Duitsland of Oostenrijk. Indien u een licentie
voor de software hebt aangeschaft in Duitsland of Oostenrijk, is Artikel 8 niet van toepassing. In plaats
hiervan kan Adobe aansprakelijk zijn voor schade opgelopen onder of verband houdende met deze
Overeenkomst, alleen indien de schade is veroorzaakt door opzettelijke of bijzondere nalatigheid van
Adobe of haar agenten. Adobe is alleen aansprakelijkd voor duidelijk te voorziene schade, zoals schade die
veroorzaakt is door nalatige contractbreuk door Adobe of haar agenten. Deze voornoemde beperkingen zijn
van toepassing, ongeacht de wettelijke basis daarvoor, in het bijzonder voor wat betreft pre-contractuele of
aanvullende contractuelle vorderingen. De beperkingen zijn echter niet van toepassing op dwingende
aansprakelijkheid onder de geldende Duitse of Oostenrijkese Producten Assprakelijkheidswetgeving, noch
op enige schade die veroorzaakt is door de inbreuk op een expliciete garantie, zover dat dergelijke
expliciete garantie bedoeld was ter bescherming van de gebruiker tegen specifiecke geleden schade. De
verplichtingen onder de tweede zin zijn niet van toepassing indien de schade is veroorzaakt door Software
die door u is gewijzigd, of indien de respectieve gegevensdragers (media) door een ongeluk, verkeerd
gebruik of misbruik zijn beschadigd, of indien de betreffende schade is veroorzaakt door het gebruik van de
Software in combinatie met andere software die volgens de Documentatie niet samen met de Software kan
worden gebruikt.

14.3 Extra Voorwaarden voor Pre-release-Producten. Indien het product dat u bij deze licentie hebt
ontvangen een pre-commerciéle versie of béta-Software ("Pre-release Software") is, is het volgende Artikel
van toepassing. Indien een bepaling in dit Artikel conflicteert met een andere voorwaarde of bepaling in
deze Overeenkomst, geldt voor de Pre-release Software de bepalingen in dit Artikel in plaats van de andere
voorwaarden of bepalingen, maar uitsluitend voor zover noodzakelijk om een conflict op te lossen. U
erkent dat de Software een pre-release-versie is, en geen eindproduct van Adobe, en dat deze versie bugs,
fouten en andere problemen kan bevatten die mogelijk tot systeem- of andere fouten en gegevensverlies
kunnen leiden. Derhalve wordt de Pre-release Software aan u beschikbaar gesteld "IN DE STAAT
WAARIN DEZE ZICH BEVINDT" en Adobe wijst elke verplichting betreffende garantie of
aansprakelijkheid jegens u af. VOOR ZOVER WETTELIJKE AANSPRAKELIJKHEID NIET KAN
WORDEN UITGESLOTEN, MAAR KAN WORDEN BEPERKT VOOR PRE-RELEASE SOFTWARE,
IS DE AANSPRAKELIJKHEID VAN ADOBE EN HAAR LEVERANCIERS BEPERKT TOT DE SOM
VAN TOTAAL VIJFTIG DOLLAR (USD 50). U erkent dat Adobe niet heeft toegezegd of gegarandeerd
dat de Pre-release Software in de toekomst bekend of beschikbaar zal worden gemaakt, dat Adobe geen
expliciete of impliciete verplichting jegens u heeft Pre-release Software bekend te maken of te introduceren
en dat Adobe mogelijk geen product introduceert dat vergelijkbaar of compatibel is met de Pre-release
Software. Dienovereenkomstig erkent u dat onderzoeks- of ontwikkelingswerkzaamheden die door u
worden uitgevoerd met betrekking tot de Pre-release Software of enig product dat is verbonden met de Pre-
release Software, volledig voor uw risico is. Gedurende de duur van deze Overeenkomst zult u indien
hierom wordt gevraagd door Adobe, feedback aan Adobe geven met betrekking tot het testen en het
gebruik van de Pre-release Software, met inbegrip van fout- of bugrapporten. Indien u de Pre-release
Software hebt ontvangen met een afzonderlijke schriftelijke overeenkomst, zoals de Adobe Systems



Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products, is uw gebruik van de Software ook onderworpen
aan de bepalingen van een dergelijke overeenkomst. U stemt erin toe en garandeert dat u de Pre-release
Software niet in sublicentie of lease geeft, uitleent, verhuurt of overdraagt. Na ontvangst van een latere,
onuitgegeven versie van de Pre-release Software of een door Adobe openbaar uitgegeven commerciéle
versie van de Software, ongeacht of dit een afzonderlijk product of een onderdeel van een groter product
betreft, stemt u erin toe om alle vorige versies van de Pre-release Software die u hebt ontvangen van Adobe
te retourneren of te vernietigen en in te stemmen met de voorwaarden van de Licentieovereenkomst met
Eindgebruikers voor dergelijke latere versies van de Pre-release Software. Niettegenstaande hetgeen wordt
vermeld in dit artikel, als u zich buiten de Verenigde Staten van Amerika bevindt, stemt u erin toe alle niet-
uitgegeven versies van de Pre-release Software te retourneren of te vernietigen binnen dertig (30) dagen
nadat u de Software hebt getest, wanneer deze datum voorafgaat aan de datum van de eerste commerciéle
verzending van Adobe van de openbaar uitgegeven (commerci€le) Software.

14.4 Proefversie, Productvoorbeeld, NFR, Aanvullende bepalingen. Indien het product dat u hebt
ontvangen met deze licentie een proefversie, productvoorbeeld of NFR-kopie van de Software
("Proefversiesoftware") betreft, is het volgende Artikel van toepassing totdat u een licentie voor de
volledige handelsversie van een dergelijk product aanschaft. Indien een bepaling in dit artikel conflicteert
met een andere voorwaarde of bepaling in deze Overeenkomst, geldt voor de Proefversiesoftware de
bepaling in dit Artikel in plaats van de andere voorwaarden of bepalingen, maar uitsluitend voor zover
noodzakelijk om het conflict op te lossen. U ERKENT DAT DE PROEFVERSIESOFTWARE EEN
BEPERKTE FUNCTIONALITEIT EN/OF BEPERKTE FUNCTIES HEEFT GEDURENDE EEN
BEPERKTE PERIODE. ADOBE VERSTREKT LICENTIES VOOR DE SOFTWARE "ALS ZODANIG",
EN DEZE SOFTWARE IS ALLEEN ALS DEMONSTRATIEMODEL BEDOELD. Indien de
Proefversiesoftware een versie is die automatisch verloopt, zal het programma niet meer functioneren na
een bepaalde periode (bijvoorbeeld 15, 30 of 45 dagen) na de installatie (de "Time-outdatum") die in de
Software is gespecificeerd. Wanneer de Time-outdatum is bereikt, verloopt de betreffende licentie, tenzij
deze door Adobe wordt verlengd wanneer u een volledige handelsversie-licentie van Adobe aanschaft. U
erkent dat dergelijke Proefversiesoftware op de Time-outdatum niet meer functionteert en dat
dienovereenkomstig het openen van bestanden of de uitvoer gemaakt met dergelijke Proefversiesoftware of
een product dat met de Proefversiesoftware verband houdt, volledig voor uw eigen risico is. ADOBE
WIST ALLE VERPLICHTINGEN VOOR GARANTIE OF AANSPRAKELIJKHEID TEN OPZICHTE
VAN U AF IN ELKE VORM, INCLUSIEF WAAR WETTELIJKE AANSPRAKELIJKHEID NIET KAN
WORDEN UITGESLOTEN, MAAR KAN WORDEN BEPERKT VOOR PRE-RELEASE SOFTWARE,
IS DE AANSPRAKELIJKHEID VAN ADOBE EN HAAR LEVERANCIERS BEPERKT TOT DE SOM
VAN TOTAAL VIJFTIG DOLLAR (USD 50).

14.5 Productvoorwaarden voor Educatieve Software. Indien de Software die bij deze Overeenkomst
hoort een Educatief Softwareproduct is (Software die door de educatieve afdeling van Adobe wordt
verzorgd en gedistribueerd), hebt u geen recht om de Software te Gebruiken, tenzij u in uw staat of
rechtsgebied bent gekwalificeerd als Educatieve Eindgebruiker. Neem contact op met uw Adobe
Authorized Academic (Education ) Reseller als u wilt weten of u hiervoor in aanmerking komt. Als u wilt
weten waar in uw omgeving een Adobe Authorized Academic Reseller is, gaat u naar
http://www.adobe.com/store en zoekt u naar de koppeling Buying Products Worldwide.

Indien u vragen hebt over deze Overeenkomst of indien u informatie van Adobe wilt aanvragen, kunt u
gebruikmaken van de bijgevoegde adresinformatie om contact op te nemen met de vestiging van Adobe in
uw staat of rechtsgebied.

Adobe Acrobat en Distiller zijn ofwel gedeponeerde handelsmerken of handelsmerken van Adobe Systems
Incorporated in de Verenigde Staten en/of andere landen.


http://www.adobe.com/store

DisServ_Nederlands _08.10.01_09.04



ADOBE SYSTEMS INCORPORATED
ACROBAT DISTILLER SERVER 5.0 (“100 kiyttijin versio” ja “Rajoittamaton” versio)

Loppukayttijin kiyttooikeussopimus
Voit hyodyntéa rekisterdintietuja palauttamalla tuotteen mukana toimitetun rekisterdintilomakkeen.

TIEDOKSI KAYTTAJALLE: LUKEKAA TAMA SOPIMUS HUOLELLISESTI. KAYTTAMALLA
OHJELMISTOA TAI JOTAKIN SEN OSAA HYVAKSYTTE KAIKKI TAMAN SOPIMUKSEN
SISALTAMAT EHDOT, MUKAAN LUKIEN ERITYISESTI SEURAAVAT RAJOITUKSET:
KAYTTOA KOSKEVAT RAJOITUKSET, JOTKA SISALTYVAT KOHTAAN 2, SEKA
SIIRRETTAVYYTTA (KOHTA 4), TAKUUTA (KOHDAT 6 JA 7) JA KORVAUSVASTUUTA
(KOHTA 8) SEKA ERITYISET POIKKEUKSET, JOTKA SISALTYVAT KOHTAAN 14.
HYVAKSYTTE SEN, ETTA TAMA SOPIMUS ON TAYTANTOONPANTAVISSA KUTEN
KIRJALLISESTI TEHTY, NEUVOTELTU SOPIMUS, JONKA OLETTE ALLEKIRJOITTANUT . JOS
ETTE HYVAKSY NAITA EHTOJA, ALKAA KAYTTAKO TATA OHJELMISTOA. JOS OLETTE
HANKKINEET TAMAN OHJELMISTON KIINTEALLA TALLENNUSVALINEELLA (KUTEN CD-
LEVYLLA) ILMAN MAHDOLLISUUTTA LUKEA TATA KAYTTOOIKEUSSOPIMUSTA ETTEKA
HYVAKSY SOPIMUKSEN EHTOJA, VOITTE SAADA HYVITYKSEN ALUN PERIN
MAKSAMASTANNE HINNASTA, JOS: (A) ETTE OTA OHJELMISTOA KAYTTOON JA (B)
PALAUTATTE OHJELMISTON SEKA MAKSUTOSITTEEN OSTOPAIKKAAN
KOLMENKYMMENEN (30) VUOROKAUDEN KULUESSA OSTOPAIVASTA.

1. Maédritelmit. "Adobe" tarkoittaa Adobe Systems Incorporated -yhtiotd (Delaware), osoite 345 Park
Avenue, San Jose, California 95110, USA, jos taman sopimuksen kohta 10(a) tulee sovelletuksi Muutoin
viittaus tarkoittaa Adobe Systems Benelux BV -yhti6ti, osoite Europlaza, Hoogoorddreef 54a, 1101 BE
Amsterdam ZO, Alankomaat, joka on Alankomaiden lainsddddnnon alainen yhti6 sekd Adobe Systems
Incorporated -yhtion tytaryhtio ja lisenssinhaltija. "Tietokone" tarkoittaa sdahkoistd laitetta, joka hyviksyy
tietoa digitaalisessa tai sitd vastaavassa muodossa ja kisittelee tité tietoa sille annettujen ohjeiden mukaisesti
tietyn tuloksen aikaansaamiseksi. "Palvelin" on joko yhdelld keskusyksikolla (CPU) varustettu Tietokone tai
usealla keskusyksikolld varustettu kone, sikili kun kayttdja hankkii kiyttdoikeuden kullekin tillaiselle
keskusyksikolle. "Sallittu lukumaird" tarkoittaa yhté (1), mikéli voimassa oleva Adoben myontima
kayttooikeus (esimerkiksi madralisenssi) ei toisin madrdd. "Ohjelmisto” tarkoittaa (a) kaikkea timin
sopimuksen yhteydessi toimitettujen tiedostojen, levykkeiden, CD-levyjen ja muiden tallennusvilineiden
sisdltod, mukaan lukien muun muassa (i) Adoben tai jonkin muun osapuolen tietokoneohjelmistot ja
tietokoneisiin liittyvit tiedot, (ii) sihkoisessd muodossa olevat kuvat, valokuvat, Clip Art -kuvat,
adnitiedostot tai muut taiteelliset tuotokset ("Varustiedostot"), (iii) kirjalliset selittavat materiaalit tai
tiedostot ("Dokumentaatio") ja (iv) fontit; sekd (b) mahdollisia Ohjelmiston paivityksid, muokattuja
versioita, lisdyksii ja kopioita (yhteisesti "Pdivitykset"), joihin Adobe on mydntinyt kayttijille
kiyttooikeuden. Ohjelmiston "Kaytto" tarkoittaa Ohjelmiston kiyttoonottamista, asentamista,
tietokoneelle lataamista, kopioimista tai Ohjelmiston toiminnoista muulla tavoin hy6tymistd
Dokumentaatiossa kuvatulla tavalla. "Sisdinen verkko" tarkoittaa tietyn yrityksen tai vastaavan
organisaation yksityisomistuksessa olevaa verkkoresurssia, johon ainoastaan tyontekijoilld ja/tai
sopimuskumppaneilla on kiyttooikeus. "Sisdinen verkko" ei erityisesti kisitd Internetid tai muita yleis6lle
avoimia verkkoyhteisojd mukaan lukien jisenyyteen tai tilaukseen perustuvat ryhmat, yhdistykset tai
vastaavat organisaatiot. Oikeutettujen kiyttdjien kytkeytyminen VPN:n tai puhelinverkkoyhteyden
kaltaisen suojatun yhteyden kautta Sisdiseen verkkoon ohjelmiston kiyttod varten katsotaan sisdisen verkon
kaytoksi.

2. Ohjelmiston kiyttdoikeus. Ohjelmiston kiyttdoikeus mydnnetddn joko "100 kiyttdjan" tai
"Rajoittamattomana" versiona. Sallittu Kédytto madraytyy hankitun kdyttooikeuden mukaan. Olettaen, ettd
kayttdja noudattaa timan loppukayttdjan kiyttooikeussopimuksen ("Sopimus") ehtoja, Adobe myontda
kayttijalle yleisen Kayttooikeuden Ohjelmiston kiyttoon sallitulle lukumairille palvelimia
Dokumentaatiossa kuvattuihin tarkoituksiin ja jatkossa kuvatun mukaisesti. Joihinkin Ohjelmiston
sisdltimiin muiden osapuolten materiaaleihin saattaa liittyd muita ehtoja, jotka tavallisesti 16ytyvit kyseisten
materiaalien yhteydessi olevista "Lueminut"-tiedostoista.

2.1. 100 kayttdjan versio. Jokaista Sallittua lukuméairida palvelimia kohden kiyttéjilld on lupa antaa
Ohjelmiston kiyttooikeudet korkeintaan sadalle (100) kayttajalle yrityksen Sisdisessd verkossa eriaikaiseen
kayttoon tassd tarkoitetulla Palvelimella. Kéyttdja saa lisidksi asentaa Ohjelmiston kiyttooikeuden alaiselle
Palvelimelle automatisoidakseen (esim. komentotiedostoilla ja/tai erdkisittelynd) tiettyja Ohjelmiston



ominaisuuksia (kuten PDF-tiedostojen luominen) edellyttien, etti tarkoitettu automatisoitu Kaytto on
rajoitettu kiyttooikeutettuihin kéyttijiin yrityksen Sisdisessd verkossa. Muunlainen verkkokaytto ei ole
sallittua, mukaan lukien Ohjelmiston kéytto suoraan tai komentojen, tietojen sy6ton tai ohjeiden kautta
Sisdiseen verkkoon kuulumattomalta Tietokoneelta kisin tai sellaiselle Tietokoneelle, Internet-palvelut tai
WWW-palvelimen ylldpitopalvelut tai kiytto sellaisen kayttdjan toimesta, jolle Adobe ei ole myontinyt
voimassa olevaa kiyttooikeutta Ohjelmiston kopion kiyttoon.

2.2. Rajoittamaton versio. Kiyttdji saa antaa Ohjelmiston kayttooikeuden lukumairaltidan
rajoittamattomalle kiyttdjijoukolle omassa Sisdisessd verkossaan Sallitulta lukuméirilti Palvelimia
yksinomaisena tarkoituksena Ohjelmiston Kaytto. Kayttdjd saa lisiksi asentaa Ohjelmiston kiyttdoikeuden
alaiselle Palvelimelle automatisoidakseen (esim. komentotiedostoilla ja/tai erakasittelynd) tiettyjd
Ohjelmiston ominaisuuksia (kuten PDF-tiedostojen luominen) edellyttien, ettd tarkoitettu automatisoitu
Kaytto rajoittuu kiyttdoikeutettuihin kiyttéjiin yrityksen Sisdisessd verkossa. Lopuksi, ja koskien
ainoastaan "Rajoittamatonta" versiota, "Kaytto" kisittdd Ohjelmiston Kéyton osana laajempaa asiakirjojen
valmistusprosessia (mukaan lukien automatisoitu prosessi), jonka lopputuloksena asiakirja (ts. PDF-
tiedosto) toimitetaan Sisdisen verkon ulkopuoliselle vastaanottajalle edellyttien, ettd tissi tarkoitettu
asiakirja on luotu Ohjelmistolla kiyttiden kyseisessi Sisdisessd verkossa luotuja ldhdetiedostoja eikid suoraan
tai epdsuorasti Sisdisen verkon ulkopuolelta periisin olevia ldhdetiedostoja (kuten .ps-, .doc-, .ppt- tai
vastaavat tiedostotyypit). Muunlainen verkkokaytto ei ole sallittua, mukaan lukien Ohjelmiston Kiytto
suoraan tai komentojen, tietojen sy6ton tai ohjeiden kautta Sisdiseen verkkoon kuulumattomalta
tietokoneelta kisin tai sellaiselle Tietokoneelle, Internet-palvelut tai WWW-palvelimen ylldpitopalvelut tai
kaytto sellaisen kiyttdjian toimesta, jolle Adobe ei ole myontidnyt voimassa olevaa kiyttooikeutta
Ohjelmiston kopion kiyttoon.

2.3. Varmuuskopiointi. Kayttdjd saa valmistaa Ohjelmistosta kopion varmistus- ja
arkistointitarkoituksiin. Lisdksi kdyttdja saa asentaa Ohjelmiston toiseen varmistusjérjestelmain ilman
lisakayttooikeuden ostovelvoitetta edellyttden, ettd kyseinen varmistusjirjestelma kdynnistyy ja otetaan
kiyttoon ainoastaan ensisijaisen jirjestelmin toiminnan héiriytyessi.

2.4 Varustiedostot. Mikili Varustiedostoihin liittyvit "Lueminut”-tiedostot eivit sisdlld muunlaisia
oikeuksia tai rajoituksia niiden tiedostojen kidyttéon, voit tuoda ndyttoon, muokata, jiljentdd ja jakaa
eteenpdin kaikkia Ohjelmiston mukana toimitettavia Varustiedostoja.

Kiyttdjalld ei kuitenkaan ole oikeutta jakaa Varustiedostoja erilldin, toisin sanoen siten, ettd Varustiedostot
muodostavat jaettavan tuotteen tirkeimman osan. Varustiedostoja ei saa kayttad herjaavan, loukkaavan,
vilpillisen, epasiveellisen tai pornografisen materiaalin tai jonkin kolmannen osapuolen
immateriaalioikeuksia loukkaavan materiaalin tuottamiseen tai muutoin lainvastaisella tavalla. Kayttéji ei
voi vaatia tavaramerkkioikeuksia Varustiedostoihin tai niistd johdettuihin tuotoksiin.

3. Immateriaalioikeudet. Ohjelmisto sekd sen kopiot, joiden tekemiseen sinulla on Adoben
myontimi oikeus, ovat Adobe Systems Incorporatedin ja sen toimittajien immateriaalista omaisuutta.
Ohjelmiston rakenne, jirjestely ja ohjelmakoodi ovat Adobe Systems Incorporatedin ja sen toimittajien
arvokkaita liikesalaisuuksia ja luottamuksellista tietoa. Ohjelmisto on suojattu tekijanoikeuksilla, mukaan
lukien Yhdysvaltain tekijanoikeuslait, kansainviliset sopimusmaardykset sekd Ohjelmiston kayttomaassa
vallitsevat soveltuvat lait. Ohjelmistoa ei saa kopioida muutoin kuin kohdassa 2 ("Ohjelmiston
kayttooikeus") kuvatulla tavalla. Kaikkien Ohjelmiston kopioiden, jotka kiyttdja tekee timin Sopimuksen
sallimalla tavalla, taytyy sisiltdd samat tekijanoikeustiedot ja muut omistusoikeustiedot, jotka on liitetty itse
Ohjelmistoon. Kiyttsja sitoutuu olemaan muuttamatta, sovittamatta ja kdantdmattd ohjelmistoa. Lisdksi
kayttdja sitoutuu olemaan purkamatta, kdantdmatts ja hajottamatta Ohjelmistoa sekd muutoin pyrkimatta
selvittiméan sen lihdekoodia, paitsi siind médrin, kuin asiaa koskeva laki nimenomaisesti sallii Ohjelmiston
hajottamisen tarvittaessa Ohjelmiston saamiseksi toimimaan toisen ohjelmiston yhteydess ja kiyttdjd on
ensin pyytinyt Adobea toimittamaan tillaisen toiminnan vaatimat tiedot eikd Adobe ole toimittanut naita
tietoja kiytettaviksi. Adobella on oikeus asettaa kohtuulliset ehdot seki vaatia kohtuullista korvausta
ennen tillaisten tietojen toimittamista. Adoben toimittamia tai kdyttijin tissd yhteydessi sallitulla tavalla
hankkimia tietoja saa kdyttdd ainoastaan edelld kuvattuun tarkoitukseen. Niiti ei saa paljastaa millekddn
kolmannelle osapuolelle tai kayttaa titd Ohjelmistoa muistuttavan ohjelmiston luomiseen. Tietoja koskevat
pyynnét tulee osoittaa Adoben asiakastukiosastolle. Tavaramerkkeja tulee kiyttdd niitd koskevan hyviksytyn
kaytinnon mukaisesti, mukaan lukien tavaramerkkien omistajien nimien mainitseminen. Tavaramerkki
voidaan kdyttdd ainoastaan Ohjelmistolla tuotetun painetun tulosteen tunnistamiseen, eiki téllainen
tavaramerkin kaytto anna kéyttsjille mitdan omistusoikeuksia kyseiseen tavaramerkkiin. Edella
ilmoitettujen tapausten lisaksi timi Sopimus ei anna kayttdjille mitddn immateriaalioikeuksia
Ohjelmistoon.



4. Siirtdminen. Kiyttsjill ei ole oikeutta vuokrata, liisata tai myontai kiyttooikeutta Ohjelmistoon
tai mihinkéin sen osaan niin, ettd Ohjelmisto tai jokin sen osa kopioitaisiin toisen kiyttidjian tietokoneelle,
muutoin kuin tdssd yhteydessi erityisesti sallitulla tavalla. Kéyttéjd voi kuitenkin siirtdd kaikki oikeutensa
Ohjelmiston Kayttoon toiselle yksityishenkil6lle tai juridiselle henkilolle seuraavien ehtojen mukaisesti: (a)
kayttdja siirtad kyseiselle henkilolle my6s timan Sopimuksen, Ohjelmiston seka kaikki Ohjelmistoon liitetyt
tai sen yhteydessd ennalta asennetut ohjelmistot ja laitteet, mukaan lukien kaikki kopiot, pdivitykset ja
edeltidvit versiot sekd kaikki muihin muotoihin muunnetut fonttiohjelmistojen kopiot, (b) kiyttiji ei siilytd
itselladn mitadn kopioita, mukaan lukien varmuuskopiot ja tietokoneelle tallennetut kopiot, ja (c)
Ohjelmiston oikeudet vastaanottava osapuoli hyviksyy timin Sopimuksen ehdot sekd mahdolliset muut
ehdot, joiden alaisena kiyttdjd on hankkinut Ohjelmiston kiyttooikeudet. Edelld todetusta huolimatta
kayttdjalla ei ole oikeutta siirtdd oikeuksia Ohjelmiston koulutus-, ennakkojulkaisu- tai "ei jalleenmyyntiin"
-kopioihin.

5. Monen kéyttdympariston Ohjelmisto / monikielinen Ohjelmisto / kahden tallennusvalineen
Ohjelmisto / useat kopiot / paketit / Pdivitykset. Jos Ohjelmisto tukee kayttdd useassa eri
kayttdymparistossa tai usean eri kielen kéyttod, jos Ohjelmisto on toimitettu usealla tallennusvilineelld, jos
kayttdja on muutoin saanut haltuunsa useita Ohjelmiston kopioita tai jos Ohjelmisto on toimitettu samassa
paketissa toisen ohjelmiston kanssa, niiden Tietokoneiden lukuméér, joille on asennettu jokin Ohjelmiston
versio, ei saa ylittdd Sallittua lukuméaarad. Kayttdjélla ei ole oikeutta vuokrata, liisata, antaa lainaksi,
myontad kayttooikeuksia tai siirtdd mitdan sellaisen Ohjelmiston versioita tai kopioita, jota hin ei itse
Kaytd. Jos Ohjelmisto on paivitys Ohjelmiston aiempaan versioon, kdyttdjélla on oltava voimassa oleva
kéyttdoikeus kyseiseen aiempaan versioon, jotta hin voisi kdyttdd Paivitystd. Kayttdja voi jatkaa
Ohjelmiston aiemman version Kayttdmistd tietokoneellaan Péivityksen vastaanottamisen jilkeen
tarkoituksenaan Péivitettyyn versioon siirtymisen helpottaminen seuraavien ehtojen mukaisesti: Péivitys ja
aiempi versio asennetaan samalle Tietokoneelle, aiempaa versiota tai sen kopioita ei siirretd muun
osapuolen haltuun tai toiselle Tietokoneelle, paitsi jos kaikki péivityksen kopiot siirretddn myds kyseiselle
osapuolelle tai Tietokoneelle, ja kayttdja hyvaksyy liséksi sen, ettd Adoben mahdolliset sitoumukset
Ohjelmiston aiemman version tukemiseen saattavat padttyd paivityksen toimittamiseen.

6. RAJOITETTU TAKUU. Jollei kohdassa 14 ole toisin mainittu , Adobe takaa luonnolliselle tai
juridiselle henkildlle, joka ensin ostaa Ohjelmiston kéyttdoikeuden timéin kéyttdoikeussopimuksen ehtojen
mukaisesti, ettd Ohjelmisto toimii olennaisilta osiltaan oheistetun Dokumentaation mukaisesti
yhdeksdnkymmenti (90) vuorokautta Ohjelmiston vastaanottamisesta sikéli, kun sitd kiytetddan suositellun
laitteistokokoonpanon yhteydessd. Epdolennaiset poikkeamat Dokumentaatiossa ilmoitetusta eivét oikeuta
takuuoikeuksien kiyttén. TAMA RAJOITETTU TAKUU EI KOSKE PAIVITYKSIA, MUIHIN
TIEDOSTOMUOTOIHIN MUUNNETTUA FONTTIOHJELMISTOA, ENNAKKOJULKAISUA
(BEETA), KOKEILUKAPPALETTA, TUOTENAYTETTA TAI "EI JALLEENMYYNTIIN"
TARKOITETTUJA OHJELMISTON KOPIOITA (katso kohta 14). Takuuvaateen esittiminen edellyttaa,
ettd kayttdja palauttaa Ohjelmiston ostotositteineen paikkaan, josta on sen hankkinut tdssa tarkoitetun
yhdeksinkymmenen (90) vuorokauden kuluessa. Mikili Ohjelmisto ei toimi olennaisilta osiltaan
Dokumentaatiossa esitetyllé tavalla, Adoben kokonaisvastuu seké kéyttdjén ainoa keino suojakeino
tilanteessa rajoittuu Adoben harkintaan perustuen joko Ohjelmiston korvaamiseen toisella tai kiyttdjan
Ohjelmiston ostamisen yhteydessi maksaman kiyttdoikeusmaksun palauttamiseen. TASSA KOHDASSA
ESITETTY RAJOITETTU TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA.
MUUT OIKEUDET VOIVAT VAIHDELLA LAINKAYTTOALUEITTAIN. Takuuta koskevat lisitiedot
16ytyvit timén Sopimuksen lopussa olevista eri lainkdyttdalueita koskevista kohdista. Voitte ottaa
tarvittaessa yhteyttd Adoben asiakastukiosastoon.

7. ILMOITUS. EDELLA ESITETTY RAJOITETTU TAKUU SISALTAA ADOBEN TAI TAMAN
TOIMITTAJIEN TAKUUTA KOSKEVAN SOPIMUSEHDON TAYTTAMISEN LAIMINLYONNIN
AINOAN JA YKSINOMAISEN VASTUUN . ADOBE JA SEN TOIMITTAJAT EIVAT TAKAA
EIVATKA VOI TAATA OHJELMISTOA KAYTTAMALLA SAAVUTETTAVIA SUORITUKSIA TAI
TULOKSIA . EDELLA ESITETTYA RAJOITETTUA TAKUUTA LUKUUN OTTAMATTA SEKA
LUKUUN OTTAMATTA MUUTA TAKUUTA TAI EHTOA, SIKALI KUIN SITA EI VOI
SOVELLETTAVAN LAIN MUKAAN SULKEA POIS TAI RAJOITTAA, ADOBE TAI SEN



TOIMITTAJAT EIVAT MYONNA MITAAN NIMENOMAISIA TAI OLETETTUJA TAKUITA TAI
EHTOJA, OLIVAT NE SITTEN KIRJOITETUN LAIN TAI OIKEUSKAYTANNON MUKAISIA,
TAPAAN PERUSTUVIA TAI MUUTOIN KYSEESEEN TULEVIA, MUKAAN LUKIEN TAKUU
MUIDEN OSAPUOLTEN OIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUDESTA, TUOTTEEN
SOVELTUVUUDESTA KAUPANKAYNNIN KOHTEEKSI, INTEGROITAVUUDESTA,
TYYDYTTAVASTA LAADUSTA TAI SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN
KAYTTOTARKOITUKSEEN. Tissi kohdassa 7 esitetyt sizinnokset siilyvit voimassa myds Sopimuksen
paittymisen jilkeen, padttimistavasta riippumatta. Tama ei kuitenkaan merkitse tai luo oikeutta
Ohjelmiston Kayttoon Sopimuksen pédttymisen jalkeen.

8. VASTUUNRAIJOITUS ADOBE TAI SEN TOIMITTAJAT EIVAT MISSAAN
OLOSUHTEISSA VASTAA MINKAANLAISISTA VAHINGOISTA, VAATEISTA TAI
KUSTANNUKSISTA EIVATKA VALILLISISTA, SATUNNAISISTA TAI ERITYISISTA
VAHINGOISTA TAI MENETETYISTA VOITOISTA TAI SAASTOISTA. NAIN SIINAKIN
TAPAUKSESSA, ETTA ADOBEN EDUSTAJALLE OLISI ILMOITETTU TALLAISTEN
MENETYSTEN, VAHINKOJEN, VAATEIDEN, KUSTANNUSTEN TAI KOLMANNEN OSAPUOLEN
ESITTAMIEN VAATEIDEN MAHDOLLISUUDESTA. EDELLA OLEVAT RAJOITUKSET JA
POISSULKEMISET OVAT VOIMASSA SIINA MAARIN, KUIN SOVELLETTAVA PAIKALLINEN
LAKI NE SALLII. ADOBEN JA SEN TOIMITTAJIEN KOKONAISVASTUU TASSA
SOPIMUKSESSA TAI TAHAN SOPIMUKSEEN LIITTYEN RAJOITTUU OHJELMISTOSTA
MAKSETTUUN SUMMAAN, JOS SELLAINEN ON MAKSETTU. Mikéén tdssd Sopimuksessa sanottu
el rajoita Adoben vastuuta Adoben laiminly6nnistd aiheutuneesta kuolemasta tai henkilovahingosta eiké
oikeudenvastaisuudesta (petoksesta). Adobe toimii toimittajiensa puolesta ainoastaan kiistddkseen,
sulkeakseen pois ja rajoittaakseen timén Sopimuksen mukaisia velvoitteita, takuita ja vastuita, mutta ei
muussa suhteessa tai tarkoituksessa. Lisdtietoja 10ytyy tdmén Sopimuksen lopussa olevista eri
laink&yttdalueita koskevista kohdista. Voitte tarvittaessa ottaa yhteyttd Adoben asiakastukiosastoon.

9. Vientisddnnokset. Kéyttdja hyvéksyy, ettd Ohjelmistoa ei saa toimittaa, siirtdd tai vieda sellaiseen
maahan tai kiyttaa sellaisella tavalla, jonka Yhdysvaltain vientid koskevat lait, rajoitukset tai sdédnnokset
("Vientisdannokset") kieltavat. Liséksi, mikdli Ohjelmisto on Vientisdéinndsten rajoitusten alainen, kayttdja
vakuuttaa, ettei han ole kauppasaarron alaisen maan kansalainen tai muutoin oleile téllaisessa maassa
(mukaan lukien Iran, Irak, Syyria, Sudan, Libya, Kuuba Pohjois-Korea ja Serbia) ja ettd vientisdannokset
eivit muutoin kielld kayttdjds vastaanottamasta Ohjelmistoa. Kaikki Ohjelmiston kdyttoikeudet
myonnetddn silld ehdolla, ettd mydnnetyt oikeudet kumoutuvat, jos kéyttdja ei noudata timén Sopimuksen
ehtoja.

10. Sovellettava laki. Tdhdn Sopimukseen sovelletaan lakeja, jotka ovat voimassa (a) Kalifornian
osavaltiossa, jos Ohjelmiston kéyttdoikeuslisenssi on hankittu Yhdysvalloissa, Kanadassa tai Meksikossa,
(b) Japanissa, jos Ohjelmiston kéyttdoikeuslisenssi on hankittu Japanissa, Kiinassa, Koreassa tai muussa
Kaakkois-Aasian maassa, jossa kaikki viralliset kielet kirjoitetaan késitekirjoituksella (esim. hanzi, kanji tai
hanja) ja/tai muulla kirjoitustavalla, joka perustuu késitekirjoitukseen tai muistuttaa sité, kuten hangul tai
kana, tai (c) Alankomaissa, jos Ohjelmiston kayttdoikeuslisenssi on hankittu muussa lainkdyttdalueessa
kuin edelld kuvatuissa. Vastaavasti kaikissa sopimukseen liittyvissé kiistoissa yleinen tuomiovalta on
Kalifornian lakia sovellettaessa Santa Claran piirikunnan tuomioistuimella, Japanin lakia sovellettaessa
Tokion aluetuomioistuimella ja Alankomaiden lakia sovellettaessa Alankomaan tuomioistuimilla. Téhén
sopimukseen ei sovelleta minkdan lainkédyttdalueen lakiristiriitoja koskevia sddnnoksia tai kansainvélistd
tavarakauppaa koskevista sopimuksista tehtya yleissopimusta (ns. YK:n kauppalaki), jonka soveltaminen
erityisesti suljetaan pois.

11. Yleiset médraykset. Jos ilmenee, ettd jokin osa téstd sopimuksesta on mitéton tai
taytantdonpanokelvoton, tdima seikka ei vaikuta sopimuksen jéljelle jadvien osien pitevyyteen, vaan
sopimus sdilyy muilta osin pétevéna ja tiytdntdonpanokelpoisena ehtojensa mukaisesti. Taméa sopimus ei
rajoita kuluttajana olevan osapuolen lakiin perustuvia oikeuksia. Tétd sopimusta voidaan muuttaa
ainoastaan kirjallisesti edellyttien, ettd Adoben siihen oikeutettu toimihenkild allekirjoittaa muutoksen.



Péivitysten lisensoinnin yhteydessd Adobe saattaa kédyttdd uusia tai erilaisia ehtoja. Tdma on sopimus
muodostaa koko Adoben ja kdyttdjén vélisen Ohjelmistoa koskevan sopimuksen, ja se syrjayttda kaikki
aiemmat Ohjelmistoa koskevat esitykset, keskustelut, sitoumukset, yhteydenpidot ja mainonnan.

12. Tiedotus Yhdysvaltain valtionhallinnon palveluksessa oleville loppukayttdjille. Ohjelmisto ja
Dokumentaatio ovat Kauppatavaroita ("Commercial Items"), kuten termi on mééritelty kappaleessa 48
C.F.R §2.101. Namé Kauppatavarat koostuvat kappaleissa 48 C.F.R. §12.212 ja 48 C.F.R. §227.7202
kéaytettyjen termien mukaisista Kaupallisesta Tietokoneohjelmistosta ("Commercial Computer Software")
ja Kaupallisen Tietokoneohjelmiston Dokumentaatiosta ("Commercial Computer Software
Documentation"). Kappaleiden 48 C.F.R. §12.212 ja 48 C.F.R. §§227.7202-1 - 227.7202-4 mukaisesti
Kaupallinen Tietokoneohjelmisto ja Kaupallisen Tietokoneohjelmiston Dokumentaatio on lisensoitu
Yhdysvaltain valtionhallinnon palveluksessa oleville kayttdjille (a) vain Kauppatavaroina ("Commercial
Items") ja (b) vain niilld oikeuksilla, jotka on myodnnetty kaikille muille loppukayttijille tdssd mainittujen
ehtojen mukaisesti. Julkaisemattoman materiaalin oikeudet piditetdin Yhdysvaltain tekijanoikeuslakien
mukaisesti. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Yhdysvaltain
valtionhallinnon palveluksessa olevien Loppukayttdjien osalta Adobe noudattaa sovellettavissa olevia
tasavertaisten mahdollisuuksien takaamiseksi sdédettyjé lakeja mukaan lukien mahdollisuuksien mukaan
toimeenpanomaéraysti ("Executive Order") 11246, Vietnamin sodan veteraanien sopeuttamisen
avustamisesta vuonna 1974 annetun lain (38 USC 4212) pykalda 402 ja vuonna 1973 annetun kuntoutuslain
pykéldd 503 sekd sddnnoksen 41 CFR osia 60-1 - 60-60, 60-250 ja 60-741. Viittauksella sisillytetddn
tasavertaisuuslaki ("Affirmative Action Clause") ja edeltivén lauseen sisdltdmét sddnnokset tahdn
Sopimukseen.

13. Kayttooikeuksien noudattaminen. Jos kdyttdjana on liikeyritys tai organisaatio, kdyttdja sitoutuu
sithen, ettd Adoben tai Adoben valtuuttaman edustajan niin pyytiessd kayttdja osoittaa kolmenkymmenen
(30) paivén kuluessa kirjallisesti, ettdi Adoben Ohjelmistojen kayttd pyynnon esittdmisajankohtana on
Adoben myontdmien kdyttdoikeuslisenssien mukaista.

14. ERITYISET POIKKEUKSET.

14.1 Saksan ja Itdvallan kéyttéjid koskeva rajoitettu takuu. Mikali ohjelmiston kayttdoikeus on ostettu
Saksassa tai Itdvallassa, kohta 6 ei ole voimassa. Tdmén sijaan Adobe takaa Ohjelmiston kayttdoikeuden
ensin ostaneelle joko luonnolliselle tai juridiselle henkildlle, ettd Ohjelmisto toimii olennaisilta osiltaan
kirjallisessa aineistossa esitetylld tavalla kuusi (6) kuukautta Ohjelmiston vastaanottamisesta sikéli, kun sitd
kaytetddn suositellun laitteistokokoonpanon yhteydessi. Epédolennaiset poikkeamat Dokumentaatiossa
ilmoitetusta eivit oikeuta takuuoikeuksien kiyttoon. TAMA RAJOITETTU TAKUU EI KOSKE
PAIVITYKSIA, MUIHIN TIEDOSTOMUOTOIHIN MUUNNETTUA FONTTIOHJELMISTOA,
ENNAKKOJULKAISUA, KOKEILUKAPPALETTA, TUOTENAYTETTA TAI "EI
JALLEENMYYNTIIN" TARKOITETTUJA OHJELMISTON KOPIOITA, TAI OHJELMISTOA,
JOHON KAYTTAJA ON TEHNYT MUUTOKSIA SIINA MAARIN, JOSSA TASSA TARKOITETUT
MUUTOKSET OVAT AIHEUTTANEET VAHINKOA. Takuuvaateen esittdminen edellyttda, ettd kayttaja
palauttaa Ohjelmiston, vastaanottajan kustannuksella, ostotositteineen paikkaan, josta on sen hankkinut
tassé tarkoitetun kuuden (6) kuukauden kuluessa. Mikéli Ohjelmisto ei toimi olennaisilta osiltaan
Dokumentaatiossa esitetylld tavalla, Adoben kokonaisvastuu sekd kédyttdjén ainoa suojakeino tilanteessa
rajoittuu Adoben harkintaan perustuen joko Ohjelmiston korvaamiseen toisella, kiyttdoikeusmaksun
alennukseen tai kdyttdjan Ohjelmiston ostamisen yhteydessd maksaman kiyttdoikeusmaksun
palauttamiseen. TASSA KOHDASSA ESITETTY RAJOITETTU TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE
TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA. Voitte pyytia takuuta koskevia lisitietoja ottamalla yhteytti
Adoben asiakastukiosastoon.

14.2 Saksan ja Itdvallan kayttdjid koskeva vahingonkorvausvastuun rajoitus. Mikali ohjelmiston
kayttdoikeus on ostettu Saksassa tai Itdvallassa, kohta 8 ei ole voimassa. Sen sijaan Adobe voi olla
vastuussa rajoituksetta vahingoista, joita kéyttijille on aiheutunut timén Sopimuksen puitteissa tai sithen
liittyen vain, miké&li vahinko on aiheutunut Adoben tai sen edustajan tahallisesta tai torkedsta
laiminly6nnistd. Adobe on korvausvastuu rajoittuu vain tavallisesti ennakoitavissa oleviin vahinkoihin,



jotka ovat aiheutuneet Adoben tai sen edustajan muusta olennaisesta sopimusvelvoitteen rikkomisesta.
Edelld mainitut rajoitukset ovat voimassa niiden oikeusperusteista riippumatta koskien erityisesti ennen
sopimuksen voimaanastumista esitettyjé ja sopimuksen ulkopuolisia vaateita. Nama rajoitukset eivit
kuitenkaan koske voimassa olevan Saksan tai Itdvallan tuotevastuulain pakollisia vastuuvelvollisuuksia
eivitki vahinkoja, jotka ovat aiheutuneet nimenomaisen takuuvastuun rikkomisesta siind méérin kuin mita
tassé tarkoitetun nimenomaisen takuuvastuun tarkoitus on suojella kuluttajaa aiheutuneelta ja maaratylta
vahingolta. Toisen lauseen mainitsemat velvoitteet eivit ole voimassa, mikéli vahinko on aiheutunut
kayttdjan tekemistd Ohjelmiston muutoksista tai mikali asianmukaiset tietovélineet ovat vahingoittuneet
onnettomuudessa, vadrinkdyton tai epdasiallisen kdyton seurauksena tai mikéli kyseinen vahinko on
atheutunut siitd, ettd Ohjelmistoa on kaytetty sellaisen toisen ohjelmiston yhteydessd, jonka kanssa
Ohjelmistoa ei Dokumentaation mukaan ole tarkoitettu kaytettdvaksi.

14.3 Ennakkojulkaisua koskevat lisdehdot. Jos tdhédn kdyttdoikeussopimukseen liittyvé tuote on
ennakkojulkaisu tai beeta-versio ("Ennakkojulkaisu"), ovat voimassa seuraavat ehdot. Jos tdimén kohdan
ehdot ovat ristiriidassa Sopimuksen muiden ehtojen kanssa, timéa kohta ohittaa Ennakkojulkaisun osalta
muut ehdot, mutta vain siind méérin kuin on tarpeellista ristiriidan ratkaisemiseksi. Kéyttdja hyvéksyy, ettd
Ohjelmisto on Ennakkojulkaisu, se ei vastaa Adoben lopullista tuotetta ja se voi sisiltdé virheitd ja muita
ongelmia, jotka voivat aiheuttaa jérjestelméongelmia ja tietojen havidmistéd. Siksi Ennakkojulkaisu
toimitetaan sellaisenaan, eiki Adobe mydnni takuuta eiki takaa tuotteen toimivuutta. NIILTA OSIN KUIN
LAILLISTA KORVAUSVELVOLLISUUTTA EI VOI SULKEA POIS ENNAKKOJULKAISUN
OSALTA , MUTTA SITA VOIDAAN KUITENKIN RAJOITTAA, (RAJOITETAAN) ADOBEN JA
SEN TOIMITTAJIEN KOKONAISKORVAUSVASTUU VIITEENKYMMENEEN DOLLARIIN (U.S.
$50). Kayttdja hyviksyy, ettei Adobe ole luvannut tai taannut, ettd Ennakkojulkaisu julkaistaisiin
tulevaisuudessa, eikd Adobella ole minkédinlaista velvoitetta julkaista Ennakkojulkaisua. Adoben ei
myodskédn tarvitse julkaista tuotetta, joka olisi samankaltainen kuin Ennakkojulkaisu tai yhteensopiva sen
kanssa. Niinpa kayttdja hyvaksyy, ettd kaikki kdyttdjan Ennakkojulkaisun avulla tapahtuva tutkimus- tai
kehittelytyd tapahtuu hidnen omalla vastuullaan. Jos Adobe timén Sopimuksen voimassaoloaikana pyytéa,
kayttdja lupaa antaa Ennakkojulkaisun testausta ja kdytt6d koskevaa palautetta, esimerkiksi virheraportteja.
Jos Ennakkojulkaisu on toimitettu erilliseen kirjalliseen, esimerkiksi Adobe Systems Incorporated Serial
Agreement for Unreleased Products -sopimukseen liittyen, Ohjelmiston kayttod koskee myos téllainen
sopimus . Kayttdja myontid, ettei hinelld ole oikeutta siirtdd kiyttdoikeutta, vuokrata, liisata, lainata tai
siirtdd Ennakkojulkaisua kolmannelle osapuolelle, ja lupaa pidéttaytyd ndistd toimista. Kun kayttdja
my&hemmin vastaanottaa Ohjelmiston Ennakkojulkaisun myéhemman julkaisemattoman version tai
Adoben julkisesti markkinoille laskeman version, joko yksittdisen tuotteen tai laajemman tuotteen osan,
kéyttdja lupaa palauttaa tai tuhota kaikki Adoben toimittamat Ennakkojulkaisun aikaisemmat versiot ja
noudattaa Kéyttdoikeussopimuksen ehtoja kaikkien sellaisten myohemmin julkaistavien versioiden osalta .
Huolimatta siité, etté tdssd kohdassa on toisin mainittu , Yhdysvaltojen ulkopuolella oleva kéytté;ja lupaa
palauttaa tai tuhota kaikki Ennakkojulkaisun julkaisemattomat versiot kolmenkymmenen (30) pdivén
kuluessa Ohjelmiston testauksen pédattymisestd, jos kyseinen paivamaéra on aikaisempi kuin Adoben
julkaistun Ohjelmiston ensimmdiinen kaupallinen toimituspaivamaara.

14.4 Kokeilukappaletta, tuotendytettd, "ei jilleenmyyntiin" tarkoitettua kappaletta koskevat lisdehdot.
Mikali tuote, jonka kéyttdjd on saanut timén kdyttdoikeuden yhteydesséd on kokeilukappale, tuotendyte tai
"ei jilleenmyyntiin" tarkoitettu Ohjelmiston kopio ("Kokeiluohjelmisto"), seuraava kohta on voimassa
sithen saakka, kunnes kéyttéjd ostaa tdssd tarkoitetun tuotteen tiyden véhittdismyyntiversion. Jos timén
kohdan ehdot ovat ristiriidassa kayttooikeussopimuksen muiden ehtojen kanssa, timé kohta ohittaa
Kokeiluohjelmiston osalta muut ehdot, mutta vain siind maérin kuin on tarpeellista ristiriidan
ratkaisemiseksi. KAYTTAJA HYVAKSYY, ETTA KOKEILUOHJELMISTON TOIMINTOJA ON
RAJOITETTU JA/TAI ETTA KYSEINEN OHJELMISTON TOIMINTA ON AJALLISESTI
RAJOITETTU. ADOBE MYONTAA TASSA TARKOITETUN OHJELMISTON KAYTTOOIKEUDET
SELLAISINAAN AINOASTAAN ESITTELYMALLINA. Mikili Kokeiluohjelmiston toiminta on
ajallisesti rajoitettu, ohjelman toiminta lakkaa ennalta méérityn ajanjakson kuluttua (esim. 15, 30 tai 45
vuorokauden kuluttua) ohjelman asentamisesta ("Paédttymispaivamaéra"). Tama ajanjakso on ilmoitettu itse
Ohjelmistossa. Tissi esitetty kayttooikeus padttyy Paattymispdivimadrand, sikéli kun kayttija ei hanki
Adobelta jatkoaikaa ostamalla tdyden vahittdismyyntikdyttooikeuden. Kéayttdjd hyviksyy, ettd tassi
tarkoitettu Kokeiluohjelmisto lakkaa toimimasta paittymispédiviméaarana ja sen mukaisesti kaikkien



kyseiselld Kokeiluohjelmistolla tai Kokeiluohjelmistoon liittyvélla tuotteella tehtyjen tiedostojen kayttd ja
péisy niihin on kéyttdjén vastuulla. ADOBE EI MYONNA TAKUUTA EIKA OLE MISSAAN
VASTUUSSA KAYTTAJALLE ATHEUTUNEISTA VAHINGOISTA. NIILTA OSIN KUIN LAILLISTA
KORVAUSVELVOLLISUUTTA EI VOI SULKEA POIS ENNAKKOJULKAISUNOSALTA, MUTTA
SITA VOIDAAN KUITENKIN RAJOITTAA, RAJOITETAAN ADOBEN JA SEN TOIMITTAJIEN
KOKONAISKORVAUSVASTUU VIITEENKYMMENEEN DOLLARIIN (U.S. $50).

14.5 Koulutusohjelmistotuotteen ehdot. Mikéli timidn Sopimuksen mukana seuraava Ohjelmisto on
koulutusohjelmistotuote (Adoben koulutuskanavalla jaettavaksi tarkoitettu Ohjelmisto), kdyttdja ei ole
oikeutettu Ohjelmiston kdyttoon muutoin kuin ollessaan omalla lainkdyttdalueellaan koulutuskayttéja.
Voitte selvittdd kdyttdoikeutenne ottamalla yhteyttd Adoben valtuutettuun korkeakoulu- tai
koulutusjdlleenmyyjdan. Oman alueenne valtuutettu Adoben korkeakoulujilleenmyyji l6ytyy osoitteesta
http://www.adobe.com/store valitsemalla linkki Buying Products Worldwide.

Jos teilld on kysyttdvad tdhdan Sopimukseen liittyen tai jos haluatte pyytdd Adobelta lisdtietoja, voitte ottaa
yhteyttd omasta alueestanne vastaavaan Adoben toimistoon kéyttden osoite- ja yhteystietoja, jotka on
toimitettu timan tuotteen yhteydessa.

Adobe Acrobat ja Distiller ovat Adobe Systems Incorporated;n tavaramerkkejé tai rekisterdityja
tavaramerkkejd Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

DisServ_Fin_08.20.01_10.22
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED
ACROBAT DISTILLER SERVER 5.0 (version « 100 Utilisateurs » et version « Utilisateurs Illimités »)

Contrat de Licence pour Utilisateur Final

Veuillez renvoyer tout formulaire d'enregistrement joint afin de bénéficier des avantages offerts aux utilisateurs.

AVIS A L'UTILISATEUR : VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE CONTRAT. EN UTILISANT TOUT OU
PARTIE DU LOGICIEL, VOUS ACCEPTEZ TOUTES LES DISPOSITIONS DU PRESENT CONTRAT, Y
COMPRIS, EN PARTICULIER, LES LIMITATIONS SUIVANTES : L'UTILISATION DU LOGICIEL (ARTICLE
2) ; SA PORTABILITE (ARTICLE 4) ; LA GARANTIE (ARTICLES 6 ET 7) ; LA RESPONSABILITE
(ARTICLE 8) ; LES EXCEPTIONS (ARTICLE 14). VOUS RECONNAISSEZ QUE CE CONTRAT EST
APPLICABLE COMME TOUT AUTRE CONTRAT ECRIT ET NEGOCIEQUE VOUS SIGNEZ. SI VOUS
N'ACCEPTEZ PAS LES TERMES DU CONTRAT, N'UTILISEZ PAS LE PRESENT LOGICIEL. SI VOUS
VOUS ETES PROCURE LE LOGICIEL SUR UN SUPPORT PHYSIQUE (PAR EX. CD) SANS AVOIR EU LA
POSSIBILITE DE LIRE CE CONTRAT DE LICENCE ET QUE VOUS NE L'ACCEPTEZ PAS, VOUS
POURREZ ETRE REMBOURSE DE LA SOMME VERSEE SI : (A) VOUS N'UTILISEZ PAS LE LOGICIEL ET
(B) VOUS LE RENVOYEZ, EN JOIGNANT UNE PREUVE D'ACHAT, AU POINT DE VENTE OU VOUS
L'AVEZ ACHETE DANS LES TRENTE (30) JOURS SUIVANT LA DATE D'ACHAT.

1. Définitions. « Adobe » désigne Adobe Systems Incorporated, société de droit de I'Etat du Delaware, sise 345
Park Avenue, San Jose, California 95110, Etats-Unis, si l'article 10(a) du présent Contrat s'applique. Dans les autres
cas, « Adobe » désigne Adobe Systems Benelux BV, Europlaza, Hoogoorddreef 54a, 1101 BE Amsterdam ZO, Pays-
Bas, société de droit néerlandais, affiliée et licenciée de Adobe Systems Incorporated. « Ordinateur » désigne un
dispositif électronique qui accepte des données sous forme numérique ou similaire et qui les manipule dans un but
spécifique selon une procédure définie. Un « Serveur » est un Ordinateur doté d'une ou plusieurs unités centrales de
traitement (« CPU a condition d’avoir obtenu une licence pour chaque CPU. « Nombre autorisé » désigne le chiffre
un (1), sauf mention contraire dans le cadre d'une licence en vigueur (par ex. licence multiple) concédée par Adobe.
« Logiciel » désigne (a) tout le contenu des fichiers, de la ou des disquettes, du ou des CD-ROM et de tout autre
support fourni dans le cadre du présent Contrat, y compris, notamment (i) toutes données informatiques ou tout
Logiciel d'Adobe ou de tiers ; (ii) les images numériques, photographies d'archives, dessins standards, données audio
et autres oeuvres artistiques (les « Fichiers Stocks ») ; (iii) la documentation ou fichiers explicatifs associés (la
« Documentation ») ; et (iv) les polices de caracteres ; et (b) les mises & niveau, les versions modifiées, les mises a jour,
les ajouts et les copies du Logiciel, le cas échéant, pour lesquels Adobe vous a concédé une licence, (ci-apres
dénommés collectivement les « Mises a jour »). « Utiliser » ou « Utilisation » désigne l'acces, l'installation, le
téléchargement, la copie ou l'avantage tiré de l'utilisation des fonctionnalités du Logiciel, conformément a la
Documentation. « Réseau interne » désigne un réseau exclusif a usage réservé uniquement accessible par les employés
et/ou les sous-traitants d'une entreprise spécifique ou d'un organisme similaire. « Réseau interne » exclut
particulierement 1'Internet ou tout autre réseau collaboratif ouvert au public, y compris, notamment, les groupes,
associations d'adhérents ou tout autre organisme. La connexion par liaisons sécurisées telle que VPN ou la connexion
au Réseau Interne par appel d'un numéro pour permettre aux utilisateurs autorisés d’Utiliser le Logiciel est considéré
comme une Utilisation du Logiciel sur un Réseau Interne.

2. Licence de Logiciel. La licence de Logiciel est concédée soit sous une version « 100 Utilisateurs » soit sous la
forme d’une version« Utilisateurs Illimités ». L'Utilisation autorisée dépendra de la licence que vous aurez obtenue.
Tant que vous respecterez les dispositions du présent Contrat de Licence pour Utilisateur Final (le « Contrat»),
Adobe vous concedera une licence non exclusive d'Utilisation du Logiciel en fonction du Nombre Autorisé de
Serveurs conformément aux finalités décrites dans la Documentation et tel qu'indiqué ci-apres. Certaines
documentations de fabricants tiers fournies avec le Logiciel peuvent étre soumises a d'autres dispositions, lesquelles
sont généralement indiquées dans le fichier « Read Me » (« Lisez-Moi ») situé dans la documentation en question.

2.1. Version 100 Utilisateurs. Pour chaque Nombre Autorisé de Serveurs, vous pouvez permettre l'acces et
|'utilisation du Logiciel a un maximum de cent (100) utilisateurs au sein de votre Réseau Interne dans la mesure ot il
n'est pas utilisé simultanément sur le Serveur. Vous pouvez en outre configurer le Logiciel sur ce Serveur pour lequel
une licence est concédée de facon a automatiser (par ex. en utilisant des scripts et/ou des traitements par lots)
certaines fonctionnalités du Logiciel (telles que la création de fichiers PDF), sous réserve qu'une telle Utilisation
automatisée soit uniquement accessible par les utilisateurs autorisés au sein du Réseau Interne. Aucune autre
utilisation réseau n'est permise, y compris, notamment, l'utilisation du Logiciel soit directement soit indirectement
par des commandes, des données ou des instructions envoyées depuis ou vers un Ordinateur non relié au Réseau
Interne, pour des services d'hébergement web ou sur Internet, ou par tout utilisateur non autorisé a se servir de cette
copie du Logiciel au titre d'une licence en vigueur concédée par Adobe.



2.2. Version Utilisateurs Illimités . Vous pouvez permettre a un nombre illimité d'utilisateurs au sein de votre
Réseau Interne l'acces et l'utilisation du Logiciel & partir du Nombre Autorisé de Serveurs afin d'Utiliser le Logiciel.
Vous pouvez en outre configurer le Logiciel sur un Serveur sous licence de facon a automatiser (par ex. en utilisant
des scripts et/ou des traitements par lots) certaines fonctionnalités du Logiciel (telles que la création de fichiers PDF),
sous réserve qu'une telle Utilisation automatisée soit uniquement accessible par les utilisateurs autorisés au sein du
Réseau Interne. Enfin, avec la version « Utilisateurs illimités » uniquement, 1'« Utilisation » comprend 1'Utilisation du
Logiciel en tant qu'élément d'un systeme de création de document plus vaste (y compris un systtme automatisé)
ayant pour résultat final la délivrance d'un document (par ex. fichier PDF) & un destinataire extérieur au Réseau
Interne, & condition qu’un tel document ait été créé grace au Logiciel a partir de fichiers source générés dans le méme
Réseau Interne, et non a partir de fichiers provenant directement ou indirectement de 'extérieur du Réseau Interne
(tels que les fichiers .ps, .doc, .ppt ou autres fichiers similaires). Aucune autre utilisation réseau n'est permise, y
compris, notamment, l'utilisation du Logiciel soit directement soit indirectement par des commandes, des données
ou des instructions envoyées depuis ou vers un Ordinateur non relié au Réseau Interne, pour des services
d'hébergement web ou sur Internet, ou par tout utilisateur non autorisé a se servir de cette copie du Logiciel au titre
d'une licence en vigueur concédée par Adobe.

2.3. Copie de sauvegarde. Vous pouvez effectuer une copie du Logiciel aux fins de sauvegarde et d'archivage. En
outre, vous pouvez installer le Logiciel sur un deuxi¢me systtme de sauvegarde sans acheter de licence
supplémentaire a condition que ce systéme de sauvegarde ne soit mis en marche et utilisé qu'en cas de défaillance du
systéme principal.

2.4. Fichiers Stock. Sauf mention contraire dans le fichier « Read Me » (« Lisez-Moi ») associés aux Fichiers
Stock, qui peuvent comprendre des droits et restrictions spécifiques concernant une telle documentation, vous
pouvez afficher, modifier, reproduire et distribuer tout Fichier Stock fourni avec le Logiciel. Vous ne pouvez
cependant pas distribuer les Fichiers Stock individuellement, c'est-a-dire si les Fichiers Stock constituent la valeur
principale du produit distribué. Les Fichiers Stock ne peuvent pas étre utilisés pour produire des documents
diffamatoires, frauduleux, obscénes ou pornographiques, ou tout document contrefaisant les droits de propriété
intellectuelle d'une tierce partie, ou de maniére illégale quelle qu'elle soit. Vous ne pouvez revendiquer aucun droit
sur les marques commerciales des Fichiers Stock ou sur toute oeuvre dérivée de ces Fichiers.

3. Droits de propriété intellectuelle. Le Logiciel et toute copie qu'Adobe vous autorise a effectuer sont la
propriété intellectuelle d'’Adobe Systems Incorporated et de ses fournisseurs. La structure, 'organisation et le code du
Logiciel constituent des secrets commerciaux et sont des informations confidentielles appartenant a Adobe Systems
Incorporated et a ses fournisseurs. Le Logiciel est protégé par des droits d’auteur, y compris, notamment, par le
United States Copyright Law (loi américaine sur les droits d’auteur), les dispositions des traités internationaux et les
lois applicables des états dans lesquels le logiciel est utilisé. Vous ne pouvez pas copier le Logiciel, sauf disposition
contraire prévue a ’Article 2 (« Licence de Logiciel »). Toute copie que vous avez le droit de faire en vertu du présent
Contrat doit comprendre les mémes mentions de propriété intellectuelle et de droits d’auteur que celles apparaissant
sur ou dans le Logiciel. Vous acceptez de ne pas modifier, adapter ou traduire le Logiciel. Vous acceptez également de
ne pas effectuer 'ingénierie inverse, décompiler, désassembler ou essayer de découvrir le code source du Logiciel, sauf
dans les limites autorisées par la loi applicable, dans la mesure ot il est essentiel de le faire pour exploiter le Logiciel
avec une autre application logicielle, et qu'Adobe n'ait pas donné suite a votre demande d” informations nécessaires a
l'exploitation du Logiciel. Adobe se réserve le droit d'imposer des conditions raisonnables et de demander une
redevance raisonnable avant de vous fournir de telles informations. Toute information fournie par Adobe ou obtenue
par vous, tel que cela est permis en vertu des présentes, ne peut étre utilisée que conformément a ’'objet décrit dans le
présent Contrat et ne peut pas étre divulguée a un tiers ou utilisée pour créer tout logiciel substantiellement similaire
a ce Logiciel. Les demandes d'informations doivent étre adressées au Service Clientele d’Abobe (Adobe Customer
Support Department). Les marques commerciales devront étre utilisées selon les méthodes acceptées dans ce domaine,
y compris l'identification des propriétaires des marques. Les marques commerciales peuvent uniquement étre
utilisées pour identifier les documents imprimés produits a 'aide du Logiciel, et un tel usage de marque commerciale
ne vous donne aucun droit de propriété relatif a cette marque. A l'exception de ce qui précede, aucun droit de
propriété intellectuelle concernant le Logiciel n’est concédé par le présent Contrat.

4. Transfert. Vous vous interdisez de louer, sous-licencier ou permettre de copier sur I'Ordinateur d'un autre
utilisateur tout ou partie du Logiciel, sauf dans les cas éventuellement prévus dans les présentes. Vous pouvez
cependant transférer tous vos droits d'Utilisation du Logiciel a une autre personne physique ou morale sous réserve
que : (a) vous transfériez , a cette personne physique ou morale, le présent Contrat, le Logiciel et tout autre logiciel ou
matériel intégré ou pré-installé avec le Logiciel, y compris toutes les copies, Mises a jour et versions antérieures, et
toutes les copies des logiciels de polices de caractére converties dans d'autres formats; (b) vous ne conserviez aucune
copie, y compris les copies de sauvegarde et les copies stockées sur un ordinateur ; et que (c) la partie destinataire
accepte les dispositions du présent Contrat et toutes autres dispositions en vertu desquelles vous vous étes légalement



procuré une licence d'utilisation du Logiciel. Nonobstant ce qui précede, vous vous interdisez de transférer les copies
de formation, les pré-versions c et les copies du Logiciel interdites a la vente.

5. Logiciel a Environnement Multiple / Logiciel Multilingue / Logiciel & Double Support / Copies Multiples /
Logiciels Intégrés / Mises a Jour. Si le Logiciel est exécutable sur plusieurs plates-formes ou langues, si vous recevez
le logiciel sur des supports multiples, si vous recevez des copies multiples du Logiciel, ou si le Logiciel a été intégré
a un autre Logiciel, le nombre total d'Ordinateurs sur lesquels toutes les versions du Logiciel seront installées ne peut
dépasser le Nombre Autorisé. Vous vous interdisez de louer, sous-licencier, préter ou céder toute version ou copie du
Logiciel que vous n'Utilisez pas. Si le Logiciel est une Mise a Jour d'une version antérieure du Logiciel, vous devez
détenir une licence en vigueur pour cette version antérieure afin d'Utiliser la Mise a Jour. Vous pouvez continuer a
Utiliser la version antérieure du Logiciel sur votre Ordinateur aprés avoir recu la Mise aJour pour vous permettre de
migrer facilement de l'ancienne version a la Mise a jour, sous réserve que : la Mise aJour et la version antérieure
soient installées sur le méme Ordinateur ; la version antérieure ou ses copies ne soient pas transférées a un tiers ou
vers un Ordinateur a moins que toutes les copies de la Mise a jour soient aussi transférées au méme tiers ou vers le
méme Ordinateur ; et que vous reconnaissiez que toute obligation éventuelle d'Adobe concernant le support de la
version antérieure du Logiciel puisse prendre fin dés lors que la Mise a jour est disponible.

6. GARANTIE LIMITEE. Sauf disposition contraire prévue a 1’Article 14, Adobe garantit a la personne
physique ou morale ayant acheté la premiére licence d'utilisation du Logiciel, en vertu des dispositions de la présente
licence, que le Logiciel fonctionnera pour 1’essentiel conformément a la Documentation pendant une période de
quatre-vingt-dix (90) jours suivant la réception du Logiciel lorsque celui-ci est utilisé sur la configuration matérielle
recommandée. La garantie ne couvre pas les utilisations non-conformes a la Documentation CETTE GARANTIE
LIMITEE NE S'APPLIQUE PAS AUX MISES A JOUR, AU LOGICIEL DE POLICES DE CARACTERE
CONVERTI EN D'AUTRES FORMATS, AUX PRE-VERSIONS(BETA), AUX VERSIONS D'EVALUATION,
AUX JEUX D'ESSAI OU AUX COPIES DE LOGICIEL INTERDITES A LA VENTE (NFR) (voir Article 14).
Pour toute réclamation au titre de la garantie, vous devez renvoyer le Logiciel au point de vente ou vous l'avez
obtenu accompagné d'une preuve d'achat au cours de ladite période de quatre-vingt-dix (90) jours. Si le Logiciel ne
fonctionne pas pour_l’essentiel conformément a la Documentation, la responsabilité globale d'Adobe et votre
réparation exclusive seront limitées, au choix d'Adobe, soit au remplacement du Logiciel soit au remboursement de
la redevance de licence versée. LA GARANTIE LIMITEE PREVUE DANS LE PRESENT ARTICLE VOUS
DONNE DES DROITS SPECIFIQUES. VOUS POUVEZ AVOIR D'AUTRES DROITS VARIANT D'UN PAYS A
L'AUTRE. Pour tout autre renseignement concernant la garantie, reportez-vous aux informations spécifiques a
chaque pays a la fin du présent Contrat, le cas échéant, ou contactez le Service Clientele d'Adobe (Adobe Customer
Support Department).

7. EXCLUSION DE GARANTIE. LA GARANTIE LIMITEE PREVUE CI-DESSUS CONSTITUE LA
SEULE REPARATION EN CAS DE MANQUEMENT A L'OBLIGATION DE GARANTIE DE LA PART
D'ADOBE OU DE SES FOURNISSEURS. ADOBE ET SES FOURNISSEURS NE GARANTISSENT PAS ET NE
PEUVENT PAS GARANTIR LA PERFORMANCE OU LES RESULTATS OBTENUS A PARTIR DE
L'UTILISATION DU LOGICIEL. A L'EXCEPTION DE LA GARANTIE LIMITEE INDIQUEE CI-DESSUS, ET
DE TOUTE GARANTIE, CONDITION, DECLARATION OU DISPOSITION, DANS LA MESURE OU CELA
NE PEUT ETRE EXLU(E) OU LIMITE(E) EN VERTU DE LA LOI APPLICABLE DANS VOTRE PAYS,
ADOBE ET SES FOURNISSEURS NE PREVOIENT AUCUNE GARANTIE, CONDITION, DECLARATION
OU DISPOSITION, DE MANIERE EXPRESSE OU IMPLICITE, QUE CELA SOIT EN VERTU DE LA LOI, DE
LA COMMON LAW, D’UNE COUTUME, D’UN USAGE OU AUTRE, CONCERNANT QUOI QUE CE SOIT, Y
COMPRIS, NOTAMMENT, LA GARANTIE DE NON-CONTREFACON DES DROITS D’UN TIERS,
L'INTEGRATION, LA QUALITE SATISFAISANTE OU LA CONVENANCE A UN USAGE PARTICULIER.
Les dispositions du présent Article 7 resteront en vigueur apres la résiliation du présent Contrat, quelle que soit sa
cause, mais cela ne saurait entrainer ou créer des droits continus d'Utilisation du Logiciel apres la résiliation du
Contrat.

8. LIMITATION DE RESPONSABILITE. EN AUCUN CAS, ADOBE NI SES FOURNISSEURS NE
SERONT RESPONSABLES DE TOUT DOMMAGE, RECLAMATION OU COUT, DE TOUT DOMMAGE
INDIRECT, ACCESSOIRE OU CONSECUTIF, OU DE TOUT MANQUE A GAGNER OU PERTES DE PROFIT,



MEME SI UN REPRESENTANT D'ADOBE A ETE INFORME DE L'EVENTUALITE D'UNE TELLE PERTE,
DOMMAGE, DECLARATION OU COUT PAR UN TIERS. LES LIMITATIONS ET EXCLUSIONS CI-DESSUS
S'APPLIQUENT DANS LA LIMITE PREVUE PAR LA LOI DE VOTRE PAYS. LA RESPONSABILITE
INTEGRALE D'ADOBE ET DE SES FOURNISSEURS EN VERTU DU PRESENT CONTRAT SERA LIMITEE
A LA SOMME PAYEE POUR L'ACQUISITION DU LOGICIEL, S'IL Y A LIEU. Aucune disposition prévue dans
les présentes ne limite la responsabilité d'Adobe envers vous en cas de déces ou de blessure découlant d'une
négligence ou de dol (fraude) de la part d'Adobe. Adobe représente ses fournisseurs en ce qui concerne la
renonciation, I'exclusion et/ou la limitation d'obligations, de garanties et de responsabilité tel qu'indiqué dans le
présent Contrat, mais ne saurait les représenter a tout autre égard et dans tout autre but. Pour tout autre
renseignement, référez-vous aux informations spécifiques a chaque pays a la fin du présent Contrat, le cas échéant,
ou contactez le Service Clientéle d'Adobe (Adobe Customer Support Department).

9. Réglementations concernant les Exportations. Vous vous engagez a ne pas livrer, transférer ni exporter le
Logiciel dans tout pays — ou de 'utiliser — d’une quelconque fagon interdite par la loi américaine sur les exportations
(United States Export Administration Act) ou par toute autre loi, restriction, ou réglementation sur les exportations
(collectivement dénommées les "Lois sur l'exportation"). En outre, si le Logiciel fait partie des articles frappés de
restrictions en vertu des Lois sur l'exportation, vous reconnaissez et garantissez que vous n'étes pas citoyen d'un pays
frappé d'embargo (y compris, notamment, I'Iran, 1'Iraq, la Syrie, le Soudan, la Libye, Cuba, la Corée du Nord et la
Serbie), et que vous n'étes pas soumis, en vertu des Lois sur I'exportation, a l'interdiction de recevoir le Logiciel.
Tous les droits d'Utilisation concernant ce Logiciel sont concédés a moins que vous ne soyez déchu de vos droits du
fait d’un non-respect des dispositions du présent Contrat.

10. Droit applicable. Le présent Contrat sera régi par et interprété conformément au droit matériel en vigueur :
(a) de I'Etat de Californie, si la licence d'utilisation du Logiciel a été acquise aux Etats-Unis, au Canada ou au
Mexique ; (b) au Japon, si la licence d'utilisation du Logiciel a été acquise au Japon, en Chine, en Corée ou dans un
pays de 1'Asie du Sud-Est dans lequel les langues officielles s’écrivent en idéogrammes (par ex. hanzi, kanji ou
hanja), et/ou dans un format basé sur ou structurellement similaire aux idéogrammes, telle que le hangul ou le kana;
ou (c) aux Pays-Bas, si la licence d'utilisation du Logiciel a été¢ acquise dans tout autre pays que ceux susmentionnés.
Les tribunaux du comté de Santa Clara (Californie) auront une compétence non-exclusive en cas de litige découlant
du présent Contrat, lorsque le droit de I'Etat de Californie est applicable, les tribunaux du district de Tokyo (Japon),
lorsque le droit japonais est applicable, ainsi que les tribunaux d'Amsterdam (Pays-Bas), lorsque le droit néerlandais
est applicable,. Le présent Contrat ne sera pas régi par les régles de conflits de lois ni par la Convention des Nations
Unies sur les Contrats pour la Vente Internationale de Marchandises, dont l'application est expressément exclue par
les présentes.

11. Généralités. Si une disposition du présent Contrat s'avére nulle et inopposable, cela n'affectera pas la
validité des autres dispositions du Contrat, qui resteront valables et opposables selon ses dispositions. Le présent
Contrat ne connaitra pas les droits 1égaux de toute partie agissant en tant que consommateur. Le présent Contrat peut
uniquement étre modifi¢ par un avenant écrit et signé par un représentant officiel d'Adobe. Des mises a jour peuvent
vous étre concédées par Adobe moyennant des dispositions supplémentaires ou différentes. Le présent document
constitue l'accord intégral entre Adobe et vous concernant le Logiciel et remplace toute déclaration, discussion,
engagement, communication ou publicité antérieur(e) concernant le Logiciel.

12. Avis aux utilisateurs finaux du gouvernement américain. Le Logiciel et la Documentation sont des
Commercial Items (articles commerciaux), tels que définis a ’article 48 C.F.R. §2.101, comprenant le Commercial
Computer Software (logiciel informatique commercial) et le Commercial Computer Software Documentation
(documentation sur le logiciel informatique commercial), tels qu'utilisés aux articles 48 C.F.R. §12.212 ou 48 C.F.R.
§227.7202, tel qu'applicable. Conformément a 1’article 48 C.F.R. §12.212 ou 48 C.F.R. §§227.7202-1 a 227.7202-4,
tel qu'applicable, le logiciel informatique commercial et la documentation sur le logiciel informatique commercial
sont concédés sous licence a des utilisateurs finaux du gouvernement américain (a) uniquement en tant qu'articles
commerciaux et (b) uniquement avec les droits concédés a tous les autres utilisateurs finaux en vertu des dispositions
prévues aux présentes. Droits non publiés réservés en vertu des lois sur les droits d’auteur des Etats-Unis. Adobe
Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, Etats-Unis. Pour les utilisateurs finaux du
gouvernement américain, Adobe s’engage a respecter toutes les lois en vigueur sur I'égalité a 'emploi, y compris, s'il
y a lieu, les clauses du décret Executive Order 11246, tel que modifié, 1I’Article 402 du Vietnam Era Veterans



Readjustment Assistance Act de 1974 (38 USC 4212), I’ Article 503 du Rehabilitation Act de 1973, tel que modifié, et
la réglementation des articles 41 CFR Parties 60-1 a 60-60, 60-250, et 60-741. La clause et la réglementation sur
l'action pétitoire a laquelle il est fait allusion dans la phrase précédente seront intégrées pour référence dans le
présent Contrat.

13. Conformité aux Licences. Si vous €tes une société ou une organisation, vous acceptez, dans un délai de
trente (30) jours, a la demande d'Adobe ou d'un représentant agré¢ d'Adobe, de prouver et de certifier que I’
utilisation de tout logiciel Adobe au moment de la demande est conforme aux licences en vigueur concédées par
Adobe.

14. EXCEPTIONS PARTICULIERES

14.1 Garantie limitée pour les utilisateurs résidant en Allemagne ou en Autriche. Si vous avez acquis une licence
de Logiciel en Allemagne ou en Autriche, 1’Article 6 ne s'applique pas. Par contre, Adobe garantit a la personne
morale ou physique ayant acquis la premiére licence d'utilisation du Logiciel, que le Logiciel fonctionnera pour
I’essentiel conformément a la Documentation pendant une période de six (6) mois suivant la réception du Logiciel
lorsque celui-ci est utilisé sur la configuration matérielle recommandée. La garantie ne couvre pas les utilisations
non-conformes a la Documentation. CETTE GARANTIE LIMITEE NE S'APPLIQUE PAS AUX MISES A JOURS,
AU LOGICIEL DE POLICES DE CARACTERE CONVERTI EN D'AUTRES FORMATS, AUX PRE-
VERSIONS, AUX COPIES D'EVALUATION, AUX JEUX D'ESSAI OU AUX COPIES DE LOGICIELS
INTERDITES A LA VENTE, OU AUX LOGICIELS QUE VOUS AVEZ MODIFIES, DANS LA MESURE OU
CES MODIFICATIONS ONT CAUSE UNE DEFAILLANCE. Pour toute réclamation au titre de la garantie, vous
devez renvoyer le Logiciel, a nos frais, au point de vente ou vous l'avez obtenu accompagné d'une preuve d'achat
pendant la période des six (6) mois de garantie. Si le Logiciel ne fonctionne pas pour I’essentiel conformément a la
Documentation, la responsabilité intégrale d'Adobe et votre réparation exclusive seront limitées, au choix d'Adobe,
soit au remplacement du Logiciel, soit a la réduction du montant de la redevance de licence, soit au remboursement
de la redevance de licence versée. LA GARANTIE LIMITEE PREVUE AU PRESENT ARTICLE VOUS DONNE
DES DROITS SPECIFIQUES. Pour tout autre renseignement concernant la garantie, contactez le Service Clientéle
d'Adobe (Adobe Customer Support Department).

14.2 Garantie limitée pour les utilisateurs résidant en Allemagne ou en Autriche. Si vous avez acquis_une licence
pour le Logiciel en Allemagne ou en Autriche, I’ Article 8 ne s'applique pas. Par contre, Adobe peut étre responsable
sans limitation des dommages survenus dans le cadre du présent Contrat, uniquement si le dommage découle d'un
acte de négligence délibérée ou d’une faute lourde de la part d'Adobe ou de ses représentants. Adobe est uniquement
responsable dans la mesure ou le dommage était typiquement prévisible, si un tel dommage a été causé par toute
autre violation involontaire d'une obligation contractuelle essentielle de la part d'Adobe ou de ses représentants. Les
limitations susmentionnées s'appliquent quel que soit leur fondement juridique, en particulier en ce qui concerne les
réclamations pré-contractuelles ou les réclamations contractuelles auxiliaires. Cependant, les limitations ne
s'appliqueront a aucune responsabilité de plein droit en vertu de la loi allemande ou autrichienne concernant la
responsabilité du fait des produits défectueux, ni a tout dommage découlant d’un manquement a une obligation au
titre d'une garantie expresse, dans la mesure ou une telle garantie expresse avait pour but de protéger l'utilisateur
contre le dommage survenu. Les obligations prévues dans la deuxieme phrase ne s'appliqueront pas si un dommage
provient d'une modification que vous aurez apportée au Logiciel, ou si les supports de données (supports) ont été
endommagées par accident, ont fait I'objet d'un usage abusif ou d'une utilisation inappropriée, ou si le dommage en
question provient de l'utilisation du Logiciel avec un autre logiciel et que le Logiciel n'était pas congu a cette fin
conformément a la Documentation.

14.3 Dispositions supplémentaires concernant les pré-versions. Si le produit que vous avez regu avec cette
licence est une version pré-commerciale ou Logiciel «beta» (« Pré-version du Logiciel»), I’article suivant
s'applique. Dans le cas ou toute disposition du présent article est en contradiction toute autre disposition du présent
Contrat, cet Article prévaudra sur toute disposition_relative a la Pré-version du Logiciel, mais seulement dans la
mesure nécessaire a la résolution du conflit. Vous reconnaissez que le Logiciel est une Pré-version, qu'il ne constitue
pas un produit fini d'Adobe, et qu'il peut contenir des bogues, des erreurs et d'autres problémes risquant d'entrainer
des dysfonctionnements ou autres, ainsi que des pertes de données. Par conséquent, la Pré-version du Logiciel vous a
ét¢ fournie « EN L'ETAT » et Adobe décline toute garantie ou responsabilité, quelle qu'elle soit. SI LA
RESPONSABILITE PREVUE PAR LA LOICONCERNANT LES PRE-VERSION DU LOGICIEL NE PEUT PAS



ETRE EXCLUE, MAIS QU’ELLE PEUT ETRE LIMITEE, LA RESPONSABILITE D'ADOBE ET DE SES
FOURNISSEURS SE LIMITERA A LA SOMME TOTALE DE CINQUANTE DOLLARS AMERICAINS
(50 $US). Vous reconnaissez qu'Adobe n'a ni déclaré, ni garanti que la Pré-version du Logiciel serait annoncée ou
commercialisée a quiconque dans l'avenir, qu'Adobe n'a aucune obligation, expresse ou implicite, d'annoncer ou de
lancer la Pré-version du Logiciel et qu'Adobe peut ne pas commercialiser un produit similaire & ou compatible avec
la Pré-version du Logiciel. Par conséquent, vous reconnaissez que toute recherche ou développement pratiqué par
vous concernant la Pré-version du Logiciel ou tout produit annexe sera placé(e) sous votre propre responsabilité.
Pendant la durée du présent Contrat et a la demande d'Adobe, vous fournirez des informations & Adobe sur
l'utilisation de la Pré-version du Logiciel et les tests que vous aurez conduits, y compris les comptes rendus des
erreurs et des bogues. Si vous vous étes procuré le Logiciel en vertu d'un accord écrit séparé, tel que Adobe Systems
Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products(Contrat d’Adobe Systems Incorporated pour les versions
non-commercialiées), I'utilisation que vous faites du Logiciel est également régie par ce Contrat. Vous acceptez et
certifiez de ne pas concéder de sous-licence pour la Pré-version du Logiciel, de ne pas la louer, la préter ou la
transférer. Dés réception d'une version ultérieure non commercialisée de la Pré-version du Logiciel ou dés le
lancement par Adobe d'une version commercialisée du Logiciel, qu'il soit sous la forme d'un produit autonome ou
faisant partie d'un produit plus important, vous acceptez de renvoyer ou de détruire toutes les anciennes Pré-versions
du Logiciel fournies par Adobe. Vous acceptez également de respecter toutes les dispositions du Contrat de licence
pour les Utilisateurs Finaux concernant toute version ultérieure de la Pré-version du Logiciel. Nonobstant ce qui
précéde, si vous résidez aux Etats-Unis, vous acceptez de renvoyer ou détruire toutes les versions non
commercialisées de la Pré-version du Logiciel dans les trente (30) jours suivant les tests de Logiciel, si cette date est
antérieure a la date de la premiére livraison commerciale du Logiciel (commercial) distribué par Adobe au public.

14.4 Dispositions supplémentaires sur les copies d'évaluation, jeux d'essai et les copies interdites a la vente. Si le
produit que vous avez recu avec cette licence est une version d'évaluation, jeux d'essai ou une version interdite a la
vente (« Logiciel d'évaluation »), I’ Article suivant s'applique jusqu'a ce que vous obteniez une licence pour la version
compléte commercialisée du produit. Dans le cas ou toute disposition du présent article est en contradiction avec une
disposition du présent Contrat, cet Article prévaudra sur toute autre disposition concernant le Logiciel d'évaluation,
mais seulement dans la mesure nécessaire a la résolution du conflit. VOUS ACCEPTEZ QUE LE LOGICIEL
D'EVALUATION SOIT DOTE D'UNE FONCTIONNALITE LIMITEE ET/OU QU'IL FONCTIONNE
UNIQUEMENT PENDANT UNE DUREE LIMITEE. ADOBE CONCEDE LE «EN L'ETAT» ET
UNIQUEMENT A DES FINS D'EVALUATION. Si le Logiciel d'évaluation est une version expirée, le programme
mettra fin de lui-méme aux opérations apres un délai fixé (par ex. 15, 30 ou 45 jours) apres son installation (7ime
Out Date ou « Délai d'Expiration »), lequel est indiqué dans le Logiciel. A compter dudit Délai écoulé, la présente
licence sera résiliée, a moins qu'Adobe la proroge moyennant I’achat de votre part d'une licence pour la version
compléte. Vous reconnaissez qu'un tel Logiciel d'évaluation s'arrétera de fonctionner apres le délai fixé et que, par
conséquent, l'acces a tout fichier ou document créé a 'aide du Logiciel d'évaluation ou a tout produit associé au
Logiciel d'évaluation est sous votre propre responsabilitt. ADOBE EXCLUE TOUTE GARANTIE OU
RESPONSABILITE QUELLE QU'ELLE SOIT. SI LA RESPONSABILITE PREVUE PAR LA LOI
CONCERNANT LES LOGICIELS D'EVALUATION NE PEUT ETRE EXCLUE, MAIS QU’ELLE PEUT ETRE
LIMITEE, LA RESPONSABILITE D'ADOBE ET DE SES FOURNISSEURS SE LIMITERA A LA SOMME
TOTALE DE CINQUANTE DOLLARS AMERICAINS (50 $US).

14.5 Conditions d'utilisation des progiciels éducatifs. Si le Logiciel accompagnant le présent Contrat est un
progiciel éducatif (Logiciel fabriqué pour étre distribué via la filiere des produits éducatifs d'Adobe), vous ne
pouvez pas Utiliser le Logiciel a moins que vous ne soyez considéré dans votre pays comme un utilisateur final dans
le secteur de 1'éducation. Veuillez contacter le Distributeur Général Agréé de Produits Educatifs Adobe (Education)
pour savoir si vous bénéficiez de ce statut. Pour connaitre le Distributeur de votre région, connectez-vous sur
http://www.adobe.com/store et cherchez le lien Buying Products Worldwide.

Si vous avez des questions concernant le présent Contrat ou si vous souhaitez obtenir des informations de la part
d'Adobe, reportez-vous aux coordonnées du service d'information jointes a ce produit pour prendre contact avec le
bureau Adobe de votre région.

Adobe Acrobat et Distiller sont soit des marques déposées soit des marques commerciales d'Adobe Systems
Incorporated aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.


http://www.adobe.com/store
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED
ACROBAT DISTILLER SERVER 5.0 (Version fiir 100 Benutzer und Version fiir uneingeschrinkte
Benutzeranzahl)

Lizenzvertrag fiir Endbenutzer

Bitte senden Sie die beiliegenden Registrierungsformulare zuriick, um in den Genuss der
Registrierungsvorteile zu kommen.

BENUTZERHINWEIS: BITTE LESEN SIE DIESEN VERTRAG SORGFALTIG DURCH. WENN SIE
DIE SOFTWARE IN TEILEN ODER VOLLSTANDIG VERWENDEN, AKZEPTIEREN SIE ALLE
BESTIMMUNGEN DIESES VERTRAGES, EINSCHLIESSLICH DER FOLGENDEN
EINSCHRANKUNGEN: VERWENDUNG GEMASS ABSCHNITT 2; UBERTRAGBARKEIT GEMASS
ABSCHNITT 4; GEWAHRLEISTUNG GEMASS ABSCHNITT 6 UND 7; HAFTUNG GEMASS
ABSCHNITT 8 SOWIE SPEZIFISCHE AUSNAHMEN GEMASS ABSCHNITT 14. SIE BESTATIGEN,
DASS DIESER VERTRAG EBENSO EINKLAGBAR IST WIE JEDER ANDERE SCHRIFTLICHE,
AUSGEHANDELTE UND VON IHNEN UNTERZEICHNETE VERTRAG. WENN SIE DEN
BEDINGUNGEN NICHT ZUSTIMMEN, VERWENDEN SIE BITTE DIESE SOFTWARE NICHT.
WENN SIE DIE SOFTWARE AUF EINEM DATENTRAGER (z. B. CD) OHNE DIE MOGLICHKEIT
EINER UBERPRUFUNG DIESES LIZENZVERTRAGES ERWORBEN HABEN, UND SIE DIESEM
VERTRAG NUN NICHT ZUSTIMMEN, ERHALTEN SIE THREN KAUFPREIS IN VOLLER HOHE
ZURUCKERSTATTET, WENN SIE (A) DIE SOFTWARE NICHT VERWENDEN UND (B) DIE
NICHT VERWENDETE SOFTWARE BINNEN DREISSIG (30) TAGEN AB KAUFDATUM UNTER
VORLAGE IHRES KAUFBELEGS BEI IHREM HANDLER ZURUCKGEBEN.

1. Definitionen. ,,Adobe* bezieht sich auf Adobe Systems Incorporated, eine Gesellschaft nach dem
Recht des Staates Delaware mit Sitz in 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, falls Abschnitt 10a
dieses Lizenzvertrags zutrifft; andernfalls bezieht es sich auf Adobe Systems Benelux BV, Europlaza,
Hoogoorddreef 54a, 1101 BE Amsterdam ZO, Niederlande, eine Gesellschaft nach dem Recht der
Niederlande und Tochtergesellschaft und Lizenznehmer von Adobe Systems Incorporated. Der Begriff
,,Computer* steht fiir ein elektronisches Gerit, das Informationen in digitaler oder &hnlicher Form
aufnehmen und in ein spezielles Resultat entsprechend einer Befehlsfolge umformen kann. Unter einem
»Server versteht man einen Computer mit einem einzigen Zentralprozessor (CPU) oder mehreren CPUs,
vorausgesetzt dass Sie eine Lizenz fiir jede einzelne CPU besitzen. ,,Zuldssige Anzahl* bedeutet eine (1),
sofern in einer giiltigen, von Adobe gewéhrten Lizenz (z. B. Mehrfachlizenz) nicht anders angefiihrt.
Software” umfasst (a) den gesamten Inhalt der Dateien, Diskette(n), der CD-ROM(s) oder eines anderen
Datentréagers, mit dem dieser Vertrag geliefert wird. Dazu gehdren unter anderem (i)
Computerinformationen und Software von Adobe oder Dritten; (ii) digitalisierte Bilder,
Bestandsfotografien, Clipart, Audio- und andere kiinstlerische Werke (die ,,Bestandsdateien); (iii)
zugehdriges schriftliches Erlauterungsmaterial ( die ,,Dokumentation®); sowie (iv) Schrifttypen. Der
Begriff ,,Software umfasst weiterhin (b) alle Upgrades, modifizierte Versionen, Updates, Ergidnzungen
sowie Kopien der von Adobe lizenzierten Software (im Weiteren als ,,Updates* bezeichnet). Der Begriff
,,Verwendung® bezieht sich auf den Zugriff, die Installation, das Herunterladen, Kopieren oder eine
anderweitige Nutzung der Funktionen der Software gemif3 der Dokumentation. ,,Internes Netzwerk*
bezieht sich auf private, eigene Netzwerkressourcen, auf die lediglich Mitarbeiter und/oder Auftragnehmer
eines bestimmten Geschéftsunternehmens oder dhnlicher Organisationen Zugriff haben. Im Begriff
,Internes Netzwerk* ist das Internet bzw. andere Netzwerkgemeinschaften, die der Offentlichkeit
zugénglich sind, ausdriicklich ausgeschlossen, einschlieBlich auf Mitgliedschaft oder Abonnements
basierender Gruppen, Vereine und dhnlicher Organisationen. Unter der Verwendung {iber ein internes
Netzwerk versteht man die Herstellung einer Verbindung iiber sichere Links wie etwa ein virtuelles
Privatnetz oder die Einwahl in das interne Netzwerk zum Zwecke der Gewahrung des Zugriffs fiir
autorisierte Benutzer.

2. Softwarelizenz. Die Lizenzvergabe erfolgt entweder auf Grundlage von Versionen fiir ,, 100
Benutzer oder ,,Uneingeschrankte Benutzeranzahl®. Die fiir Sie zuldssige Verwendung ist von der von
Thnen gekauften Lizenz abhéngig. Solange Sie den Bedingungen dieses Lizenzvertrages fiir Endbenutzer
(der ,,Vertrag® oder ,,Lizenzvertrag®) zustimmen, gewéhrt Ihnen Adobe eine nicht-exklusive Lizenz zur
Verwendung der Software auf der zuldssigen Anzahl von Servern zu den in der Dokumentation



beschriebenen und weiter unten ausgefithrten Zwecken. Produkte von Dritten, die in der Software enthalten
sind, konnen anderen Geschiftsbedingungen unterliegen. Informationen hierzu finden Sie in der Regel in
der ,,Read-Me“-Datei des entsprechenden Produktes.

2.1. Version fiir 100 Benutzer. Fiir jeden der zuldssigen Anzahl von Servern kdnnen Sie innerhalb
Thres internen Netzwerks bis zu einhundert (100) Benutzern das Recht einrdumen, auf die Software des
Servers zu unterschiedlichen Zeiten zuzugreifen bzw. diese zu verwenden. Des Weiteren konnen Sie die
Software auf einem lizenzierten Server so konfigurieren, dass bestimmte Softwarefunktionen, z. B. die
Erstellung von PDF-Dokumenten) automatisiert werden (etwa durch die Verwendung von Skripten bzw.
Stapelverarbeitung), sofern diese automatisierte Verwendung auf den Zugriff von lizenzierten Benutzern
innerhalb des jeweiligen internen Netzwerks beschrénkt ist. Sonstige Netzwerkverwendung der Software
ist ausdriicklich verboten, insbesondere die direkte Verwendung oder die Nutzung anhand von Befehlen,
Daten oder Anweisungen von einem anderen Computer, der nicht Teil Ihres internen Netzwerkes ist, zu
Zwecken der Durchfiihrung von Internet- oder Web-Hosting-Diensten oder durch sonstige Benutzer, die
iiber keine giiltige Lizenz von Adobe zur Verwendung der Software verfiigen.

2.2. Version fiir Uneingeschrinkte Benutzeranzahl. Sie diirfen einer unbeschriankten Anzahl an
Benutzern innerhalb Thres internen Netzwerks das Recht einrdumen, auf die Software von der zulédssigen
Anzahl an Servern zum alleinigen Zwecke der Verwendung der Software zuzugreifen. Des Weiteren
konnen Sie die Software auf einem lizenzierten Server so konfigurieren, dass bestimmte
Softwarefunktionen, z. B. die Erstellung von PDF-Dokumenten, automatisiert werden (etwa durch die
Verwendung von Skripten bzw. Stapelverarbeitung), sofern diese automatisierte Verwendung auf den
Zugriff von lizenzierten Benutzern innerhalb des jeweiligen internen Netzwerks beschriankt ist. Nur bei der
Version fiir Uneingeschrinkte Benutzeranzahl schlie3t der Begriff ,,Verwendung* schlieBlich die
Verwendung der Software als Bestandteil eines umfassenderen Dokumentenerfiillungsprozesses
(einschlieBlich automatisierter Prozesse) mit ein, der letztlich in der Ubertragung eines Dokuments (z. B.
einer PDF-Datei) an einen auflerhalb des internen Netzwerk befindlichen Empféanger resultiert,
vorausgesetzt dass die Software dieses Dokument aus Quelldateien erstellt hat, die innerhalb desselben
internen Netzwerks erzeugt wurden und nicht aus Quelldateien stammen, die direkt oder indirekt aulerhalb
des internen Netzwerks ihren Ursprung fanden (wie etwa .ps-, .doc-, .ppt- oder dhnliche Dateitypen).
Sonstige Netzwerkverwendung der Software ist ausdriicklich verboten, insbesondere die direkte
Verwendung oder die Nutzung anhand von Befehlen, Daten oder Anweisungen von einem anderen
Computer, der nicht Teil Thres internen Netzwerkes ist, zu Zwecken der Durchfiihrung von Internet- oder
Web-Hosting-Diensten oder durch sonstige Benutzer, die iiber keine giiltige Lizenz von Adobe zur
Verwendung der Software verfiigen.

2.3. Sicherungskopie. Sie sind zur Erstellung einer Sicherungskopie der Software zum Zwecke der
Archivierung berechtigt. Des Weiteren diirfen Sie die Software auf einem zusétzlichen Sicherungssystem
installieren, ohne eine Zusatzlizenz erwerben zu miissen, sofern das Sicherungssystem aktiviert ist und nur
bei Ausfall des Erstsystems eingesetzt wird.

2.4. Bestandsdateien. Soweit in den ,,Read-Me“-Dateien der Bestandsdateien, die ggf. besonderen
Rechten und Einschrankungen unterliegen, nicht anders erldutert, diirfen Sie die zur Software gehdérenden
Bestandsdateien darstellen, modifizieren, wiedergeben und vertreiben. Sie diirfen die Bestandsdateien
allerdings nicht einzeln weitergeben oder vertreiben, wenn diese den eigentlichen Wert des vertriebenen
Produkts ausmachen. Bestandsdateien diirfen nicht fiir die Herstellung von beleidigendem,
verleumderischem, betriigerischem, obszonem oder pornographischem Material oder in anderer
ungesetzlicher Weise verwendet werden. Sie diirfen auch nicht fiir Material verwendet werden, welches das
geistige Eigentumsrecht von Dritten verletzt oder fiir Material, das auf andere Weise illegal ist. Sie haben
keinen Anspruch auf Markenrechte hinsichtlich Bestandsdateien oder Ableitungen davon.

3. Geistiges Eigentum und gewerbliche Schutzrechte. Die Software und sdmtliche Kopien dieser
Software, die Sie durch diese Lizenz berechtigt sind anzufertigen, sind geistiges Eigentum von und gehoren
Adobe Systems Incorporated und seinen Lieferanten. Struktur, Organisation und Code der Software stellen
wertvolle Betriebsgeheimnisse und vertrauliche Informationen von Adobe Systems Incorporated und
seinen Lieferanten dar. Die Software ist urheberrechtlich geschiitzt, einschlieBlich des Urheberrechts der
Vereinigten Staaten, internationaler Vertrage und anwendbarer Gesetze des Landes, in dem sie verwendet
wird. Die Software darf ausschlielich im Rahmen der Bestimmungen des Abschnitts 2 (,,Softwarelizenz*)



kopiert werden. Alle Kopien, die Sie gemél3 des vorliegenden Vertrags anfertigen diirfen, miissen dieselben
Urheberrechts- und Schutzrechtsvermerke enthalten wie die Originalsoftware. Sie verpflichten sich, die
Software weder zu dndern noch zu iibersetzen oder anzupassen. Sie verpflichten sich ebenfalls, die
Software nicht zu dekompilieren, zu disassemblieren, reverse engineering vorzunehmen oder auf andere
Weise zu versuchen, den Quellcode der Software zu ermitteln, ausgenommen in dem MaBe, in dem Sie
gemil geltendem Recht reverse engineering oder eine Dekompilierung vornehmen diirfen, weil Sie die
Software dekompilieren miissen, um ihre volle Funktionsfahigkeit oder Interoperabilitit mit anderen
Computerprogrammen zu erreichen, und Sie zuerst bei Adobe nach den dazu notwendigen Informationen
nachgefragt haben, und Adobe Thnen solche Informationen nicht bereitgestellt hat. Adobe behilt sich das
Recht vor, fiir die Bereitstellung dieser Informationen angemessene Bedingungen aufzustellen und eine
angemessene Gebiihr zu verlangen. Alle von Adobe zur Verfligung gestellten oder von Thnen gemif dieses
Vertrages selbst erworbenen Informationen diirfen nur zu dem hier genannten Zweck verwendet, keinem
Dritten zugénglich gemacht oder zum Erstellen anderer Software verwendet werden, die im Wesentlichen
der Originalsoftware entspricht. Anfragen richten Sie bitte an den Adobe-Kundendienst. Die Verwendung
von Marken erfolgt gemif anerkannter Geschiftspraktiken. Dies umfasst die Kennzeichnung der Namen
von Markeneigentiimern. Marken diirfen nur verwendet werden, um mit der Software gefertigte Ausdrucke
zu kennzeichnen. Eine solche Verwendung verleiht Thnen keine Eigentumsrechte an der Marke.
Ausgenommen der vorstehenden Ausfithrungen, gewahrt Thnen dieser Vertrag keinerlei geistige
Eigentumsrechte an der Software.

4. Ubertragung. Mit Ausnahme der hier ausdriicklich erlaubten Fille diirfen Sie die Software weder
in Teilen noch als Ganzes vermieten, verpachten, unterlizenzieren oder das Kopieren der Software auf den
Computer eines anderen Benutzers genehmigen. Sie diirfen jedoch alle Thre Rechte zur Verwendung der
Software an eine andere natiirliche oder juristische Person unter der Voraussetzung iibertragen, dass (a) Sie
den vorliegenden Vertrag, die Software und sonstige Software oder Hardware, die mit der Software
geliefert oder auf dieser vorinstalliert ist, einschlielich aller Kopien, Updates und friitherer Versionen
sowie aller Kopien der Schriftarten, die in andere Formate konvertiert wurden, an diese natiirliche oder
juristische Person tibertragen, (b) Sie keine Kopien, einschlieBlich Sicherungskopien und sonstiger Kopien,
die auf einem Computer gespeichert sind, zurtickbehalten und (c) der Empfanger die Bestimmungen dieses
Vertrags sowie sonstige Bestimmungen akzeptiert, nach denen Sie die Softwarelizenz legal erworben
haben. Ungeachtet der vorstehenden Ausfithrungen, diirfen Sie keine Schulungs-, Vorab- oder
Musterkopien der Software iibertragen.

5. Mehrbetriebssystem-Software/Mehrsprachen-Software/Software auf zwei
Datentragern/Mehrfachkopien/Pakete/Updates. Wenn die Software verschiedene Betriebssysteme und
Sprachen unterstiitzt oder Sie die Software auf verschiedenen Datentrédgern, in mehrfacher Ausfertigung
oder im Paket mit anderer Software erhalten, darf die Gesamtanzahl der Computer, auf denen alle
Versionen der Software installiert werden, die Zuldssige Anzahl nicht iiberschreiten. Nicht verwendete
Versionen oder Kopien solcher Software diirfen nicht vermietet, verpachtet, unterlizenziert, verlichen oder
iibertragen werden. Wenn die Software ein Update einer vorherigen Version der Software darstellt, miissen
Sie iiber eine giiltige Lizenz fiir die vorherige Version verfligen, um das Update verwenden zu diirfen.
Wenn Sie ein Update der Software erwerben, diirfen Sie die alte Version nach Erhalt des Updates auf
Threm Computer weiterverwenden, um Thnen die Umstellung auf die neue Version zu erleichtern. Dieses
Recht wird Thnen nur unter der Bedingung gewéhrt, dass das Update und die alte Version auf demselben
Computer installiert sind und die alte Version oder Kopien davon nicht an einen Dritten bzw. auf einen
anderen Computer iibertragen werden, auller es werden alle Kopien des Updates ebenfalls an einen Dritten
bzw. auf einen anderen Computer iibertragen. Sie bestétigen, dass samtliche Verpflichtungen von Adobe
zur Unterstiitzung der alten Version der Software nach dem Erhalt des Updates beendet sind.

6. BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG. Sofern in Abschnitt 14 nicht anders festgelegt,
gewihrleistet Adobe einer natiirlichen oder juristischen Person beim Ersterwerb einer Lizenz zur
Verwendung der Software gemifl den Bestimmungen dieser Lizenz, dass die Leistungsfahigkeit der
Software iiber einen Zeitraum von neunzig (90) Tagen nach Erhalt der Software bei Verwendung der
empfohlenen Hardwarekonfiguration im Wesentlichen in Einklang mit der Dokumentation steht.



Unwesentliche Abweichungen der Leistungsfahigkeit von der Dokumentation begriinden kein
Gewihrleistungsrecht. DIESE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GILT NICHT FUR UPDATES,
IN ANDERE FORMATE KONVERTIERTE SCHRIFTARTEN-SOFTWARE, VORABVERSIONEN
(BETA), PROBEEXEMPLARE, PRODUKTSAMPLER BZW. MUSTERKOPIEN) (Siche Abschnitt 14).
Um einen Gewihrleistungsanspruch geltend zu machen, miissen Sie die Software innerhalb des
neunzigtigigen (90) Zeitraums mit Kaufbeleg an den Héndler zuriicksenden, bei dem sie gekauft wurde.
Wenn die Leistungsfahigkeit der Software nicht im Wesentlichen den Ausfiihrungen der Dokumentation
entspricht, ist die Gesamthaftung von Adobe und Ihr ausschlieliches Rechtsmittel auf den Austausch der
Software bzw. die Riickgabe der von Thnen fiir die Software erstatteten Lizenzgebiihr beschréinkt, wobei die
Entscheidung dariiber im Ermessen von Adobe liegt. DIE IN DIESEM ABSCHNITT ANGEFUHRTE
BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG STATTET SIE MIT BESTIMMTEN GESETZLICHEN
RECHTEN AUS. SIE VERFUGEN MOGLICHERWEISE UBER ZUSATZLICHE RECHTE, DIE VON
GERICHTSSTAND ZU GERICHTSSTAND VARIIEREN KONNEN. Weitere
Gewihrleistungsinformationen entnehmen Sie den lédnderspezifischen Bedingungen am Ende dieses
Vertrags, sofern vorhanden, oder setzen Sie sich mit dem Adobe-Kundendienst in Verbindung.

7. HAFTUNGSAUSSCHLUSS. DIE VORSTEHENDE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG
STELLT DAS EINZIGE UND AUSSCHLIESSLICHE RECHTSMITTEL IM FALLE EINES
VERSTOSSES GEGEN DIE GEWAHRLEISTUNG SEITENS ADOBE ODER SEINER LIEFERANTEN
DAR. ADOBE UND SEINE LIEFERANTEN KONNEN KEINE GEWAHRLEISTUNG FUR DIE
LEISTUNGSFAHIGKEIT DER SOFTWARE ODER DIE ERZIELTEN ARBEITSERGEBNISSE BEI
VERWENDUNG DER SOFTWARE UBERNEHMEN UND LEHNEN DIES AUSDRUCKLICH AB.
AUSGENOMMEN DER VORSTEHENDEN BESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG SOWIE
JEGLICHER GARANTIEN, ZUSICHERUNGEN, BESTIMMUNGEN ODER BEDINGUNGEN, DEREN
AUSSCHLUSS ODER BESCHRANKUNG AUFGRUND DER FUR ITHRE RECHTSORDNUNG
GELTENDEN GESETZE NICHT ZULASSIG IST, KONNEN ADOBE UND SEINE LIEFERANTEN
KEINE GARANTIEN, ZUSICHERUNGEN, BESTIMMUNGEN ODER BEDINGUNGEN
(AUSDRUCKLICHER ODER STILLSCHWEIGENDER NATUR, DIE ENTWEDER AUS EINER
GESCHAFTSBEZIEHUNG ODER EINEM HANDELSBRAUCH ENTSTEHEN, ODER AUS
GESETZLICHEN, GEWOHNHEITSRECHTLICHTEN ODER ANDEREN VORSCHRIFTEN
ABGELEITET WERDEN) HINSICHTLICH DER RECHTSMANGELFREIHEIT, INTEGRIERUNG,
MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK GEWAHREN. Die
Bestimmungen des Abschnitts 7 bleiben unabhéngig von der Ursache der Vertragsaufldsung nach dessen
Erloschen aufrecht; es besteht jedoch nach Vertragsauflosung kein weiteres Recht auf Verwendung der
Software.

8. HAFTUNGSBESCHRANKUNG. ADOBE UND SEINE LIEFERANTEN UBERNEHMEN
KEINE HAFTUNG FUR SCHADEN, ANSPRUCHE ODER KOSTEN JEGLICHER ART SOWIE FUR
FOLGESCHADEN, MITTELBARE, ZUFALLIGE ODER INDIREKTE SCHADEN SOWIE FUR
FORDERUNGEN ODER SCHADENSERSATZANSPRUCHE AUS ENTGANGENEM GEWINN BZW.
VERLUSTEN, AUCH WENN EIN VERTRETER VON ADOBE UBER DIE MOGLICHKEIT
SOLCHER VERLUSTE, SCHADEN, ANSPRUCHE ODER KOSTEN BZW. UBER FORDERUNGEN
DRITTER UNTERRICHTET WAR. DIE VORGENANNTEN BESCHRANKUNGEN UND
AUSSCHLUSSE GELTEN NUR SOWEIT NACH ANWENDBAREN ZWINGENDEN
VORSCHRIFTEN DES NATIONALEN RECHTS ZULASSIG. DIE GESAMTE HAFTUNG VON
ADOBE UND SEINEN LIEFERANTEN IM RAHMEN DIESES VERTRAGES, OB VERTRAGLICH
ODER IN UNERLAUBTER HANDLUNG BEGRUNDET, IST AUF DEN BETRAG BEGRENZT, DER
FUR DIE SOFTWARE ENTRICHTET WURDE. Nicht beschrinkt wird im Rahmen dieses Vertrags die
Haftung im Falle von Tod oder Verletzung von Personen, wenn dies auf Fahrldssigkeit oder Betrug seitens
Adobe zuriickzufiihren ist. Adobe handelt im Namen seiner Lieferanten ausschlielich zum Zweck der
Ablehnung, des Ausschlusses und/oder der Einschrinkung von Verpflichtungen, Gewéhrleistungen oder
Haftung gemal dieses Vertrags, ansonsten aber handelt Adobe nicht im Auftrag seiner Lieferanten. Weitere
Informationen entnehmen Sie bitte den ldnderspezifischen Ausnahmen am Ende dieses Vertrags, sofern
vorhanden, oder setzen Sie sich mit dem Adobe-Kundendienst in Verbindung.



9. Ausfuhrbestimmungen. Sie verpflichten sich, die Software nicht in ein Land zu versenden, zu
libertragen oder auszufiihren, in das laut Ausfuhrbestimmungen der Vereinigten Staaten bzw. anderer
Ausfuhrgesetze, -beschrankungen oder -regelungen (im Folgenden als ,,Ausfuhrgesetze® bezeichnet) eine
Ausfuhr untersagt ist oder die Software entgegen den Ausfuhrgesetzen zu verwenden. Unterliegt die
Software dariiber hinaus der Ausfuhrkontrolle gemaf den Ausfuhrgesetzen, sichern Sie zu, dass Sie weder
Staatsangehdriger noch Anséssiger eines Landes sind, iiber das ein Embargo verhdngt wurde
(einschlieBlich, aber nicht beschrinkt auf, Iran, Irak, Syrien, Sudan, Libyen, Kuba, Nordkorea und Serbien)
und fiir Sie kein Verbot nach den Ausfuhrgesetzen gilt, die Software entgegenzunehmen. Alle Rechte zur
Verwendung der Software werden unter der Bedingung gewihrt, dass dieses Rechte verwirkt werden, wenn
Sie sich nicht an die Bedingungen dieses Vertrags halten.

10. Geltendes Recht. Dieser Vertrag unterliegt dem geltenden materiellen Recht (a) des US-
Bundesstaates Kalifornien, wenn Sie eine Softwarelizenz in den Vereinigten Staaten, Kanada oder Mexiko
erwerben; (b) Japans, wenn Sie eine Softwarelizenz in Japan, China, Korea, Taiwan oder einem anderen
Land in Siidostasien erwerben, in denen alle offiziellen Sprachen mit idiographischer Schrift (z. B. Hanzi,
Kanjji oder Hanja) und/oder anderen Schriften mit gleicher oder &hnlicher Struktur (z. B. Hangul oder
Kana) geschrieben werden; (c) der Niederlande, wenn Sie eine Softwarelizenz in einem Land auB3erhalb der
0. g. Lander kaufen. NichtausschlieBlicher Gerichtsstand fiir sémtliche Streitigkeiten, die sich aus diesem
Vertrag ergeben, sind die jeweils zustindigen Gerichte von Santa Clara County, Kalifornien (bei
Anwendbarkeit kalifornischen Rechts); Tokyo District Court, Japan (bei Anwendbarkeit japanischen
Rechts); und die Gerichte von Amsterdam in den Niederlanden (bei Anwendbarkeit niederldndischen
Rechts). Ausgeschlossen wird die Anwendbarkeit gesetzlicher Kollisionsnormen und des Abkommens der
Vereinten Nationen iiber Vertrdge fiir den Internationalen Verkauf von Waren (United Nations Convention
on Contracts for the International Sale of Goods). Die Anwendung dieser Bestimmungen ist ausdriicklich
ausgeschlossen.

11. Allgemeine Bestimmungen. Wenn es sich herausstellt, dass ein Teil des vorliegenden Vertrags
ungiiltig oder nicht durchsetzbar ist, so wird die Giiltigkeit und Durchsetzbarkeit des {ibrigen Vertrags
davon nicht beriihrt. Dieser Vertrag darf die gesetzlichen Rechte keiner Partei beeintréchtigen, die als
Verbraucher handelt. Eine Anderung des vorliegenden Vertrags ist nur in schriftlicher Form zulissig, die
von einem bevollméchtigten Vertreter von Adobe unterzeichnet werden muss. Von Adobe gewiéhrte
Lizenzen von Updates kénnen zusétzliche bzw. andere Bestimmungen enthalten. Dies ist der vollstindige
Vertrag zwischen Thnen und Adobe beziiglich der Software. Er ersetzt alle bisherigen Erklarungen,
Darstellungen, Besprechungen, Zusicherungen, Mitteilungen oder Werbungen mit Bezug zur Software.

12. Hinweis fiir Endbenutzer der Regierung der Vereinigten Staaten. Die Software und das
Begleitmaterial sind Handelswaren (Commercial Items) im Sinne von 48 C.F.R. § 2.101, bestehend aus
kommerzieller Computersoftware (Commercial Computer Software) und Begleitmaterial fiir kommerzielle
Computersoftware (Commercial Computer Software Documentation) im Sinne von 48 C.F.R. § 12.212
bzw. 48 C.F.R. § 227.7202. GemaB 48 C.F.R. § 12.212 bzw. 48 C.F.R. §§ 227.7202-1 bis 227.7202-4
werden die kommerzielle Computersoftware und das Begleitmaterial fiir kommerzielle Computersoftware
fiir Endbenutzer der Regierung der Vereinigten Staaten (a) nur als Handelswaren und (b) nur mit jenen
Rechten zur Verfiigung gestellt, die allen anderen Endbenutzern gewéhrt werden, gemifl den
Bestimmungen dieses Lizenzvertrags. Unveroffentlichte Rechte bleiben gemdB den Gesetzen zum
Urheberrecht der Vereinigten Staaten vorbehalten. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San
Jose, CA 95110-2704, USA. Fiir Endbenutzer der Regierung der Vereinigten Staaten verpflichtet sich
Adobe, alle anwendbaren Gesetze zur Chancengleichheit anzuwenden, einschlieflich der Bestimmungen
der Executive Order 11246, einschlielich Ergédnzungen, Abschnitt 402 des Vietnam Era Veterans
Readjustment Assistance Act von 1974 (38 USC 4212), und Abschnitt 503 des Rehabilitation Act von
1973, einschlieBlich Ergdnzungen, sowie der Vorschriften in 41 CFR, 60-1 bis 60-60, 60-250 und 60-741.
Die Gesetze und Vorschriften iiber aktive Forderungsmafnahmen zugunsten von Minderheiten im
vorgenannten Satz sind als Bezugnahme in diesen Vertrag aufzunehmen.



13. Erfiillung des Lizenzvertrags. Unternehmen und Organisationen sind hiermit verpflichtet, nach
Aufforderung von Adobe oder einem Bevollméachtigten von Adobe innerhalb von dreiflig (30) Tagen
vollstindig zu belegen und zu bestitigen, dass die Verwendung jedweder Software zum Zeitpunkt der
Anfrage gemdfl den Bestimmungen giiltiger Adobe-Lizenzen erfolgt.

14. SPEZIFISCHE AUSNAHMEN.

14.1 Beschriinkte Gewihrleistung fiir Benutzer in Deutschland oder Osterreich. Wenn Sie eine
Softwarelizenz in Deutschland oder Osterreich erworben haben, findet Abschnitt 6 auf Sie keine
Anwendung. In diesem Fall gewihrleistet Adobe einer natiirlichen oder juristischen Person beim
Ersterwerb einer Lizenz, dass die Leistungsfahigkeit der Software iiber einen Zeitraum von sechs (6)
Monaten nach Erhalt der Software bei Verwendung der empfohlenen Hardwarekonfiguration im
Wesentlichen in Einklang mit der Dokumentation steht. Unwesentliche Abweichungen der
Leistungsfihigkeit von der Dokumentation begriinden kein Gewéhrleistungsrecht. DIESE
BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GILT NICHT FUR UPDATES, IN ANDERE FORMATE
KONVERTIERTE SCHRIFTARTEN-SOFTWARE, VORABVERSIONEN (BETA),
PROBEEXEMPLARE, PRODUKTSAMPLER, MUSTERKOPIEN BZW. FUR SOFTWARE, DIE VON
IHNEN DERART VERANDERT WURDE, DASS DIE SOFTWARE DEFEKT WURDE. Um einen
Gewihrleistungsanspruch geltend zu machen, miissen Sie die Software innerhalb des sechsmonatigen (6)
Zeitraums mit Kaufbeleg an die Stelle zuriicksenden, an der sie gekauft wurde. Wenn die
Leistungsfahigkeit der Software nicht im Wesentlichen den Ausfithrungen der Dokumentation entspricht,
ist die Gesamthaftung von Adobe und Ihr ausschlieBliches Rechtsmittel auf den Austausch der Software
bzw. die Riickgabe der von Ihnen fiir die Software erstatteten Lizenzgebiihr beschrénkt, wobei die
Entscheidung dariiber im Ermessen von Adobe liegt. DIE IN DIESEM ABSCHNITT ANGEFUHRTE
BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG STATTET SIE MIT BESTIMMTEN RECHTEN AUS. Um
weitere Gewihrleistungsinformationen zu erhalten, setzen Sie sich mit dem Adobe-Kundendienst in
Verbindung.

14.2 Haftungsbeschrinkung fiir Benutzer in Deutschland und Osterreich. Wenn Sie eine Softwarelizenz
in Deutschland oder Osterreich erworben haben, findet Abschnitt 8 auf Sie keine Anwendung . In diesem
Fall haftet Adobe fiir in Zusammenhang mit diesem Lizenzvertrag entstandene Schiden nur dann
unbeschréankt, wenn der Schaden auf eine vorsitzliche oder grob fahrlassige Handlung seitens Adobe oder
seiner Vertreter zuriickzufiihren ist. Dariiber hinaus ist Adobe nur in Hohe des typischerweise
vorhersehbaren Schadens haftbar, wenn die Anspriiche durch einen anderen fahrldssigen Verstofl gegen
eine wesentliche Vertragspflicht seitens Adobe oder seiner Vertreter entstanden sind. Die obengenannten
Beschrinkungen gelten unabhéngig von der geltenden gesetzlichen Grundlage, insbesondere hinsichtlich
mdglicher vorvertraglicher oder nebenvertraglicher Anspriiche. Die Beschrankungen gelten allerdings
weder fiir gesetzliche gemél den deutschen oder dsterreichischen Produkthaftungsgesetzen geltende
Haftpflichten, noch fiir Schiden, die aufgrund Verletzung einer ausdriicklichen Zusicherung entstanden
sind, sofern eine solche ausdriickliche Zusicherung den Benutzer gerade vor dem spezifischen
eingetretenen Schaden schiitzen sollte. Die im zweiten Satz dieses Abschnittes enthaltene Verpflichtung
verliert ihre Giiltigkeit, wenn der Schaden aufgrund Threr eigenstindigen Anderung der Software oder einer
versehentlichen bzw. auf falsche Verwendung zuriickzufiihrenden Beschiadigung oder aufgrund
unsachgeméBer Behandlung der jeweiligen Datentréger oder aufgrund der gemeinsamen Nutzung der
Software mit anderer Software, die laut Dokumentation nicht zum Einsatz mit der Software konzipiert
wurde, entstanden ist.

14.3 Zusitzliche Bedingungen fiir die Vorabversion. Wenn es sich bei dem von Thnen mit dieser Lizenz
erworbenen Produkt um eine unverkéufliche Vorabversion bzw. um Beta-Software handelt
("Vorabversionssoftware"), gelten die Bedingungen des folgenden Abschnitts. Wenn die in diesem
Abschnitt aufgefiihrten Bedingungen im Widerspruch zu anderen in diesem Vertrag aufgefiihrten
Bedingungen stehen, gelten die Bedingungen dieses Abschnitts vor allen anderen fiir die
Vorabversionssoftware aufgefiihrten Bedingungen, soweit dies fiir die Losung des Widerspruchs notwendig
ist. Sie bestdtigen, dass es sich bei der Software um eine Vorabversion handelt, die nicht das endgiiltige
Produkt von Adobe darstellt, und in der Fehler und Funktionsstdrungen sowie andere Probleme auftreten
konnen, die zu einem System- oder Hardwareabsturz bzw. zu Datenverlust fiihren kdnnen. Die



Vorabversionssoftware wird Thnen daher "WIE BESEHEN" zur Verfligung gestellt, und Adobe schliefit
samtliche Garantie- oder Haftungsgewihrleistungen Thnen gegeniiber aus. IN RECHTSORDNUNGEN, IN
DENEN FUR VORABVERSIONSSOFTWARE KEIN HAFTUNGSAUSSCHLUSS SONDERN NUR
EINE EINSCHRANKUNG DESSEN ZULASSIG IST, BESCHRANKT SICH DIE HAFTUNG VON
ADOBE UND SEINEN LIEFERANTEN AUF INSGESAMT FUNFZIG US-DOLLAR (50 US-
DOLLAR). Sie bestitigen, dass Adobe Thnen weder zugesichert noch garantiert hat, die
Vorabversionssoftware zu einem zukiinftigen Zeitpunkt allgemein anzukiindigen bzw. zur Verfiigung zu
stellen. Sie bestitigen ferner, dass Adobe weder ausdriicklich noch stillschweigend Thnen gegeniiber
verpflichtet ist, die Vorabversionssoftware 6ffentlich anzukiindigen oder anzubieten, und dass Adobe kein
Produkt zur Verfiigung stellen muss, dass der Vorabversionssoftware dhnlich oder mit ihr kompatibel ist.
Sie bestdtigen hiermit, dass jegliche Forschungs- oder Entwicklungsarbeit, die Sie in Bezug auf die
Vorabversionssoftware bzw. zugehorige Produkte ausfiihren, Ihr alleiniges Risiko ist. Wenn Sie von Adobe
wihrend der Laufzeit dieses Vertrags zu Feedback aufgefordert werden, stellen Sie die entsprechenden
Daten, die sich aus dem Testen und Verwenden der Software ergeben, mit entsprechenden Fehlerberichten
zur Verfligung. Wenn Sie die Vorabversionssoftware im Rahmen eines gesonderten schriftlichen Vertrags
erworben haben, wie z. B. dem Lizenzvertrag fiir unverdffentlichte Produkte von Adobe Systems
Incorporated (Adobe Systems Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products), unterliegt ihre
Verwendung ebenfalls einem solchen Vertrag. Sie bestétigen, dass Sie die Vorabversionssoftware nicht
unterlizenzieren, leasen, vermieten, verleihen oder iibertragen diirfen, und Sie garantieren, dass Sie von
solchen Vorgehensweisen absehen werden. Sie stimmen zu, dass Sie bei Erhalt einer spéteren
unverdffentlichten Version der Vorabversionssoftware bzw. bei Erhalt einer kommerziellen Vollversion
von Adobe, sei es als Einzelprodukt oder als Teil eines Gesamtproduktes, die zuvor von Adobe erhaltene
Vorabversionssoftware vernichten oder zuriickgeben, und dass Sie sich an die Bedingungen des
Lizenzvertrag fiir Endbenutzer einer solchen spiteren Version der Vorabversionssoftware halten.
Ungeachtet irgendwelcher gegenteiliger Bestimmungen in diesem Abschnitt, miissen Sie, wenn Sie
auflerhalb der Vereinigten Staaten von Amerika anséssig sind, alle unverdffentlichten Versionen der
Vorabversionssoftware dreiBlig (30) Tage nach Abschluss des Testvorgangs vernichten oder zuriickgeben,
sofern dieses Datum vor dem Datum liegt, an dem Adobe die verdffentlichte (kommerzielle) Version zum
ersten Mal kommerziell anbietet.

14.4 Probeexemplar, Produktsampler, Musterkopie, Zusatzbedingungen. Wenn es sich bei dem mit
dieser Lizenz erhaltenen Produkt um ein Probeexemplar, einen Produktsampler oder eine Musterkopie der
Software handelt (,,Probesoftware®), gilt bis zum Erwerb einer Lizenz fiir die volle Einzelhandelsversion
des Produkts folgender Abschnitt. Wenn die in diesem Abschnitt aufgefiihrten Bedingungen im
Widerspruch zu anderen in diesem Vertrag aufgefiihrten Bedingungen stehen, gelten die Bedingungen
dieses Abschnitts vor allen anderen fiir die Probesoftware aufgefiihrten Bedingungen, soweit dies fiir die
Losung des Widerspruchs notwendig ist. SIE ANERKENNEN, DASS DIE PROBESOFTWARE
EINGESCHRANKTE FUNKTIONEN ENTHALT BZW. NUR UBER EINEN BESTIMMTEN
ZEITRAUM HINWEG FUNKTIONSTUCHTIG IST. DIE SOFTWARELIZENZ WIRD VON ADOBE
ALS ,,WIE BESEHEN*“ VERGEBEN UND GILT EINZIG FUR VORFUHRMODELLE. Wenn es sich bei
der Probesoftware um eine Version handelt, die nur iiber einen beschriankten Zeitraum funktionstiichtig ist,
wird der Betrieb der Software nach Ablauf einer bestimmten Zeit (z. B. 15, 30 oder 45 Tage) nach
Installation (,,Timeout-Datum®) wie in der Software festgelegt ausgesetzt. Nach diesem Timeout-Datum
erlischt die Lizenz, sofern sie nicht von Adobe bei Erwerb einer vollen Adobe-Einzelhandelslizenz
verlangert wird. Sie nehmen zur Kenntnis, dass die Betrieb solcher Probesoftware nach Ablauf des
Timeout-Datums eingestellt wird und demgeméaf der Zugriff auf mit solcher Probesoftware oder sonstigen
damit verbunden Produkten erstellte Dateien oder Ausgaben auf eigene Gefahr erfolgt. IN
RECHTSORDNUNGEN, IN DENEN FUR VORABVERSIONSSOFTWARE KEIN
HAFTUNGSAUSSCHLUSS SONDERN NUR EINE EINSCHRANKUNG DESSEN ZULASSIG IST,
BESCHRANKT SICH DIE HAFTUNG VON ADOBE UND SEINEN LIEFERANTEN AUF
INSGESAMT FUNFZIG US-DOLLAR (50 US-DOLLAR).

14.5 Bestimmungen fiir Schulungsprodukte. Wenn es sich bei der mit diesem Vertrag gelieferten
Software um ein Schulungsprodukt (Software, die zum Vertrieb innerhalb des Schulungs-Programms von
Adobe konzipiert wurde) handelt, sind Sie zur Verwendung der Software nur dann berechtigt, wenn Sie in
Ihrem Land als Endbenutzer fiir Schulungssoftware gelten. Wenden Sie sich bitte an Thren Handler fiir



akademische Schulungen von Adobe (,,Adobe Authorized Academic (Education) Reseller*), um die
Aufnahmebedingungen in Erfahrung zu bringen. Um die Kontaktangaben eines Adobe Authorized
Academic Reseller in Threr Ndhe in Erfahrung zu bringen, gehen Sie bitte zu http://www.adobe.com/store
und suchen Sie nach dem Link ,,Buying Products Worldwide*.

Wenn Sie Fragen zu diesem Vertrag haben oder Informationen von Adobe anfordern mdchten, verwenden
Sie bitte die in diesem Produkt enthaltene(n) Adresse und Kontaktangaben, um mit dem fiir Thr Land
zustindigen Adobe-Biiro in Verbindung zu treten.

Adobe Acrobat und Distiller sind entweder eingetragene Marken oder Warenzeichen/Marken von Adobe
Systems Incorporated in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Léndern.
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ADOBE
ACROBAT DISTILLER SERVER 5.0 (Versioni "100 Utenti" e "Utenti Illimitati'")

Contratto di licenza con 1'utente finale

Per beneficiare dei vantaggi riservati agli utenti registrati rispedire I'eventuale scheda di registrazione allegata.

AVVERTENZA: LEGGERE CON ATTENZIONE IL PRESENTE CONTRATTO. L'UTILIZZO IN TUTTO O IN
PARTE DEL SOFTWARE COMPORTA L'ACCETTAZIONE DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI DEL PRESENTE
CONTRATTO, INCLUSE IN PARTICOLARE LE LIMITAZIONI RELATIVE A: UTILIZZO, ARTICOLO 2;
TRASFERIBILITA, ARTICOLO 4; GARANZIA, ARTICOLI 6 E 7; RESPONSABILITA, ARTICOLO 8; E ECCEZIONI
SPECIFICHE, ARTICOLO 14. L'UTENTE ACCONSENTE CHE IL PRESENTE CONTRATTO E VALIDO ALLA PARI
DI QUALSIASI ALTRO CONTRATTO CHE SIA STATO NEGOZIATO E SOTTOSCRITTO. QUALORA L'UTENTE
ABBIA ACQUISTATO IL SOFTWARE SU SUPPORTO TANGIBILE (AD ESEMPIO, SU CD) SENZA
L'OPPORTUNITA DI LEGGERE IL PRESENTE CONTRATTO PRIMA DELL'ACQUISTO E NON ACCETTI I
TERMINI DEL CONTRATTO, POTRA OTTENERE IL RIMBORSO DEL PREZZO ORIGINARIAMENTE PAGATO
ALLE SEGUENTI CONDIZIONI: (A) L'UTENTE NON DOVRA UTILIZZARE IL SOFTWARE E (B) DOVRA
RESTITUIRLO AL RIVENDITORE DAL QUALE L'AVEVA ACQUISTATO ACCOMPAGNATO DALLA PROVA
DELL'AVVENUTO PAGAMENTO ENTRO TRENTA (30) GIORNI DALLA DATA DI ACQUISTO.

1. Definizioni. Con "Adobe" si intende Adobe Systems Incorporated, societa del Delaware con sede in 345 Park
Avenue, San Jose, California 95110, Stati Uniti, se si applica 1'Art.10(a) del presente Contratto; in ogni altro caso si intende
Systems Benelux BV, Europlaza, Hoogoorddreef 54a, 1101 BE Amsterdam ZO, Paesi Bassi, societa costituita secondo le
leggi dei Paesi Bassi, societa affiliata e licenziataria di Adobe Systems Incorporated. Con "Computer" si intende un
dispositivo elettronico che accetta informazioni in forma digitale o simili, ¢ le elabora per ottenere uno specifico risultato
basato su una sequenza di istruzioni. Un "Server" ¢ un Computer con un'unica unita centrale di elaborazione ("CPU",
central processing unit) o molteplici CPU, a condizione che si disponga di una licenza per ogni CPU. Con "Numero
Consentito" si intende uno (1), se non diversamente indicato in una valida licenza (ad esempio una licenza Volume)
rilasciata da Adobe. Con "Software" si intende (a) il contenuto dei file, del disco o dischi, del o dei CD-ROM e di altri
supporti forniti con il presente Contratto, ivi inclusi, a titolo esemplificativo, (i) software o informazioni relative a prodotti
di Adobe o di terzi; (ii) immagini digitali, fotografie, Clip Art, file audio o altre creazioni artistiche ("File di Stock"); (iii)
materiali scritti o file esplicativi relativi ("Documentazione"); (iv) caratteri ("fonts"); (b) eventuali miglioramenti, versioni
modificate, aggiornamenti, aggiunte e copie del Software concesse in licenza all'utente da Adobe (collettivamente,
"Aggiornamenti"). Con "Utilizzare" o "Utilizzo" si intende accedere, installare, scaricare, copiare o avvalersi in qualunque
altro modo dell'uso della funzionalita del Software in conformita con la Documentazione. Con "Rete Interna" si intende una
risorsa di rete privata e di proprieta riservata accessibile solo ai dipendenti e/o contraenti di una specifica societa o
organizzazione simile. "Rete Interna" esclude specificamente Internet e qualunque altra comunita di rete aperta al pubblico,
inclusi, a titolo esemplificativo, gruppi, associazioni o organizzazioni simili cui si accede tramite registrazione o
sottoscrizione. La connessione tramite collegamenti sicuri, quali VPN o il collegamento dial-up, alla Rete Interna dell'utente,
effettuata per consentire agli utenti autorizzati l'utilizzo del Software viene considerata Utilizzo su Rete Interna.

2. Licenza Software. Il Software & concesso in licenza sia nella versione "100 Utenti" che in quella "Utenti illimitati".
L'Utilizzo consentito all'utente dipende dal tipo di licenza di cui dispone. A condizione che rispetti le condizioni del
presente Contratto di Licenza con 1'Utente Finale (il "Contratto"), Adobe concede all'utente una licenza non esclusiva per
1'Utilizzo del Software sul Numero Consentito di Server per gli scopi descritti nella Documentazione e come specificato di
seguito. Il Software puo includere materiali forniti da terzi, che possono essere soggetti a termini e condizioni diversi,
solitamente riportati in un corrispondente file "Leggimi" presso tali materiali.

2.1. Versione 100 utenti. Per ciascuno dei Server rientranti nel Numero Consentito, I'utente pud permettere l'accesso e
['utilizzo non simultaneo del Software a un massimo di cento (100) utenti nell'ambito della Rete Interna su tale Server.
Inoltre, I'utente potra configurare il Software su un Server munito di licenza in modo da automatizzare (ad esempio tramite
l'utilizzo di script e/o elaborazione batch) alcune caratteristiche del Software (come la creazione di file PDF), a condizione
che l'accesso a tale utilizzo automatizzato sia limitato agli utenti provvisti di licenza nell'ambito della Rete Interna. Non ¢
consentito alcun utilizzo in rete del Software di tipo diverso, compreso, in via esemplificativa, l'utilizzo diretto o mediante
comandi, dati o istruzioni da o verso un computer che non sia parte della Rete Interna, per servizi Internet o di Web hosting
o da parte di un utente che non disponga di una valida licenza rilasciata da Adobe per l'utilizzo di tale copia del Software.
2.2. Versione utenti illimitati. L'utente puod consentire 1'accesso e 1'utilizzo del Software a un numero illimitato di utenti
nell'ambito della Rete Interna dal Numero Consentito di Server al solo scopo di utilizzare il Software. Inoltre, I'utente potra
configurare il Software su un Server munito di licenza in modo da automatizzare (ad esempio tramite 1'utilizzo di script e/o
elaborazione batch) alcune caratteristiche del Software (come la creazione di file PDF), a condizione che 1'accesso a tale



utilizzo automatizzato sia limitato agli utenti provvisti di licenza nell'ambito della Rete Interna. Infine, con la sola versione
"utenti illimitati", 1"'Utilizzo" include la possibilita di utilizzare il Software come parte di un processo pitt ampio di
realizzazione di un documento (compreso un processo automatizzato) che dara come risultato finale la consegna di un
documento (ad esempio un file PDF) a un destinatario che non fa parte della Rete Interna, a condizione che tale documento
sia stato creato tramite il Software da file sorgente generati nell'ambito della stessa Rete Interna e non da file sorgente forniti
direttamente o indirettamente dall'esterno della Rete Interna (come ad esempio file.ps, .doc, .ppt o tipi analoghi di file). Non
¢ consentito alcun utilizzo in rete del Software di tipo diverso, compreso, in via esemplificativa, 1'utilizzo diretto o mediante
comandi, dati o istruzioni da o verso un computer che non sia parte della Rete Interna, per servizi Internet o di Web hosting
o da parte di un utente che non disponga di una valida licenza rilasciata da Adobe per l'utilizzo di tale copia del Software.

2.3. Copia di backup. L'utente ha il diritto ad eseguire una copia di backup o di archivio del Software. Inoltre I'utente
potra installare il Software su un secondo sistema di backup senza acquistare un'ulteriore licenza, a condizione che il sistema
di backup sia messo in funzione e utilizzato solo in caso di guasto del sistema principale.

2.4. File di Stock. Salvo che sia altrimenti specificato nei file "Leggimi" uniti ai File di Stock, che possono includere
diritti e restrizioni specifici relativi a tali materiali, l'utente potra mostrare, modificare, riprodurre e distribuire i File di Stock
inclusi nel Software. Tuttavia, in nessun caso l'utente potra distribuire separatamente i soli File di Stock, vale a dire in
circostanze in cui i File di Stock stessi costituiscano il valore principale del prodotto che viene distribuito. I File di Stock
non potranno essere utilizzati per produrre materiale diffamatorio, calunnioso, fraudolento, osceno o pornografico o
qualsiasi altro materiale che violi i diritti di proprieta intellettuale di terzi o con qualunque altra modalita illegale. L'utente
non potra asserire alcun diritto di marchio sui File di Stock e le opere da essi derivate.

3. Diritti di proprieta intellettuale. Il Software ¢ tutte le copie che Adobe abbia autorizzato a fare costituiscono
proprieta intellettuale di Adobe Systems Incorporated e dei suoi fornitori. La struttura, I'organizzazione e il codice del
Software costituiscono importanti segreti commerciali e informazioni confidenziali di proprieta di Adobe Systems
Incorporated e dei suoi fornitori. Il Software ¢ protetto dalle leggi sul copyright, ad inclusione delle leggi sul copyright degli
Stati Uniti, delle disposizioni dei trattati internazionali e delle leggi in materia del paese in cui viene utilizzato. E vietata la
riproduzione del Software, con le eccezioni indicate all'Art. 2 ("Licenza Software"). Le copie autorizzate ai sensi del
presente Contratto devono contenere gli stessi avvisi sul copyright e i diritti di proprieta che figurano nel o sul Software.
L'utente si impegna a non modificare, adattare o tradurre il Software. L'utente si impegna inoltre a non decodificare,
decompilare, disassemblare o tentare in altro modo di scoprire il codice sorgente del Software fatta eccezione per i casi in
cui la legge vigente consenta espressamente la decompilazione, nei casi in cui ¢io sia necessario per consentire al Software
di operare con un altro programma e Adobe, previa richiesta dell'utente, non abbia fornito le informazioni necessarie per
permettere al Software di operare in tal modo. Adobe ha il diritto di stabilire condizioni ragionevoli e di richiedere un
ragionevole compenso prima di rilasciare tali informazioni. Le informazioni fornite da Adobe o ottenute dall'utente entro i
limiti concessi dal presente articolo, potranno essere utilizzate solamente per gli scopi qui descritti € non potranno essere
rivelate a terzi o utilizzate per creare software sostanzialmente analogo al concetto del Software. Le richieste di
informazioni devono essere indirizzate al Servizio Assistenza Clienti di Adobe. I marchi devono essere utilizzati in
conformita con la prassi generalmente accettata in relazione all'uso dei marchi, ivi inclusa l'identificazione dei nomi dei
titolari dei marchi. L'utente potra utilizzare i marchi esclusivamente per identificare il materiale cartaceo prodotto dal
Software. Tale utilizzo del marchio non concede all'utente alcun diritto di proprieta sul marchio stesso. Fatta eccezione per
quanto espressamente dichiarato nei paragrafi precedenti, il presente Contratto non concede all'utente alcun diritto di
proprieta intellettuale sul Software.

4. Trasferimento. L'utente non potra concedere in locazione, o sublicenza il Software né consentire la copia di parte o
dell'intero Software su computer di altri, fatta eccezione per i casi espressamente contemplati nel presente Contratto.
L'utente potra tuttavia trasferire tutti i diritti di Utilizzare il Software ad altra persona fisica o giuridica a condizione che: (a)
l'utente trasferisca a tale persona fisica o giuridica il presente Contratto, il Software e tutti i componenti software o hardware
inclusi o preinstallati con il Software, ivi incluse tutte le copie, gli aggiornamenti e versioni precedenti, e tutte le copie del
software per font convertito in altri formati; (b) I'utente non trattenga copie del Software, ivi incluse copie di backup e copie
memorizzate su computer; e (c) il cessionario accetti le condizioni e i termini del presente Contratto e tutti i termini e le
condizioni sulla base dei quali l'utente ha legalmente acquistato licenza sul Software. In deroga a quanto sopra, l'utente non
potra trasferire copie di versioni del Software destinate all'istruzione, versioni preliminari o copie dimostrative di cui ¢
vietata la vendita.

5. Software multiambiente / Software multilingue / Software a doppio supporto / Copie multiple / Forniture congiunte
di software / Aggiornamenti. Qualora il Software supporti piu piattaforme o piu lingue, oppure l'utente riceva il Software su
piu supporti di memorizzazione o comungque riceva piu copie del Software o riceva il Software incluso con altro software, il



numero complessivo di computer sui quali le diverse versioni del Software sono installate non pud superare il Numero
Consentito. L'utente non potra concedere in locazione, in sublicenza, prestare, o trasferire versioni o copie di tale Software
non Utilizzate. Qualora il Software sia un Aggiornamento di una versione precedente del Software, per poter Utilizzare tale
Aggiornamento I'utente dovra essere in possesso di una valida licenza per la versione precedente. L'utente potra continuare a
Utilizzare la versione precedente del Software dopo aver ricevuto 'Aggiornamento per agevolare il passaggio all'uso di
quest'ultimo a condizione che: 'Aggiornamento ¢ la versione precedente siano installati sullo stesso computer; la versione
precedente o le copie della stessa non siano trasferite a terzi o su altro computer, tranne nel caso in cui anche tutte le copie
dell'Aggiornamento siano trasferite a terzi o su altro computer, e 'utente riconosca che tutti gli obblighi di prestare
assistenza alla versione precedente del Software da parte di Adobe possono decadere nel momento in cui viene messo a
disposizione I'Aggiornamento.

6. GARANZIA LIMITATA. Fatte salve le disposizioni dell'Articolo 14, Adobe garantisce alla persona fisica o
giuridica che acquista una licenza originaria per il Software da utilizzare secondo i termini della presente licenza, che il
Software nella sostanza funzionera conformemente alla Documentazione che lo accompagna per un periodo di novanta (90)
giorni dal ricevimento del Software, purché venga utilizzato sulla configurazione dell'hardware consigliata. Variazioni non
sostanziali della prestazione rispetto a quanto descritto nella Documentazione non danno diritto a nessuna forma di garanzia.
QUESTA GARANZIA LIMITATA NON SI APPLICA AGLI AGGIORNAMENTI, AL SOFTWARE PER FONT
CONVERTITO IN ALTRI FORMATI, ALLE VERSIONI PRELIMINARI DEL PRODOTTO (VERSIONI BETA), ALLE
VERSIONI DI PROVA, Al PRODOTTI CAMPIONE E ALLE COPIE DIMOSTRATIVE DI CUI E VIETATA LA
VENDITA (Vedere Articolo 14). Per effettuare un reclamo in garanzia, l'utente deve restituire il Software al rivenditore dal
quale I'aveva acquistato accompagnato dalla prova dell'avvenuto pagamento entro il suddetto periodo di novanta (90) giorni.
Qualora il Software non funzioni nella sostanza conformemente alla Documentazione, la responsabilita complessiva di
Adobe, ¢ l'unica tutela dell'utente, sara limitata alla sostituzione del Software o al rimborso delle spese di acquisto della
licenza per il Software, a discrezione di Adobe. LA GARANZIA LIMITATA ESPOSTA IN QUESTO PARAGRAFO
CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI ALL'UTENTE. E POSSIBILE CHE L'UTENTE DISPONGA DI
ULTERIORI DIRITTI CHE VARIANO DA GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE. Per ulteriori informazioni sulla
garanzia, fare riferimento alle informazioni specifiche relative alla giurisdizione applicabile alla fine del Contratto, se
presenti, oppure rivolgersi al Servizio Assistenza Clienti di Adobe.

7. ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA. LA SUDDETTA GARANZIA LIMITATA E L'UNICA TUTELA
DELL'UTENTE CONTRO OGNI VIOLAZIONE DI GARANZIA DI ADOBE O DEI SUOI FORNITORI. ADOBE E I
SUOI FORNITORI NON GARANTISCONO, NE POSSONO GARANTIRE, LE PRESTAZIONI O I RISULTATI CHE
L'UTENTE PUO DERIVARE DALL'UTILIZZO DEL SOFTWARE. FATTA ECCEZIONE PER LA GARANZIA
LIMITATA DI CUI SOPRA E PER QUALUNQUE FORMA DI GARANZIA, CONDIZIONE, DICHIARAZIONE O
TERMINE INDEROGABILE CHE NON POSSANO ESSERE ESCLUSI O LIMITATI DALLA LEGGE APPLICABILE
NELLA GIURISDIZIONE DELL'UTENTE, ADOBE E I SUOI FORNITORI NON RICONOSCONO ALCUNA
GARANZIA, CONDIZIONE, DICHIARAZIONE O TERMINE, ESPRESSI O IMPLICITI, PREVISTI DA LEGGE,
CONSUETUDINE, USI O ALTRO, COMPRESA, IN VIA ESEMPLIFICATIVA, LA GARANZIA DI NON
VIOLAZIONE DI DIRITTI ALTRUI, DI INTEGRAZIONE, DI QUALITA SODDISFACENTE, O DI IDONEITA A
UNO SCOPO PARTICOLARE. Le disposizioni contenute nel presente Articolo 7 resteranno valide alla risoluzione del
Contratto, per qualunque motivo essa sopraggiunga, senza tuttavia implicare o creare un diritto continuativo all'utilizzo del
Software dopo la risoluzione del Contratto medesimo.

8. LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA. ADOBE E I SUOI FORNITORI NON POTRANNO IN ALCUN
CASO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI NEI CONFRONTI DELL'UTENTE PER DANNI, RICHIESTE O COSTI
DI QUALUNQUE TIPO O PER DANNI INDIRETTI, INCIDENTALI, SPECIALI O PUNITIVI, O PER MANCATO
GUADAGNO O PERDITA DI DENARO, ANCHE NEL CASO IN CUI UN RAPPRESENTANTE DI ADOBE FOSSE
STATO AVVERTITO DELLA POSSIBILITA DI TALI PERDITE, DANNI, RICHIESTE O COSTI O PER RICHIESTE
DI QUALUNQUE TIPO DA PARTE DI TERZI. LE LIMITAZIONI E LE ESCLUSIONI DI CUI SOPRA SONO
EFFICACI NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE APPLICABILE NELLA GIURISDIZIONE DELL'UTENTE. LA
RESPONSABILITA COMPLESSIVA DI ADOBE E QUELLA DEI SUOI FORNITORI AI SENSI O IN RELAZIONE AL
PRESENTE CONTRATTO SARA LIMITATA ALLA SOMMA EVENTUALMENTE PAGATA PER IL SOFTWARE.
Le disposizioni contenute nel presente Contratto non limitano la responsabilita di Adobe verso I'utente in caso di morte o di
danni alla persona risultanti da negligenza o da dolo (frode). Adobe agisce per conto dei propri fornitori per quanto riguarda
la limitazione di responsabilita, I'esclusione e/o la limitazione di obblighi, garanzie e responsabilita come stabilito nel



presente Contratto, ma non per altri scopi. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle informazioni specifiche relative
alla giurisdizione applicabile alla fine del Contratto, se presenti, oppure rivolgersi al Servizio Assistenza Clienti di Adobe.

9. Regolamentazione dell'esportazione. L'utente si impegna a non inviare, trasferire o esportare il Software in alcun
paese, né ad utilizzarlo, in violazione delle disposizioni dell'Export Administration Act degli Stati Uniti d'America sulle
esportazioni e di altre leggi, limitazioni o regolamenti in materia di esportazione (le "Norme sulle Esportazioni"). Inoltre,
qualora il Software venga sottoposto a restrizioni all'esportazione in conformita con le Norme sulle Esportazioni, l'utente
garantisce e dichiara di non essere cittadino di una nazione sottoposta a embargo né di esservi stabilito (incluse a titolo
esemplificativo Iran, Iraq, Siria, Sudan, Libia, Cuba, Corea del Nord e Serbia) e che comunque non si applica all'utente
alcuna proibizione a ricevere il Software di cui alle Norme sulle Esportazioni. Il diritto dell'utente all'Utilizzo del Software
viene revocato in caso di non ottemperanza alle condizioni del presente Contratto.

10. Legge applicabile. Il presente Contratto € regolato dalle leggi in vigore: (a) nello Stato della California, se la
licenza ¢ stata acquistata negli Stati Uniti, Canada o Messico; (b) in Giappone, se la licenza ¢ stata acquistata in Giappone,
Cina, Corea o altri paesi dell'Asia sudorientale in cui vengono utilizzati una scrittura ideografica (ad esempio hanzi, kanji o
hanja) e/o altro tipo di scrittura basata su una scrittura ideografica o simile come struttura ad essa, quali hangul o kana; (c)
nei Paesi Bassi se la licenza ¢ stata acquistata in un paese diverso dai paesi elencati sopra. Per quanto concerne le eventuali
dispute in relazione al presente Contratto, avranno giurisdizione non esclusiva, rispettivamente, i tribunali della contea di
Santa Clara, California, quando si applicano le leggi della California, il tribunale distrettuale di Tokyo, Giappone, quando si
applicano le leggi giapponesi, e le corti di Amsterdam, Paesi Bassi, quando si applicano le leggi dei Paesi Bassi. Al presente
Contratto non si applicano le norme sui conflitti di legge che determinano la legge applicabile o la convenzione delle
Nazioni Unite sui Contratti di Vendita Internazionale di Beni, la cui applicazione viene qui espressamente esclusa.

11. Disposizioni generali. Qualora una qualsiasi previsione del presente Contratto dovesse risultare nulla o inefficace,
cio non pregiudichera la validita delle altre previsioni del presente Contratto, che resteranno valide e applicabili. Il presente
Contratto non pregiudica i diritti previsti da leggi a tutela dei consumatori. Il presente Contratto puo essere modificato solo
per iscritto con documento firmato da un rappresentante autorizzato di Adobe. Adobe puod concedere in licenza all'utente
Aggiornamenti a condizioni diverse o aggiuntive. Il presente documento rappresenta l'accordo finale fra Adobe e l'utente in
relazione al Software e annulla e sostituisce ogni e qualsiasi precedente dichiarazione, trattativa, impegno, comunicazione o
annuncio riguardanti il Software.

12. Avvertenza per gli utenti appartenenti al Governo degli Stati Uniti d'America. Il Software e la Documentazione
sono "Commercial Items" (Prodotti commerciali) secondo la definizione contenuta nell'articolo 48 C.F.R. §2.101, costituiti
da "Commercial Computer Software" (Software commerciale per computer) e "Commercial Computer Software
Documentation" (Documentazione relativa a software commerciale per computer) secondo la definizione contenuta
nell'articolo 48 C.F.R. §12.212 0 48 C.F.R. §227.7202, secondo i casi. In conformita con l'articolo 48 C.F.R. §12.212 o agli
articoli da 48 C.F.R. §§227.7202-1 a 227.7202-4 incluso, secondo i casi, i "Commercial Computer Software" e
"Commercial Computer Software Documentation" vengono concessi in licenza agli utenti appartenenti al Governo degli
Stati Uniti d'America (a) esclusivamente come "Commercial Items" e (b) con i soli diritti concessi a tutti gli altri utenti
finali ai termini e alle condizioni qui contenuti. Diritti non pubblicati riservati in conformita alle leggi sul copyright degli
Stati Uniti. Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. Per gli utenti appartenenti al
Governo degli Stati Uniti d'America, Adobe accetta di ottemperare a tutte le leggi applicabili sulle pari opportunita ad
inclusione, se applicabili, le disposizioni contenute nell'Executive Order 11246, come emendato, Articolo 402 del Vietnam
Era Veterans Readjustment Assistance Act (legge sull'assistenza e il reinserimento dei veterani del Vietnam) del 1974 (38
USC 4212), e Articolo 503 del Rehabilitation Act (legge sulla riabilitazione) del 1973, come emendato, e le norme in 41
CFR Parti da 60-1 a 60-60, 60-250, e 60-741. Le norme citate nella clausola precedente sono parte integrante del presente
contratto.

13. Conformita alla Licenza d'uso. L'utente si impegna, nel caso in cui I'utente stesso sia un'azienda o
un'organizzazione, a documentare e a certificare entro 30 giorni dalla richiesta di Adobe o di un suo rappresentante
autorizzato, che I'utilizzo del Software Adobe al momento della richiesta avviene in conformita a una valida licenza d'uso
rilasciata da Adobe.

14. ECCEZIONI SPECIFICHE.



14.1 Garanzia limitata per la Germania e I'Austria. Se 'utente ha acquistato una licenza del Software in Germania o
Austria, 1'Articolo 6 non si applica ed ¢ sostituito dalle seguenti condizioni: Adobe garantisce alla persona fisica o giuridica
che ha originariamente acquistato una licenza per il Software che tale Software nella sostanza funzionera conformemente
alla Documentazione che lo accompagna per un periodo di sei (6) mesi dal ricevimento del Software, purché venga
utilizzato sulla configurazione dell'hardware consigliata. Variazioni non sostanziali della prestazione rispetto a quanto
descritto nella Documentazione non danno diritto a nessuna forma di garanzia. QUESTA GARANZIA LIMITATA NON SI
APPLICA AGLI AGGIORNAMENTI, AL SOFTWARE PER FONT CONVERTITO IN ALTRI FORMATI, ALLE
VERSIONI PRELIMINARI DEL PRODOTTO, ALLE VERSIONI DI PROVA, Al PRODOTTI CAMPIONE, ALLE
COPIE DIMOSTRATIVE DI CUI E VIETATA LA VENDITA O QUALORA IL SOFTWARE SIA STATO
MODIFICATO DALL'UTENTE, NELLA MISURA IN CUI TALI MODIFICHE ABBIAMO PROVOCATO UN
DIFETTO. Per effettuare un reclamo in garanzia, l'utente deve, a proprie spese, restituire il Software al rivenditore dal quale
l'aveva acquistato accompagnato dalla prova dell'avvenuto pagamento entro il suddetto periodo di sei (6) mesi. Qualora il
Software non funzioni nella sostanza conformemente alla Documentazione, la responsabilita complessiva di Adobe, e
l'unica tutela dell'utente, sara limitata alla sostituzione del Software, alla riduzione del costo della licenza o al rimborso delle
spese di acquisto della licenza per il Software, a discrezione della Adobe. LA GARANZIA LIMITATA DESCRITTA IN
QUESTO PARAGRAFO CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI ALL'UTENTE. Per ulteriori informazioni sulla
garanzia rivolgersi al Servizio Assistenza Clienti di Adobe.

14.2 Limitazione di responsabilita per la Germania e 1'Austria. Se 'utente ha acquistato una licenza del Software in
Germania o Austria, I'Articolo 8 non si applica ed ¢ sostituito dalle seguenti condizioni: Adobe potra essere ritenuto
responsabile senza limitazioni nei confronti dell'utente per i danni subiti in relazione al presente contratto esclusivamente
qualora il danno sia stato causato da dolo o negligenza grave di Adobe o dei suoi rappresentanti. Per quanto riguarda ogni
altra violazione di un obbligo sostanziale del contratto da parte di Adobe o dei suoi rappresentanti, Adobe ¢ responsabile
esclusivamente per i danni normalmente prevedibili. Le suddette limitazioni si applicano indipendentemente dal
fondamento giuridico, in particolare rispetto a ogni reclamo pre-contrattuale o ausiliario al contratto. Tuttavia le limitazioni
non si applicano alla responsabilita obbligatoria ai sensi della legge tedesca o austriaca sulla Responsabilita per i Prodotti,
né ai danni provocati a causa della violazione di una garanzia espressa, purché tale garanzia espressa sia destinata a tutelare
l'utente contro lo specifico danno che si ¢ verificato. Gli obblighi descritti nella seconda frase non si applicano qualora il
danno sia stato causato dalla modifica del Software da parte dell'utente, o se i rispettivi supporti di dati (media) sono stati
danneggiati per incidente, abuso o utilizzo non appropriato o se il danno in questione ¢ stato provocato dall'utilizzo del
Software congiuntamente ad altro software quando, in base alla Documentazione, il Software non era destinato ad essere
utilizzato per tale altro software.

14.3 Condizioni aggiuntive per le versioni preliminari del prodotto. Se il prodotto ricevuto con la presente licenza ¢ una
versione Preliminare o beta del Software ("Software Preliminare"), si applicano le condizioni elencate di seguito. Qualora i
termini elencati in questo Articolo siano in conflitto con qualsiasi altro termine o condizione incluso nel presente Contratto,
le condizioni incluse del presente Articolo relativamente al Software Preliminare sostituiscono ogni altra disposizione, ma
solo per quanto necessario alla risoluzione del conflitto. L'utente riconosce che il Software fornito ¢ una versione
Preliminare che non rappresenta il prodotto finale di Adobe e che puo pertanto presentare malfunzionamenti, errori e altri
problemi che possono provocare malfunzionamenti del sistema o di altro tipo e la perdita dei dati. Ne consegue che il
Software Preliminare viene fornito all'utente "NELLO STATO IN CUI SI TROVA", e Adobe esclude qualsiasi tipo di
obbligo di garanzia o responsabilita nei confronti dell'utente. NEI CASI IN CUI LA RESPONSABILITA LEGALE
RELATIVAMENTE AL SOFTWARE PRELIMINARE NON POSSA ESSERE ESCLUSA, MA LIMITATA, LA
RESPONSABILITA DI ADOBE E DEI RELATIVI FORNITORI PUO ESSERE LIMITATA ALLA SOMMA TOTALE
DI CINQUANTA DOLLARI ($50 U.S.). L'utente riconosce che Adobe non gli ha promesso o garantito 'annuncio o la
dell'utente di annunciare o introdurre il Software Preliminare e che Adobe potrebbe non introdurre un prodotto simile o
compatibile con il Software Preliminare. Ne consegue che I'utente riconosce che qualsiasi ricerca o sviluppo che egli
effettua relativamente al Software Preliminare o a qualsiasi prodotto ad esso associato ¢ a suo totale rischio. Nel periodo di
validita del presente Contratto, se richiesto da Adobe, I'utente informera Adobe relativamente ai risultati derivanti dai test e
dall'utilizzo del Software Preliminare, includendo rapporti su eventuali errori e malfunzionamenti. Se il Software
Preliminare ¢ stato fornito all'utente con un contratto scritto diverso, come 1'"Adobe Systems Incorporated Serial Agreement
for Unreleased Products, I'utilizzo del Software ¢ regolamentato anche da tale Contratto. L'utente accetta e dichiara che non
potra concedere in locazione, in sublicenza, prestare o trasferire il Software Preliminare. Dopo aver ricevuto una versione
non rilasciata successiva del Software Preliminare o un rilascio fornito da Adobe di una versione commerciale rilasciata
pubblicamente del Software, sia esso un prodotto indipendente o parte di un prodotto pitt complesso, 'utente accetta di
restituire o distruggere tutte le precedenti versioni del Software Preliminare ricevute da Adobe e di rispettare i termini del



Contratto di licenza con 'utente finale per tutte le eventuali versioni successive del Software Preliminare. In deroga a
qualsiasi condizione diversa da quanto previsto nel presente Articolo, qualora I'utente non risieda negli Stati Uniti
d'America, egli accetta di restituire o distruggere tutte le versioni non rilasciate del Software Preliminare entro trenta (30)
giorni dal completamento dei test sul Software quando tale data ¢ precedente a quella del primo rilascio commerciale di
Adobe del software (commerciale) rilasciato pubblicamente.

14.4 Condizioni aggiuntive per versioni di prova (Try-out), prodotti campione e copie dimostrative di cui ¢ vietata la
vendita (NFR). Se il prodotto ricevuto con la presente licenza ¢ una versione di prova, un prodotto campione, o una copia
dimostrativa di cui ¢ vietata la vietata ("Software Try-out"), si applicano le condizioni elencate di seguito fino al momento
dell'acquisto di una licenza per la versione destinata alla vendita di tale prodotto. Qualora i termini elencati in questo
Articolo siano in conflitto con qualsiasi altro termine o condizione incluso nel presente Contratto, le condizioni incluse del
presente Articolo relativamente alla versione try-out del Software sostituiscono ogni altra disposizione, ma solo per quanto
necessario per la risoluzione del conflitto. L'UTENTE RICONOSCE CHE IL SOFTWARE TRAY-OUT INCLUDE
LIMITATA FUNZIONALITA E CHE PUO ESSERE PROGRAMMATO IN MODO TALE DA NON POTER
FUNZIONARE DOPO UN DETERMINATO PERIODO DI TEMPO. ADOBE FORNISCE IL SOFTWARE "NELLO
STATO IN CUI SI TROVA", ESCLUSIVAMENTE COME COPIA DIMOSTRATIVA. Se il Software Try-out ¢ una
versione limitata nel tempo, il programma cessera di funzionare a una data specificata, dopo un determinato periodo di
tempo (per esempio 15, 30 o0 45 giorni) a partire dalla data di installazione (la "Data di Scadenza"). Alla Data di Scadenza,
la presente licenza ¢ da considerarsi scaduta, a meno che l'utente non acquisti una licenza per la versione destinata alla
vendita, nel qual caso essa sara prorogata. L'utente riconosce che il Software Try-out cessera di funzionare alla Data di
Scadenza e di conseguenza l'accesso a file o documenti creati con tale Software Try-out o prodotto ad esso associato ¢ a
totale rischio dell'utente. ADOBE ESCLUDE QUALSIASI TIPO DI OBBLIGO DI GARANZIA O RESPONSABILITA
NEI CONFRONTI DELL'UTENTE. NEI CASI IN CUI LA RESPONSABILITA LEGALE RELATIVAMENTE AL
SOFTWARE PRELIMINARE NON POSSA ESSERE ESCLUSA, MA LIMITATA, LA RESPONSABILITA DI ADOBE
E DEI RELATIVI FORNITORI PUO ESSERE LIMITATA ALLA SOMMA TOTALE DI CINQUANTA DOLLARI ($50
U.sS.).

14.5 Condizioni per il Software Educational. Qualora il Software fornito con il presente Contratto sia un Software
Educational (Software prodotto per essere distribuito tramite il canale educativo di Adobe), I'utente ha il diritto ad utilizzare
il Software esclusivamente se la giurisdizione a cui appartiene gli riconosce la qualifica di utente Educational. Per sapere se
I'Utente ¢ un utente Educational, rivolgersi al proprio Distributore Education Autorizzato Adobe. Per trovare il Distributore
Education Autorizzato Adobe della propria area, consultare 1'indirizzo http://www.adobe.com/store e cercare il link Buying
Products Worldwide.

Per qualunque domanda relativa al Contratto o per ogni informazione, contattare la filiale Adobe responsabile per la
giurisdizione in questione utilizzando 1'indirizzo e le informazioni fornite con il prodotto.

Adobe Acrobat e Distiller sono marchi o marchi registrati di Adobe Systems Incorporated negli Stati Uniti e/o in altri Paesi.
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED
ACROBAT DISTILLER SERVER 5.0 (100 Brukere” versjon og Ubegrenset Antall Brukere”
versjon

Lisensavtale for sluttbruker

Returner eventuelle vedlagte registreringsskjemaer for & dra nytte av registreringsfordelene.

MERKNAD TIL BRUKER: LES DENNE KONTRAKTEN N@YE. VED A BRUKE DELER AV ELLER
HELE PROGRAMVAREN AKSEPTERER DE VILKARENE OG BETINGELSENE I DENNE
AVTALEN, INKLUDERT, OG SPESIELT BEGRENSNINGENE FOR: BRUK I AVSNITT 2,
OVERFORBARHET I AVSNITT 4, GARANTI I AVSNITT 6 OG 7, ANSVAR I AVSNITT 8 OG
SPESIFIKKE UNNTAK I AVSNITT 14. DE GODTAR AT DENNE AVTALEN KAN HANDHEVES
SOM EN HVILKEN SOM HELST ANNEN SKRIFTLIG AVTALE SIGNERT AV DEM. HVIS DE
IKKE GODTAR AVTALEN, MA DE IKKE BRUKE PROGRAMVAREN. HVIS DE ANSKAFFET
DENNE PROGRAMVAREN PA ET FYSISK MEDIUM (f. eks. CD-ROM) UTEN AT DE KUNNE LESE
DENNE LISENSEN OG DE IKKE GODTAR DENNE AVTALEN, KAN DE FA TILBAKE DET
BELOPET DE OPPRINNELIG BETALTE DERSOM DE: (A) IKKE BRUKER PROGRAMVAREN OG
(B) RETURNERER DEN, MED KVITTERING, TIL INNKJ@PSSTEDET INNEN TRETTI (30) DAGER
ETTER INNKJ@JPSDATO.

1. Definisjoner. ”Adobe” betyr Adobe Systems Incorporated, et selskap registrert i Delaware, med
adresse 345 Park Avenue, San Jose, California 95110, USA, dersom delavsnitt 10(a) i denne Avtalen gjelder,
i andre tilfeller betyr det Adobe Systems Benelux BV, Europlaza, Hoogoorddreef 54a, 1101 BE Amsterdam
Z0, Nederland, et selskap organisert etter nederlandsk lov og som er affiliert til og er lisenstaker for Adobe
Systems Incorporated. Datamaskin” betyr en elektronisk enhet som aksepterer digital eller lignende
informasjon og behandler den for et spesifikt resultat basert pa en instruksjonssekvens. En ”Tjener” er en
Datamaskin med én enkelt prosessor ("CPU") eller flere prosessorer, forutsatt at De anskaffer en lisens for
hver enkelt prosessor. ”Tillatt antall” betyr én (1) med mindre noe annet er angitt i en gyldig lisens (f.eks. en
volumlisens) gitt av Adobe. "Programvare” betyr (a) alt innhold i filene og pa disketten(e), CD-ROM-en(e)
eller andre medier som fulgte med denne Avtalen, inkludert, men ikke begrenset til (i) datainformasjon eller
programvare fra Adobe eller tredjeparter, (ii) digitale bilder, bildegallerier, utklippsfiler, lydfiler eller andre
kunstneriske arbeider ("Medfelgende Filer”), (iii) tilhorende beskrivende materiale, bdde trykt og som filer
(dokumentasjon), og (iv) fonter samt (b) oppgraderinger, endrede versjoner, tilleggsfiler og kopier av
Programvaren, hvis slike finnes, som er lisensiert til Dem av Adobe (samlebetegnelsen er ”Oppdateringer”).
”Bruk” eller ”Bruke” betyr & aksessere, installere, laste ned, kopiere eller pd andre mater dra fordel av
funksjonaliteten til Programvaren i henhold til dokumentasjonen. ”Internt Nettverk” skal bety en privat,
proprietaer nettverksressurs som bare er tilgjengelig for de ansatte og/eller underleveranderene til en
spesifikk virksomhet eller lignende organisasjon. “Internt Nettverk” innbefatter spesielt ikke Internett eller
andre nettverk som er tilgjengelige for offentligheten, inkludert, uten begrensninger, grupper, foreninger
eller lignende organisasjoner basert pd medlemskap eller abonnement. Tilkobling til det interne nettverket
ved hjelp av sikre tilkoblinger som VPN eller ekstern pdlogging med den hensikt a gi autoriserte Brukere
mulighet til & Bruke Programvaren regnes som Bruk over et Internt Nettverk.

2. Programvarelisens Programvaren lisensieres enten i 100 Brukere” versjonen eller "Ubegrenset
Antall Brukere” versjonen. Deres tillatte Bruk avhenger av hvilken lisens De har anskaffet. 54 lenge De
overholder vilkarene i denne Lisensavtalen For Sluttbrukere (Avtalen), gir Adobe Dem en ikke-eksklusiv
lisens til & Bruke Programvaren pd det tillatte antall Tjenere for formalene som beskrives i
Dokumentasjonen og senere i dette dokumentet. Noe materiale fra tredjeparter som leveres sammen med
Programvaren kan vere underlagt andre vilkar og betingelser, og disse finner De vanligvis i en "Read Me"-fil
som folger med slikt materiale.

2.1. 7100 Brukere” versjonen. For hver av det Tillatte Antall Tjenere kan De gi opptil ett hundre (100)
Brukere innen Deres Interne Nettverk tilgang til og tillatelse til & Bruke Programvaren pa en ikke-samtidig
basis pa slike Tjenere. I tillegg kan De konfigurere Programvaren pa en lisensiert Tjener slik at enkelte
programvarefunksjoner (for eksempel & lage PDF-er) automatiseres (for eksempel ved hjelp av skript
og/eller satsvis behandling), forutsatt at slik automatisert Bruk er begrenset til lisensierte Brukere innenfor
det gjeldende Interne Nettverket. Ingen annen nettverksbruk er tillatt, inkludert, men ikke begrenset til, &
Bruke Programvaren direkte eller giennom kommandoer, data eller instruksjoner fra eller til en Datamaskin
som ikke tilhgrer det Interne Nettverket, Internett- eller Web-vertstjenester eller at Programvaren Brukes av
Brukere som ikke har gyldig lisens fra Adobe til & Bruke denne kopien av Programvaren.



2.2. Ubegrenset Antall Brukere versjonen. De kan gi et ubegrenset antall Brukere innen Deres Interne
Nettverk tilgang til og tillatelse til 4 Bruke Programvaren fra det tillatte antall Tjenere med det formal &
Bruke Programvaren. I tillegg kan De konfigurere Programvaren pé en lisensiert Tjener slik at enkelte
programvarefunksjoner (for eksempel & lage PDF-er) automatiseres (for eksempel ved hjelp av skript
og/eller satsvis behandling), forutsatt at slik automatisert Bruk er begrenset til lisensierte Brukere innenfor
det gjeldende Interne Nettverket. Til slutt, og bare for versjonen for Ubegrenset Antall Brukere, inkluderer
Bruk Brukanvendelse av Programvaren som en komponent av en starre prosess for opprettelse av
dokumenter (inkludert automatiske prosesser) som resulterer i at et dokument (f.eks. en PDF-fil) leveres til
en mottaker utenfor det Interne Nettverket, forutsatt at slike dokumenter ble laget med Programvaren fra
kildefiler generert innenfor det samme interne nettverket og ikke fra kildefiler som direkte eller indirekte
kom utenfra det interne nettverket (f. eks. PS, DOC, PPT og andre lignende filtyper). Ingen annen
nettverksbruk er tillatt, inkludert, men ikke begrenset til, & Bruke Programvaren direkte eller gjennom
kommandoer, data eller instruksjoner fra eller til en Datamaskin som ikke tilhgrer det interne nettverket,
Internett- eller Web-vertstjenester eller at Programvaren Brukes av Brukere som ikke har gyldig lisens fra
Adobe til & Bruke denne kopien av Programvaren.

2.3. Sikkerhetskopi. De har rett til 4 ta en kopi av Programvaren for sikkerhetskopierings- og
arkiveringsformal. I tillegg kan De installere Programvaren pa et ekstra system uten a kjope en ekstra lisens,
forutsatt at systemet bare slds pd og Brukes hvis det primere systemet svikter.

24.  Medfelgende Filer. Med mindre noe annet er angitt i "Read-Me"-filene som er tilknyttet de
Medfelgende Filene (dette kan inkludere spesifikke rettigheter og restriksjoner med tanke p4 slikt
materiale) kan De vise, endre, reprodusere og distribuere alle de Medfelgende Filene som leveres
sammen med Programvaren. De kan imidlertid ikke distribuere de Medfolgende Filene pa frittstdende
basis, det vil si tilfeller der de Medfelgende Filene utgjor hovedverdien av produktet som distribueres.
Medfolgende Filer kan ikke Brukes til produksjon av materiale som er injurierende, arekrenkende,
uredelig, uanstendig, obskent eller pornografisk eller materiale som krenker opphavsrettighetene til
tredjeparter eller pd andre mater bryter lover og regler. De kan ikke kreve opphavsrett av noe slag for
de Medfelgende Filene eller arbeider som avledes av disse.

3. Opphavsrettigheter. Programvaren og eventuelle kopier De er autorisert av Adobe til 4 lage, eies av
Adobe Systems Incorporated og dets leveranderer. Strukturen, organisasjonen og koden til Programvaren
er verdifulle forretningshemmeligheter og konfidensiell informasjon som tilhgrer Adobe Systems
Incorporated og dets leveranderer. Programvaren beskyttes av opphavsretter, inkludert, uten
begrensninger, amerikanske opphavsrettslover, internasjonale konvensjoner og gjeldende lovgivning i
landet Programvaren Brukes i. De har ikke rett til & kopiere Programvaren, bortsett fra som beskrevet i
avsnitt 2 (Programvarelisens). Eventuelle kopier De har tillatelse til & lage i henhold til denne Avtalen ma
inneholde de samme merknader om opphavsrett og andre proprietere rettigheter som selve Programvaren.
De godtar at De ikke skal endre, tilpasse eller oversette Programvaren. De godtar ogsd at De ikke skal foreta
omvendt utvikling (reverse engineering), dekompilering, demontering eller pd andre méter prgve a avslgre
kildekoden til Programvaren, med mindre De har uttrykkelig tillatelse til & dekompilere under gjeldende
lovgivning, eller at det er ngdvendig a gjore dette for & oppna at Programvaren blir kompatibel med andre
programmer og De forst har bedt Adobe om informasjonen som er ngdvendig for & oppna slik
kompatibilitet og Adobe ikke har gjort slik informasjon tilgjengelig. Adobe har rett til 4 stille rimelige
betingelser og be om en rimelig kompensasjon for slik informasjon gis. All informasjon som leveres av
Adobe eller anskaffes av Dem, som tillatt nedenfor, kan bare Brukes av Dem til det formalet som beskrives
her, og kan ikke viderebringes til tredjeparter eller Brukes til 4 lage ny programvare som er lik
Programvaren. Foresporsler om informasjon skal rettes til Adobe Kundestatte (Adobe Customer Support
Department). Varemerker skal Brukes i henhold til allmenn varemerkepraksis, inkludert identifikasjon av
varemerkeeiernes navn. Varemerker kan bare Brukes til 4 identifisere trykt materiale som er fremstilt av
Programvaren, og slik Bruk av varemerker gir Dem ikke noen eierrettigheter for dette varemerket. Bortsett
fra som uttrykkelig beskrevet ovenfor, gir ikke denne Avtalen Dem noen opphavsrettigheter for
Programvaren.

4. Overforing. De har ikke rett til 4 leie ut, lease eller viderelisensiere Programvaren eller autorisere at
hele eller deler av Programvaren kan kopieres til en annen Brukers Datamaskin, med mindre dette
uttrykkelig tillates i denne Avtalen. De kan imidlertid overfore alle Deres rettigheter til & Bruke
Programvaren til en annen fysisk eller juridisk person, forutsatt at: (a) De ogsé overforer denne Avtalen,
Programvaren og all annen programvare eller maskinvare som felger med eller er forhdndsinstallert med
Programvaren, inkludert alle kopier, Oppdateringer og tidligere versjoner, og alle kopier av
fontprogramvare som er konvertert til andre formater til denne fysiske eller juridiske personen, (b) De ikke



beholder noen kopier selv, inkludert sikkerhetskopier og kopier som lagres pd Datamaskiner og (c)
mottakeren godtar vilkdrene og betingelsene i denne Avtalen og alle andre vilkdr og betingelser De godtok
ndr De kjopte en lisens for Programvaren. Til tross for det foregdende kan De ikke overfore
utdanningsversjoner, forhdndsversjoner eller versjoner av Programvaren som ikke kan selges videre. .

5. Programvare for flere miljoer / Programvare pa flere sprak / Programvare pé flere medier / Flere
kopier / Programvarepakker / Oppdateringer Hvis Programvaren stotter flere plattformer eller sprak, hvis
De mottar Programvaren pa flere medier, hvis De péa andre mater mottar flere kopier av Programvaren eller
hvis De mottok Programvaren sammen med annen programvare, kan ikke det totale antall Datamaskiner
som alle versjoner av Programvaren installeres pa overstige det Tillatte Antallet. De kan ikke leie ut, lease,
viderelisensiere, 14ne ut eller overfore noen versjoner eller kopier av slik Programvare De ikke BBruker.
Hvis Programvaren er en Oppdatering av en tidligere versjon av Programvaren, mé De ha en gyldig lisens
for den tidligere versjonen for & kunne Bruke Oppdateringen. De kan fortsette a Bruke den tidligere
versjonen av Programvaren pa Datamaskinen Deres etter at De mottar Oppdateringen for & gjore
overgangen til Oppdateringen enklere, forutsatt at: Oppdateringen og den tidligere versjonen installeres pa
den samme Datamaskinen, den tidligere versjonen eller kopier av denne ikke overferes til andre personer
eller Datamaskiner med mindre alle kopier av Oppdateringen ogsé overferes til personen eller
Datamaskinen, og De godtar at alle forpliktelser Adobe kan ha til & gi kundestette for den tidligere
versjonen av Programvaren kan opphere nar Oppdateringen blir tilgjengelig.

6. BEGRENSET GARANTI MM Med de unntak som felger av avsnitt 14, garanterer Adobe den
fysiske eller juridiske personen som forst kjopte en lisens for Programvaren for Bruk i henhold til vilkérene
i denne lisensen at Programvaren vil fungere som beskrevet i dokumentasjonen i nitti (90) dager etter at
Programvaren ble mottatt, forutsatt at Programvaren Brukes pa anbefalt maskinvarekonfigurasjon.
Ubetydelige avvik fra den ytelsen som beskrives i dokumentasjonen, utgjer ikke noen klagerett. DENNE
BEGRENSEDE GARANTIEN GJELDER IKKE OPPDATERINGER, FONTPROGRAMVARE SOM
KONVERTERES TIL ANDRE FORMATER, FORHANDSVERSJONER (BETAVERSIONER),
PROVEVERSJONER, PRODUKTDEMOER ELLER VERSJONER AV PROGRAMVAREN SOM IKKE
KAN SELGES VIDERE (NFR-VERSJONER) (Se avsnitt 14). For & fremsette garantikrav méa De returnere
Programvaren til innkjepsstedet, ssmmen med kvittering, i lopet av en slik periode pa nitti (90) dager. Hvis
Programvarens ytelse avviker betydelig fra det som beskrives i dokumentasjonen, skal Adobes
erstatningsansvar og Deres godtgjarelse begrenses til at Programvaren omleveres eller at De far tilbake
lisensbelopet De betalte for Programvaren. Adobe avgjer hvilket alternativ som benyttes. DEN
BEGRENSEDE GARANTIEN SOM BESKRIVES I DETTE AVSNITTET GIR DEM SPESIFIKKE
JURIDISKE RETTIGHETER. DE KAN HA YTTERLIGERE RETTIGHETER SOM KAN VARIERE
FRA JURISDIKSJON TIL JURISDIKSJON. Hvis De vil ha ytterligere garantiinformasjon, se den
jurisdiksjonsspesifikke informasjonen til slutt i denne Avtalen, hvis en slik finnes, eller ta kontakt med
Adobe Kundestette (Adobe Customer Support Department).

7. ANSVARSFRASKRIVELSE. DEN FOREGAENDE BEGRENSEDE GARANTIEN
BESKRIVER ALLE GODTGJYRELSENE SOM ADOBE ELLER DETS LEVERANDWRER ER
FORPLIKTET TIL A GI DEM VED GARANTIBRUDD. ADOBE OG DETS LEVERAND@RER
GARANTERER IKKE OG KAN HELLER IKKE GARANTERE FOR YTELSEN ELLER
RESULTATENE DE FAR VED A BRUKE PROGRAMVAREN. MED UNNTAK AV DEN
FOREGAENDE BEGRENSEDE GARANTIEN, OG ALLE GARANTIER, BETINGELSER ELLER
VILKAR SOM IKKE KAN UTELATES ELER BEGRENSES UTEN A BRYTE LOVGIVNINGEN I
DERES JURISDIKSJON, GIR IKKE ADOBE OG DETS LEVERANDORER NOEN GARANTIER,
BETINGELSER, ELLER VILKAR, DIREKTE ELLER INDIREKTE, men FRASKRIVER SEG
ANSVAR FOR KRAV TIL PRODUKTET, ENTEN DETTE ER BASERT PALOVGIVNING,
RETTSPRAKSIS, SEDVANE, KUTYME ELLER ANDRE RETTSKILDER, INKLUDERT, MEN IKKE
BEGRENSET TIL ANSVAR FOR, KRENKELSE AV TREDJEPARTS RETTIGHETER,
INTEGRERING, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER ANVENDELIGHET FOR SARSKILTE
FORMAL. Bestemmelsene i avsnitt 7 skal gjelde selv om denne Avtalen oppherer, uansett grunn til
Avtalens oppher, men dette indikerer ikke og gir heller ikke noen fortsatt rett til & Bruke Programvaren
etter at denne Avtalen oppherer.



8. ANSVARSBEGRENSNING ADOBE ELLER DETS LEVERAND@RER SKAL IKKE, UNDER
NOEN OMSTENDIGHET, VERE ANSVARLIG FOR TAP, KRAV ELLER KOSTNADER AV NOE
SLAG ELLER FOLGETAP, INDIREKTE TAP, TILFELDIGE TAP ELLER TAPT FORTJENESTE
ELLER SPAREBEL@P, SELV OM EN ADOBE-REPRESENTANT HAR BLITT GJORT
OPPMERKSOM PA MULIGHETEN FOR SLIKE TAP, SKADER, KRAV ELLER KOSTNADER AV
EN TREDJEPART. DE FOREGAENDE BEGRENSNINGENE OG UTELATELSENE GJELDER I DEN
GRAD DE TILLATES AV GJELDENDE INTERNASJONALT PRESEPTORISK LOVGIVNING I
DERES JURISDIKSJON. ADOBES OG DETS LEVERAND@RERS SAMLEDE ANSVAR UNDER
ELLER I FORBINDELSE MED DENNE AVTALEN SKAL VERE BEGRENSET TIL EVENTUELT
BELOP SOM BLE BETALT FOR PROGRAMVAREN. Ingenting i denne Avtalen begrenser Adobes
ansvar for ded eller personskade som oppstér som folge av uaktsomhet fra Adobes side eller bedrageri.
Adobe handler pd vegne av sine leveranderer nar det gjelder & fraskrive seg, utelate og/eller begrense
forpliktelser, garantier og ansvar i denne Avtalen, men ikke pa noen annen méte og for noen andre formal.
Hvis De vil ha ytterligere informasjon, se den jurisdiksjonsspesifikke informasjonen til slutt i denne
Avtalen, hvis en slik finnes, eller ta kontakt med Adobe Kundestatte (Adobe Customer Support
Department).

9. Eksportlovgivning De godtar at Programvaren ikke skal sendes, overfares eller eksporteres til noe
land eller Brukes pa noen mate som bryter med den amerikanske eksportadministrasjonsloven eller andre
eksportlover, -begrensninger eller -reguleringer (samlet betegnet som eksportlover). I tillegg gjelder
folgende: Dersom Programvaren er underlagt eksportrestriksjoner under eksportlovene, garanterer De at De
ikke er en statsborger av, eller pd andre mater befinner Dem i, et land som er underlagt eksportforbud
(inkludert, men ikke begrenset til, Iran, Irak, Syria, Sudan, Libya, Cuba, Nord-Korea og Serbia) og at
eksportlovene ikke pa andre méter forbyr Dem & motta Programvaren. Alle retter til & Bruke Programvaren
gis pa den betingelse at slike retter oppherer dersom De ikke opprettholder vilkarene i denne Avtalen.

10. Lovvalg. Denne Avtalen vil hdndheves og tolkes i henhold til de gjeldende lover: (a) i staten
California, dersom en lisens for Programvaren ble kjopt mens De var i USA, Canada eller Mexico, eller (b)
i Japan, dersom en lisens for Programvaren ble kjopt mens De var i Japan, Kina, Korea eller andre land i
Serest-Asia der alle offisielle sprak skrives med ideografisk skrift (f.eks. hanzi, kanji eller hanja) og/eller
andre skrifter som er basert pa eller ligner pa en ideografisk skrift, for eksempel hangul eller kana, eller (c)
i Nederland, dersom en lisens for Programvaren ble kjopt mens De var i en jurisdiksjon som ikke beskrives
ovenfor. De respektive domstoler i Santa Clara County, California, nér kalifornisk lov gjelder, Tokyo
District Court i Japan, nér japansk lov gjelder, og domstolene i Amsterdam, Nederland, nér nederlandsk lov
gjelder, skal alle ha ikke-eksklusiv jurisdiksjon over alle tvister forbundet med denne Avtalen. Denne
Avtalen skal ikke vaere underlagt bestemmelser om lovvalg i noen jurisdiksjon eller FNs konvensjon om
kontrakter for internasjonalt leserekjop. Bruken av disse er uttrykkelig utelukket.

11. Generelle bestemmelser. Hvis noen del av denne Avtalen finnes & vare ugyldig eller ikke kan
handheves, vil det ikke pavirke gyldigheten av Avtalens gvrige innhold, som fortsatt skal gjelde og
handheves i1 henhold til vilkarene. Denne Avtalen skal ikke krenke de lovfestede rettighetene til noen part
som opptrer i egenskap av forbruke. Denne Avtalen kan bare endres skriftlig, og endringene ma signeres av
en Adobe-autorisert medarbeider. Oppdateringer kan lisensieres til Dem av Adobe med ekstra eller
forskjellige vilkér. Dette utgjor hele avtalen mellom Adobe og Dem hva angér Programvaren, og den
erstatter alle tidligere lofter, diskusjoner, forpliktelser, kommunikasjon eller reklame forbundet med
Programvaren.

12. Merknad for offentlig ansatte sluttbrukere i USA Programvaren og dokumentasjonen er
kommersielle enheter som den termen er definert i 48 C.F.R. §2.101, bestdende av kommersiell
dataprogramvare og dokumentasjon for kommersiell dataprogramvare som slike termer er brukt i 48 C.F.R.
§12.212 eller 48 C.F.R. §227.7202. I henhold til 48 C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R. §§227.7202-1 til
227.7202-4 lisensieres den kommersielle dataprogramvaren og dokumentasjonen for den kommersielle
dataprogramvaren til offentlig ansatte sluttbrukere i USA bare som (a) kommersielle enheter og (b) bare



med de retter som gis til alle andre sluttbrukere ifelge vilkarene og betingelsene i denne Avtalen. Tkke-
publiserte rettigheter forbeholdes under amerikansk opphavsrettslovgivning. Adobe Systems Incorporated,
345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. For offentlig ansatte sluttbrukere i USA, godtar Adobe
at de skal opprettholde alle gjeldende likestillingslover, inkludert, hvis aktuelt, bestemmelsene i Executive
Order 11246, med endringer, del 402 av Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act av 1974 (38
USC 4212), og del 503 av Rehabilitation Act av 1973, med endringer, og reguleringene i 41 CFR del 60-1
til 60-60, 60-250 og 60-741. Klausulen om likestilling og reguleringene i foregéende setning skal
innlemmes i denne Avtalen ved referanse.

13. Overholde lisensen Hvis De er et firma eller en organisasjon, godtar De at De pa forespersel fra
Adobe eller Adobes autoriserte representanter innen tretti (30) dager skal dokumentere og sertifisere at
Bruken av all Adobe-programvare pa forespearselstidspunktet er i samsvar med Deres gyldige lisenser fra
Adobe.

14. SPESIFIKKE UNNTAK

14.1 Begrenset garanti for Brukere i Tyskland eller Osterrike. Hvis De kjopte en lisens for
Programvaren i Tyskland eller Osterrike, gjelder ikke avsnitt 6. I stedet garanterer Adobe den fysiske eller
juridiske personen som forst kjopte en lisens for Programvaren at Programvaren vil fungere som beskrevet i
dokumentasjonen i seks (6) maneder etter at Programvaren ble mottatt, forutsatt at Programvaren Brukes pa
anbefalt maskinvarekonfigurasjon. Ubetydelige avvik fra den ytelsen som beskrives i dokumentasjonen,
utgjer ikke noen klagerett. DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GJELDER IKKE OPPDATERINGER,
FONTPROGRAMVARE SOM KONVERTERES TIL ANDRE FORMATER, FORHANDSVERSJONER,
PROVEVERSJONER, PRODUKTDEMOER, KOPIER AV PROGRAMVAREN SOM IKKE KAN
SELGES VIDERE (NFR-VERSJONER) ELLER PROGRAMVARE ENDRET AV DEM, I DEN
UTSTREKNING SLIKE ENDRINGER FORARSAKET EN DEFEKT. For 4 fremsette garantikrav mé De,
for var regning, returnere Programvaren med kvittering til innkjepsstedet i lopet av en slik periode pa seks
(6) maneder. Hvis Programvarens ytelse avviker betydelig fra det som beskrives i dokumentasjonen, skal
Adobes erstatningsansvar og Deres godtgjerelse begrenses til at Programvaren erstattes, lisensbelapet
reduseres eller at De fér tilbake lisensbelopet De betalte for Programvaren. Adobe avgjer hvilket alternativ
som benyttes. DEN BEGRENSEDE GARANTIEN SOM BESKRIVES I DETTE AVSNITTET GIR DEM
SPESIFIKKE JURIDISKE RETTIGHETER. Hvis De vil ha ytterligere garantiinformasjon, ta kontakt med
Adobe Kundestatte (Adobe Customer Support Department).

14.2 Ansvarsbegrensning for Brukere i Tyskland og @sterrike Hvis De kjopte en lisens for
Programvaren i Tyskland eller Osterrike, gjelder ikke avsnitt 8. I stedet kan Adobe vere ansvarlig, uten
begrensninger, for skader som har oppstatt under eller i forbindelse med denne Avtalen, men bare dersom
skaden er forarsaket av forsettlige eller svaert uaktsomme handlinger fra Adobes eller dets agenters side.
Adobe er bare ansvarlig for de typiske, forutsigbare effektene av slike skader som har oppstatt som felge av
at Adobe eller dets agenter har brutt andre kontraktsmessige forpliktelser. De foregdende begrensningene
gjelder uavhengig av deres juridiske grunnlag, spesielt med tanke pa eventuelle krav som fremsettes for
kontrakten inngas eller tilleggskrav. Begrensningene skal imidlertid ikke gjelde noen form for obligatorisk
ansvar under gjeldende tyske eller osterrikske lover om produktansvar, heller ikke for skader som oppstér
grunnet brudd pa uttrykkelige garantier i den utstrekning slike uttrykte garantier var ment & beskytte
Brukeren mot den spesifikke skaden som oppstod. Forpliktelsene i den andre setningen skal ikke gjelde
dersom eventuell skade oppstar som folge av at De har endret Programvaren, eller hvis de respektive
databaererne (mediene) har blitt skadet pga. uhell, feil eller upassende Bruk, eller hvis skaden har oppstatt
som folge av at Programvaren har blitt Brukt sammen med annen programvare og Bruken av slik annen
programvare ikke er uttrykkelig tillatt i dokumentasjonen.

14.3 Ytterligere vilkér for forhdndsversjoner. Hvis produktet De har mottatt sammen med denne
lisensen er en forhands- eller betaversjon av Programvaren (forhdndsprogramvare), gjelder folgende
avsnitt. Hvis noen bestemmelser i dette avsnittet er i konflikt med andre vilkar eller betingelser i denne
Avtalen, skal dette avsnittet erstatte slike andre vilkar og betingelser med tanke pé forhandsprogramvaren,
men bare i den utstrekning dette er nedvendig for a lgse konflikten. De godtar at Programvaren er en
forhandsversjon, at den ikke utgjer et endelig produkt fra Adobe samt at den kan inneholde feil og andre



problemer som kan forarsake systemsvikt, andre feil og tap av data. Som en falge av dette leveres
forhandsprogramvaren til Dem "som den er", og Adobe har ingen garanti- eller ansvarsforpliktelser av noe
slag ovenfor Dem. HVIS ANSVARSFORPLIKTELSER IKKE KAN FRASKRIVES FOR
FORHANDSPROGRAMVAREN AV RETTSLIGE GRUNNER, MEN KAN BEGRENSES, SKAL
ADOBES OG DETS LEVERAND@RERS ERSTATNINGSANSVAR VZARE BEGRENSET TIL
TOTALT FEMTI DOLLAR (USD 50). De godtar at Adobe ikke har lovt Dem eller garantert Dem at
forhandsprogramvaren vil annonseres eller gjores tilgjengelig for noen i fremtiden, at Adobe ikke har
uttrykte eller innfortolkede/inneforstétte forpliktelser ovenfor Dem til & annonsere eller lansere
forhandsprogramvaren og at Adobe kan velge a ikke lansere et produkt som ligner pé eller er kompatibelt
med forhandsprogramvaren. De godtar ogsa at eventuell forskning eller utvikling De utforer med tanke pa
forhandsprogramvaren eller andre produkter forbundet med forhdndsprogramvaren, gjores helt pé eget
ansvar. I avtaleperioden vil De, dersom De blir bedt om det av Adobe, gi tilbakemeldinger til Adobe
angdende testing og Bruk av forhandsprogramvaren, inkludert feilrapporter. Hvis De har fatt
forhandsprogramvaren ifelge en separat, skriftlig avtale, for eksempel Adobe Systems Incorporated Serial
Agreement for Unreleased Products, er Deres Bruk av Programvaren ogsa underlagt slike avtaler. De
godtar at De ikke kan og bekrefter at De ikke skal viderelisensiere, lease, lane ut, leie ut eller overfore
forhandsprogramvaren. Hvis De senere mottar en ikke-lansert versjon av forhandsprogramvaren eller en
lansert, kommersiell versjon av Programvaren fra Adobe, som et frittstdende produkt eller som en del av et
storre produkt, godtar De at De skal returnere eller tilintetgjore all tidligere forhdndsprogramvare De har
mottatt fra Adobe og at De skal overholde vilkarene i lisensavtalen for sluttbrukere for alle senere versjoner
av forhandsprogramvaren. Uten hensyn til eventuelle motstridende opplysninger i dette avsnittet, godtar De
at dersom De er bosatt utenfor USA, skal De returnere eller tilintetgjore alle ikke-lanserte versjoner av
forhandsprogramvaren innen tretti (30) dager etter at De er ferdig med & teste Programvaren, hvis dette
inntreffer for datoen da Adobe lanserer de forste kommersielle kopiene av Programvaren pa markedet.

14.4 Proveversjoner, Produktdemoer, NFR-versjoner, Ytterligere vilkar. Hvis produktet De mottok
sammen med denne lisensen er en proveversjon, produktdemo eller NFR-versjon (kopi av Programvaren
som ikke kan selges videre) (samlet betegnet som Preveprogramvare), gjelder folgende avsnitt inntil De har
kjopt en lisens for den komplette, kommersielle versjonen av produktet. Hvis noen bestemmelser i dette
avsnittet er i konflikt med andre vilkér eller betingelser i denne Avtalen, skal dette avsnittet erstatte slike
andre vilkar og betingelser med tanke p& Proveprogramvaren, men bare i den utstrekning dette er
nedvendig for & lese konflikten. DE GODTAR AT PROVEPROGRAMVAREN HAR BEGRENSET
FUNKSJONALITET OG/ELLER FUNKSJONER MED TIDSBEGRENSNING. ADOBE LISENSIERER
PROGRAMVAREN "SOM DEN ER", OG BARE SOM EN DEMONSTRASJONSVERSJON. Hvis
preveprogramvaren er en tidsbegrenset versjon, vil programmet opphere & fungere etter en gitt tidsperiode
(f.eks. 15, 30 eller 45 dager) etter installasjonen (tidsavbruddsdatoen). Tidsperioden oppgis i Programvaren.
Nar tidsavbruddsdatoen inntrer, skal lisensen opphere med mindre den utvides av Adobe néar De kjoper en
full, kommersiell lisens fra Adobe. De godtar at slik preveprogramvare skal opphere & fungere nar
tidsavbruddsdatoen inntrer, og videre at all tilgang til filer eller utdata som ble opprettet med slik
proveprogramvare eller produkter forbundet med preveprogramvaren skjer helt pa eget ansvar. ADOBE
FRASKRIVER SEG GARANTI- OG ANSVARSFORPLIKTELSER AV ALLE SLAG,: HVIS
ANSVARSFORPLIKTELSER IKKE KAN UTELATES FOR FORHANDSPROGRAMVAREN AV
RETTSLIGE GRUNNER, MEN KAN BEGRENSES, SKAL ADOBES OG DETS LEVERANDORERS
ERSTATNINGSANSVAR VARE BEGRENSET TIL TOTALT FEMTI DOLLAR (USD 50).

14.5 Betingelser for skoleprogramvare Hvis Programvaren som felger med denne Avtalen er
utdanningsprogramvare (programvare fremstilt for distribusjon til Adobes utdanningskanal), har De ikke
rett til & Bruke Programvaren med mindre De av Deres jurisdiksjon kvalifiseres som en sluttbruker med
tilknytning til skole/utdanning. Ta kontakt med Adobe Authorized Academic (Education) Reseller for &
finne ut om De kan bruke utdanningsprogramvare. Hvis De vil finne ut om det er en Adobe Authorized
Academic Reseller i nerheten av Dem, kan De besegke http://www.adobe.com/store og klikke koblingen
Buying Products Worldwide.

Hvis De har spersmal angéende denne Avtalen eller dersom De vil be om annen informasjon fra Adobe,
kan De bruke kontaktinformasjonen som folger med dette produktet til & ta kontakt med Adobe-kontoret
som betjener Deres jurisdiksjon.


http://www.adobe.com/store

Adobe Acrobat og Distiller er registrerte varemerker eller varemerker for Adobe Systems Incorporated i
USA og/eller andre land.
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED
ACROBAT DISTILLER SERVER 5.0 (“Versao para 100 Utilizadores” e Versao “Utilizadores
Ilimitados™)

Contrato de Licenca de Utilizador Final

Envie-nos qualquer formulario de registo que acompanha o material para receber beneficios de registo.

AVISO AO UTILIZADOR: LEIA ESTE CONTRATO COM ATENCAO. AO USAR O SOFTWARE OU
PARTE DELE, O UTILIZADOR ACEITA TODOS OS TERMOS E CONDICOES DESTE CONTRATO,
INCLUINDO ESPECIFICAMENTE AS RESTRICOES SOBRE: USO ESTABELECIDO NA SECCAO 2;
TRANSFERENCIA NA SECCAO 4; GARANTIA NAS SECCOES 6 E 7; RESPONSABILIDADE NA
SECCAO 8; E EXCECOES ESPECIFICAS NA SECCAO 14. O UTILIZADOR CONCORDA QUE ESTE
CONTRATO E EXEQUIVEL COMO QUALQUER OUTRO CONTRATO POR ESCRITO NEGOCIADO
E ASSINADO PELO UTILIZADOR. CASO O UTILIZADOR NAO CONCORDE COM OS TERMOS
DESTE CONTRATO, NAO USE O SOFTWARE. CASO O UTILIZADOR TENHA ADQUIRIDO O
SOFTWARE NUMA MIDIA TANGIVEL (por exemplo, CD) SEM OPORTUNIDADE PARA ANALISAR
ESTA LICENCA E NAO ACEITE ESTE CONTRATO, O UTILIZADOR PODERA OBTER UM
REEMBOLSO DA QUANTIA ORIGINALMENTE PAGA SE : (A) NAO USAR O SOFTWARE E (B)
DEVOLVE-LO, JUNTAMENTE COM O COMPROVATIVO DE PAGAMENTO, NO LOCAL NO QUAL
O ADQUIRIU DENTRO DO PERIODO DE (30) DIAS A PARTIR DA DATA DA COMPRA.

L. Defini¢oes. “Adobe” significa Adobe Systems Incorporated, uma empresa de Delaware, localizada
em 345 Park Avenue, San Jose, Califérnia 95110, caso a subsec¢ao 10(a) deste Contrato se aplique; caso
contrério, “Adobe” significa Adobe Systems Benelux BV, Europlaza, Hoogoorddreef 54a, 1101 BE Amsterdam
Z0, Holanda, uma empresa organizada sob as leis da Holanda, afiliada e licenciada da Adobe Systems
Incorporated. “Computador” significa um dispositivo electrénico que aceita informagdes em forma digital ou
semelhante e manipula-as para obter um resultado especifico, com base numa sequéncia de instrugdes. Um
“servidor” é um Computador contendo uma tnica ou varias unidades de processamento central (“CPUSs”),
desde que o Utilizador obtenha uma licenga para cada CPU. “Ntmero Permitido” significa um (1), a nao ser
que especificado de outra forma numa licenca vélida (por exemplo, licen¢a de volume) concedida pela Adobe.
“Software” significa (a) todo o contetido dos arquivos, disco(s), CD-ROM(s) ou outras midias que tenham
sido fornecidas com este Contrato, incluindo, mas nio se limitando a, (i) informagdes da Adobe ou de
terceiros relativas ao computador ou ao software; (ii) imagens digitais, arquivo de fotografias, clip-art, sons ou
outros trabalhos artisticos (“Arquivos”); (iii) arquivos ou materiais conexos explicativos por escrito
(“Documentagdo”); e (vi) fontes; e (b) upgrades, versdes modificadas, actualiza¢des, adi¢oes e copias do
Software, se houver, licenciadas para o Utilizador pela Adobe (chamados colectivamente de “Actualiza¢des”).
“Usar” ou “Em uso” significa aceder, instalar, fazer o download, copiar ou adquirir outro beneficio usando a
funcionalidade do Software, de acordo com a Documentagdo. “Rede interna” significa um recurso particular
da rede patenteada, acessivel somente por funciondrios e/ou contratantes pertencentes a uma empresa
especifica ou organiza¢do semelhante. “Rede interna” especificamente exclui a Internet ou qualquer outra
comunidade em rede aberta ao publico, incluindo, mas ndo se limitando, a associa¢ao ou assinatura de grupos
dirigidos, associacdes ou organiza¢des semelhantes. A conexdo por links seguros, como uma VPN ou acesso
dial-up, a sua rede interna com o objectivo de permitir que Utilizadores autorizados Usem o Software é
considerado como Uso numa rede interna.

2. Licenca do software. O Software esta licenciado como uma versao para “100 Utilizadores” ou para
“Utilizadores Ilimitados” Seu Uso permitido dependerd de qual licenca o Utilizador tiver obtido. Enquanto
o Utilizador cumprir os termos deste Contrato de Licen¢a de Utilizador Final (o “Contrato”), a Adobe
concederd ao Utilizador uma licenga ndo exclusiva para Usar o Software com o Niimero permitido de
servidores para os fins descritos na Documentagdo e conforme estabelecido abaixo. Alguns materiais de
terceiros incluidos no Software podem estar sujeitos a outros termos e condi¢cdes, que normalmente sao
encontrados num arquivo “Leia-me” localizado junto a esses materiais.

2.1. Versdo para 100 Utilizadores Para cada unidade do Nimero Permitido de Servidores, o Utilizador podera
permitir que até cem (100) Utilizadores da sua rede interna acedam e usem o Software de forma nao
simultinea no Servidor. Além disso, o Utilizador pode configurar o Software num Servidor constante na
licen¢a de forma a automatizar (como por meio do uso de scripts e/ou processamento em lotes) determinados
recursos do Software (como a criagao de PDF), desde que o Uso automatizado fique limitado ao acesso por
Utilizadores licenciados a partir da rede interna aplicdvel. Nenhum outro tipo de uso em rede é permitido,



incluindo, mas ndo se limitando ao uso do Software directamente ou através de comandos, dados ou
instrugdes provenientes de ou para um computador que nao faga parte da sua rede interna, para servicos de
hospedagem na Web ou na Internet ou por qualquer outro Utilizador nao licenciado para utilizar esta copia
do Software por meio de uma licenga valida da Adobe; e

2.2. Versdo de Utilizadores ilimitados O Utilizador pode permitir que um ntimero ilimitado de Utilizadores
na sua rede interna aceda e use o Software a partir do Numero Permitido de Servidores para o objectivo
exclusivo de Usar o Software. Além disso, o Utilizador pode configurar o Software num Servidor constante na
licenga de forma a automatizar (como por meio do uso de scripts e/ou processamento em lotes) determinados
recursos do Software (como a criagao de PDF), desde que o Uso automatizado fique limitado ao acesso por
Utilizadores licenciados a partir da rede interna aplicavel. Finalmente, apenas com a versdo para “Utilizadores
ilimitados”, “Uso” inclui o Uso do Software como um componente de um processo mais amplo de
preenchimento de documentos (incluindo um processo automatizado) que resulta, finalmente, num
documento (por exemplo, arquivo PDF) para um destinatério que esté fora da rede interna, desde que tal
documento tenha sido criado pelo Software a partir de arquivos de origem gerados na mesma rede interna, e
ndo a partir de arquivos de origem enviados directa ou indirectamente de fora da rede interna (como .ps, .doc,
.ppt ou outros tipos de arquivo semelhantes). Nenhum outro tipo de uso em rede é permitido, incluindo, mas
ndo se limitando ao uso do Software directamente ou através de comandos, dados ou instrugdes provenientes
de ou para um computador que ndo faga parte da sua rede interna, para servicos de hospedagem na Web ou
na Internet ou por qualquer outro Utilizador nao licenciado para utilizar esta cépia do Software por meio de
uma licenca valida da Adobe.

2.3. Copia de backup. O Utilizador poderd fazer uma cépia do Software para fins de arquivo e backup.
Além disso, o Utilizador poderd instalar o Software num sistema de backup secundério sem adquirir uma
licenga adicional, desde que o sistema de backup seja activado e chamado apenas mediante falha no sistema
principal.

24.  Biblioteca de arquivos. A menos que estabelecido de outra forma nos arquivos “Leia-me” associados as
Bibliotecas de arquivos, que podem incluir direitos e restri¢des especificos em relagdo a tais materiais, o
Utilizador podera desconectar, modificar, reproduzir e distribuir qualquer uma das Bibliotecas de
arquivos incluidas no Software. Entretanto, o Utilizador ndo poderd distribuir as Bibliotecas de arquivos
em cardcter auténomo, ou seja, em circunstancias nas quais as Bibliotecas de arquivos constituem o valor
principal do produto distribuido. As Bibliotecas de arquivos ndo poderao ser usadas na produg¢ao de
material calunioso, difamatdrio, fraudulento, indecente ou pornogrifico ou de qualquer outro material
que infrinja os direitos de propriedade intelectual de terceiros ou de qualquer outro modo ilegal. O
Utilizador ndo poder4 reivindicar quaisquer direitos de marca comercial nas Bibliotecas de arquivos ou
em obras derivadas das mesmas.

3. Direitos de propriedade intelectual. O Software e as cdpias autorizadas pela Adobe sdo de titularidade
e incorporam propriedade intelectual da Adobe Systems Incorporated e de seus fornecedores. A estrutura, a
organizagdo e o cddigo do Software sao considerados segredo comercial valioso e contém informagoes
confidenciais da Adobe Systems Incorporated e de seus fornecedores. O Software é protegido por direitos
autorais, incluindo, sem restricoes, leis de Direitos Autorais (Copyright) dos EUA, disposi¢cdes de tratados
internacionais e leis aplicdveis no pais no qual o Software é usado. O Utilizador nio pode copiar o Software,
excepto conforme estabelecido na sec¢do 2 (“Licen¢a do Software”). As c6pias que o Utilizador for autorizado
a fazer de acordo com este Contrato devem conter os mesmos avisos de direitos autorais e outras observagoes
de propriedade que aparecem no Software. O Utilizador concorda em nao modificar, adaptar nem converter
o Software. O Utilizador também concorda em ndo usar engenharia reversa, descompilar, decompor ou tentar
de algum outro modo descobrir o cédigo do Software, excepto na forma expressamente permitida pela
legislacao aplicavel e no caso de ser essencial fazer isso para obter a funcionalidade do Software com outro
programa de software e o Utilizador tenha primeiramente solicitado que a Adobe fornecesse as informacdes
necessdrias para obter tal funcionalidade e a Adobe ndo as tenha disponibilizado. A Adobe tem o direito de
impor condig¢des razodveis e solicitar uma taxa adequada antes de fornecer tais informagdes. Qualquer
informagao fornecida pela Adobe ou obtida por o Utilizador, conforme permitido através deste Contrato, sé
poderd ser usada para os fins aqui descritos e ndo poderd ser revelada a terceiros nem usada para criar um
software que seja substancialmente similar ao que o Software representa. As solicitagdes de informag¢des devem
ser dirigidas ao Departamento de Suporte ao Cliente da Adobe. As marcas deverao ser usadas de acordo com
as praticas de uso de marcas, incluindo a identificagdo dos nomes de proprietdrios das marcas. As marcas s6
poderdo ser usadas para identificar materiais impressos produzidos pelo Software e esse uso nao lhe concedera
nenhum direito de propriedade da marca. Excepto como expressamente afirmado aqui, este Contrato nao
garante ao Utilizador quaisquer direitos de propriedade intelectual sobre o Software.



4. Transferéncia. O Utilizador ndo podera alugar, emprestar, sublicenciar ou autorizar cépias parciais
ou totais do Software em computadores de outros Utilizadores, excepto na forma expressamente permitida
aqui. No entanto, o Utilizador podera transferir todos os seus direitos de Usar o Software para outra pessoa ou
entidade legal desde que: (a) o Utilizador também transfira o Contrato, o Software e todos os demais hardware
e software reunidos ou pré-instalados com o Software, incluindo todas as cdpias, actualizagdes e versoes
anteriores e todas as copias de software de fontes convertidos noutros formatos, para tal pessoa ou entidade;
(b) o Utilizador nio retenha nenhuma c6pia, incluindo backups e c6pias armazenadas num computador; e (c)
a parte receptora aceite os termos e condicdes deste Contrato e quaisquer outros termos e condigdes sobre as
quais o Utilizador tenha adquirido legalmente a licenca do Software. Ndo obstante as afirmagoes precedentes,
o Utilizador ndo podera transferir copias educacionais do Software, de pré-lancamento ou que nao estejam a
venda.

5. Software para varios ambientes / Software para varios idiomas / Software em midia dupla / Varias
copias/ Conjuntos / Actualizagdes. Se o Software oferecer suporte para varias plataformas ou idiomas, se o
Utilizador receber o Software em varias midias, se receber varias copias do Software ou tiver recebido o
Software junto com outro software, o numero total de computadores nos quais todas as versdes do Software
estejam instaladas ndo podera exceder o Nimero Permitido. O Utilizador ndo podera alugar, emprestar,
sublicenciar ou transferir quaisquer versoes ou copias do Software que o Utilizador ndo Usar. Se o Software
for uma actualizagdo de uma versao anterior, o Utilizador devera ter uma licenga valida dessa versdo anterior
para Usar a actualizagdo. O Utilizador podera continuar a usar a versao anterior do Software no seu
computador depois de receber a actualizag@o para auxilio na transi¢ao da actualizagdo, desde que: a
actualizacdo e a versdo anterior estejam instaladas no mesmo computador; a versdo ou as copias anteriores
ndo sejam transferidas para terceiros ou outro computador, a ndo ser que todas as copias da Actualizagio
também sejam transferidas para tais terceiros ou outros computadores e o Utilizador esteja ciente de que
quaisquer obrigacdes de suporte que a Adobe possa ter em relagdo a versdo anterior poderdo ser canceladas
mediante a disponibiliza¢do da Actualizagéo.

6. GARANTIA LIMITADA. Excepto quando fornecido em contrario na sec¢do 14, a Adobe garante a
pessoa ou entidade que adquirir pela primeira vez uma licenca do Software para uso de acordo com os termos
neste contrato, que o Software tera desempenho substancial de acordo com a Documentagao pelo periodo de
noventa (90) dias ap6s o recebimento do Software, quando for usado com a configuracdo recomendavel de
hardware. As varia¢des de desempenho ndo substanciais da pasta Documentagao nio estabelecem direito da
garantia. ESTA GARANTIA LIMITADA NAO SE APLICA A ACTUALIZACOES, SOFTWARE DE
FONTE CONVERTIDOS NOUTROS FORMATOS, PRE-LANCAMENTO (BETA), VERSAO PARA
TESTES, AMOSTRA DE PRODUTOS OU COPIAS DO SOFTWARE QUE NAO ESTEJAM A VENDA
("NOT FOR RESALE") (Consulte a sec¢do 14). Para fazer uma reivindicagdo de garantia, o Utilizador deve
devolver o Software juntamente com o comprovativo de pagamento no local em que foi obtido, dentro do
periodo de noventa (90) dias. Se o desempenho do Software néo estiver substancialmente de acordo com a
Documentagao, a responsabilidade total da Adobe e a sua reparagdo exclusiva ficardo limitadas a substituicao
do Software ou ao reembolso da taxa de licenca paga pelo Software, conforme optado pela Adobe. A
GARANTIA LIMITADA ESTABELECIDA NESTA SECCAO FORNECE AO UTILIZADOR DIREITOS
LEGAIS ESPECIFICOS. O UTILIZADOR PODERA TER DIREITOS ADICIONAIS QUE PODERAO
VARIAR DE JURISDICAO PARA JURISTICAO. Para obter mais informagdes sobre a garantia, consulte as
informagdes especificas sobre jurisdi¢@o no final deste Contrato, se houver, ou entre em contacto com o
Departamento de suporte ao cliente da Adobe.

7. ISENCAO DE RESPONSABILIDADE. A PRESENTE GARANTIA LIMITADA ESTABELECE
REPARACOES UNICAS E EXCLUSIVAS EM REL ACAO A VIOL ACAO DA GARANTIA POR
PARTE DA ADOBE OU DE SEUS FORNECEDORES. A ADOBE E SEUS FORNECEDORES NAO
GARANTEM E NAO PODEM GARANTIR O DESEMPENHO OU OS RESULTADOS QUE O
UTILIZADOR PODE OBTER USANDO O SOFTARE. A ADOBE E SEUS FORNECEDORES NAO
GARANTEM E NAO PODEM GARANTIR O DESEMPENHO OU OS RESULTADOS QUE O
UTILIZADOR POSSA OBTER POR MEIO DO USO DO SOFTWARE. EXCEPTO POR MEIO DE
QUALQUER GARANTIA, CONDICAO, DECLARACAO OU TERMO, NA MEDIDA EM QUE ESTES
NAO POSSAM OU NAO DEVAM SER EXCLUIDOS OU LIMITADOS PELA LEGISL ACAO




APLICAVEL AO UTILIZADOR, NA SUA JURISDICAO, A ADOBE E SEUS FORNECEDORES NAO
CONCEDEM NENHUMA GARANTIA, CONDICAO, REPRESENTACAO OU TERMO, EXPRESSA OU
IMPLICITA, POR ESTATUTO, DIREITO CONSUETUDINARIO, COSTUME, USO OU QUALQUER
OUTRO, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A NAO VIOL ACAO DE DIREITOS DE
TERCEIROS, COMERCIABILIDADE, INTEGRACAO, QUALIDADE SATISFATORIA OU
ADEQUACAO A QUALQUER PROPOSITO ESPECIFICO. As disposi¢des desta secgdo 7 sobreviverdo ao
termo deste Contrato, quaisquer que tenham sido as razdes do término, mas isso ndo significara ou criara
nenhum direito continuado de Usar o Software ap6s o término deste Contrato.

8. LIMIT ACAO DE RESPONSABILIDADE. EM HIPOTESE ALGUMA A ADOBE OU SEUS
FORNECEDORES SERAO RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS, REIVINDICACOES OU
CUSTOS OU QUAISQUER DANOS CONSEQUENCIAIS, INDIRECTOS, INCIDENTAIS, PUNITIVOS
OU ESPECIAIS OU POR LUCROS CESSANTES, MESMO QUE UM REPRESENTANTE DA ADOBE
TENHA SIDO AVISADO DA POSSIBILIDADE DE TAIS PERDAS, DANOS, REIVINDICACOES OU
CUSTOS OU POR QUALQUER REIVINDICACAO FEITA POR TERCEIROS. TAIS LIMITACOES E
EXCLUSOES APLICAM-SE DE ACORDO COM A LEGISL ACAO APLICAVEL NA SUA
JURISDICAO. A RESPONSABILIDADE INTEGRAL DA ADOBE E DE SEUS FORNECEDORES SOB
ESTE CONTRATO OU RELACIONADA COM ELE DEVE SER LIMITADA A QUANTIA PAGA PELO
SOFTWARE, SE A HOUVER. Nao ha nada contido neste Contrato que limite a responsabilidade da Adobe
em relag@o ao Utilizador em caso de morte ou lesdes corporais resultantes da negligéncia da Adobe ou de
actos ilicitos (fraude). A Adobe age em nome de seus fornecedores para fins de isengdo, exclusdo e/ou
limitac@o de obrigagdes, garantias e responsabilidades conforme mencionado neste Contrato, porém em
nenhum outro aspecto e para nenhuma outra finalidade. Para obter mais informagdes, consulte as informagdes
especificas sobre jurisdi¢@o no final deste Contrato, se houver, ou entre em contacto com o Departamento de
suporte ao cliente da Adobe.

9. Regras de exportag@o. O Utilizador concorda que o Software nio sera enviado, transferido ou exportado
para qualquer pais ou usado de qualquer maneira proibida pela Lei de Administragdo de Exportagdes dos
EUA ou outras leis, restricdes ou regulamentos de exportagdo (colectivamente as "Leis de Exportacao").
Além disso, se o Software for identificado como item controlado de exportag@o sob as Leis de Exportacdo, o
Utilizador declara e garante que ndo é um cidadio e ndo estd em qualquer pais que esteja sofrendo embargos
dos Estados Unidos (incluindo sem restri¢des Irdo Iraque, Siria, Suddo, Libia, Cuba, Coreia do Norte e
Sérvia) e que o Utilizador ndo esté proibido pelas Leis de Exportagdo de receber o Software. Todos os
direitos de Usar o Software sdo garantidos contanto que tais direitos sejam confiscados caso o Utilizador ndo
obedeca os termos deste Contrato.

10. Legislagdo aplicavel. Este Contrato sera regido pelas leis e redigido de acordo com as leis substantivas em
vigor: (a) no estado da Califérnia, se uma licenga do Software tiver sido obtida no Estados Unidos, Canada ou
México; ou (b) no Japdo, se uma licenga do Software tiver sido obtida no Japao, China, Coreia ou outro pais
do sudeste asiatico onde todos os idiomas oficiais sejam escritos em texto ideografico (por exemplo, hanzi,
kanji ou hanja) e/ou outro texto baseado numa estrutura semelhante a um texto ideografico, como hangul ou
kana; ou (c) na Holanda, se uma licenga do Software tiver sido comprada em qualquer outra jurisdi¢do néo
descrita acima. Os respectivos tribunais de Santa Clara na California, quando a legisla¢do da Califérnia for
aplicavel, tribunal distrital de Toéquio no Japdo, quando a legislagdo japonesa for aplicavel, e os tribunais de
Amsterdam, Holanda, quando a legislagdo holandesa for aplicavel, terdo jurisdicdo ndo exclusiva em relagdo
as disputas relacionadas a este Contrato. Este Contrato ndo sera regido pelo conflito de legislacdes de
qualquer jurisdi¢ao ou pela Convencao das Nagdes Unidas sobre Contratos Internacionais para Venda de
Mercadorias, cuja aplicagéo esta expressamente excluida.

11. Disposicdes gerais. Caso qualquer parte deste Contrato seja considerada nula ou invalida, ela ndo ira
afectar a validade do equilibrio do Contrato, que devera permanecer valido e em pleno vigor de acordo com
seus termos. Este Contrato ndo deve ser prejudicial aos direitos legais de nenhuma parte que estiver
negociando como consumidor. Este Contrato s6 podera ser modificado por escrito por um funcionario
autorizado da Adobe. As actualizagdes podem ser licenciadas ao Utilizador pela Adobe com termos



adicionais ou diferentes. Este ¢ o contrato integral entre o Utilizador e a Adobe em relagdo ao Software, e ele
prevalece em relagdo a qualquer declaracdo, discussdo, interferéncia, comunicado ou propaganda anterior
relacionada ao Software.

12. Aviso a Utilizadores governamentais dos EUA. O software e a documentagdo sdo “itens comerciais”,
conforme defini¢do no 48 C.F.R. §2.101 (Cddigo de Regulamentagdes Federais), e consistem em “software
comercial de computador” e “documentagdo comercial de software de computador”, conforme terminologia
adoptada no 48 C.F.R. §12.212 ou no 48 C.F.R. §227.7202, onde aplicavel. Em conformidade com o 48
C.F.R.§12.212 ou 0 48 C.F.R. de §§227.7202-1 a 227.7202-4, onde aplicavel, o software comercial de
computador ¢ a documentacao comercial de software de computador estdo sendo licenciados aos Utilizadores
governamentais dos EUA: (A) somente como itens comerciais; e (B) somente com os direitos concedidos a
todos os outros Utilizadores de acordo com os termos e as condigdes estabelecidos neste acordo comercial.
Direitos ndo-publicados reservados nos termos das leis de direitos autorais dos Estados Unidos. Adobe
Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, California 95110-2704, EUA. Para Utilizadores finais do
governo dos EUA, a Adobe se compromete com os Utilizadores governamentais dos EUA a cumprir todas as
leis cabiveis de igualdade de condigdes e oportunidades no mercado de trabalho, inclusive, se apropriado, os
artigos do Acto do Executivo 11246, com as devidas emendas, a secgdo 402 da Vietnam Era Veterans
Readjustment Assistance Act of 1974 (Lei de Assisténcia a Reabilitacdo dos Veteranos da Guerra do
Vietname, de 1974) (38 USC 4212), e a sec¢do 503 da Rehabilitation Act of 1973 (Lei de Reabilitagéo, de
1973), com as devidas emendas, e as regulamentacdes do 41 CFR, Partes 60-1 a 60-60, 60-250, e 60-741. As
regulamentagdes e os artigos contra discriminagdo de qualquer natureza supramencionados deverdo ser
incorporados de acordo com os termos e condi¢des deste Contrato.

13. Observancia das licengas. Caso seja uma pessoa juridica, o Utilizador concorda que mediante
pedidos da Adobe ou de representantes autorizados da Adobe, o Utilizador ira documentar e certificar
integralmente, no periodo de trinta (30) dias, que o uso de todo e qualquer Software na época da solicitagdo
esta de acordo com suas licencgas validas da Adobe.

14. EXCEPCOES ESPECIFICAS.

14.1 Garantia limitada para Utilizadores localizados na Alemanha ou Austria. Se o Utilizador tiver
adquirido uma licenga para o software na Alemanha ou Austria, a sec¢do 6 ndo se aplicara; em vez disso, a
Adobe garantira a pessoa ou entidade que adquirir pela primeira vez uma licenga para o Software que o
Software tera desempenho substancialmente de acordo com a Documentacao por um periodo de seis (6)
meses a partir do recebimento do Software quando utilizado sob a configuracdo de hardware recomendada.
As varia¢des de desempenho ndo substanciais da pasta Documentacdo nio estabelecem direito da garantia.
ESSA GARANTIA LIMITADA NAO SE APLICA A ACTUALIZACOES, SOFTWARE DE FONTES
CONVERTIDO NOUTROS FORMATOS, PRE-LANCAMENTOS, VERSOES DE TESTE, AMOSTRA DE
PRODUTO, COPIAS QUE NAO ESTEJAM A VENDA ("NOT FOR RESALE") OU A SOFTWARE QUE
TENHA SIDO ALTERADO POR O UTILIZADOR, NA MEDIDA EM QUE TAIS ALTERACOES SEJAM
CAUSA DE DEFEITO. Para fazer uma reivindicagdo de garantia, o Utilizador deve devolver o Software, a
nossa custa, juntamente com o comprovativo ¢ de pagamento no local em que foi obtido, dentro do periodo de
seis (6) meses. Se o desempenho do Software ndo estiver substancialmente de acordo com a Documentagao, a
responsabilidade total da Adobe e a sua reparagdo exclusiva ficardo limitadas a substitui¢do do Software, a
reducdo da taxa de licenga ou ao reembolso da taxa de licenga paga pelo Software, conforme optado pela
Adobe. A GARANTIA LIMITADA ESTABELECIDA NESTA SECCAO CONCEDE AO UTILIZADOR
DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS. Para obter mais informagdes sobre garantia, entre em contacto com o
Departamento de suporte ao cliente da Adobe.

14.2 Limitagio de responsabilidade para Utilizadores localizados na Alemanha e Austria. Se o Utilizador
tiver adquirido uma licenca para o software na Alemanha ou Austria, a sec¢io 8 nio se aplicara; em vez disso,
a Adobe podera ser responsavel, sem limitag@o, por danos aos quais o Utilizador tenha sido exposto em
conexdo com este Contrato somente se o dano tiver sido causado pela ac¢@o dolosa ou negligente da Adobe
ou de seus representantes. A Adobe sera responsabilizada na amplitude do dano normalmente previsivel,
danos que tenham sido causados por qualquer outra violagdo negligente de uma obrigacdo contratual



substancial pela Adobe ou seus representantes. Essas limitagdes anteriormente mencionadas aplicam-se sem
levar em consideragdo as suas bases legais, especificamente em relacdo a qualquer reivindicagio pré-
contratual ou contratual auxiliar. Entretanto, as limitagdes néo se aplicardo a qualquer obrigacéo regida pela
German or Austrian Product Liability Act (Lei de responsabilidade sobre produtos alemées ou austriacos),
nem por danos causados devido a violagdo de uma garantia expressa na medida em que tal garantia tenha se
destinado a proteger o Utilizador contra o dano especifico ocorrido. As obrigagdes citadas na segunda frase
ndo se aplicardo se qualquer dano tiver sido causado pela alteracdo do Software, ou se as respectivas
portadoras (midia) de dados tiverem sido danificadas por acidente, mau uso ou uso inadequado, ou se o
referido dano tiver sido causado pelo uso do Software em conex@o com outro software para o qual o Software
ndo tenha sido projectado de acordo com a Documentagao.

143 Termos adicionais aplicaveis aos produtos de Pré-langamento. Se o produto recebido com esta
licenga constituir uma versdo anterior a comercializagdo ou um Software beta ("Pre-release Software"), sera
aplicada a sec¢do seguinte. Nos casos em que alguma disposi¢do desta secc@o esteja em conflito com
qualquer outro termo ou condigdo deste Contrato, esta secgdo devera substituir tal(is) termo(s) e
condigdo(0es) relativo(s) ao Software de Pré-langamento, mas apenas na medida necessaria para resolver o
conflito. O Utilizador reconhece tratar-se de uma versao de pré-lancamento do Software, que ndo representa o
produto final da Adobe e pode conter defeitos, erros, outros problemas causadores de varios tipos de falhas no
sistema, assim como perda de dados. Consequentemente o Software de Pré-langamento ¢é fornecido "COMO
ESTA" e a Adobe esta isenta de quaisquer obrigagdes de garantia ou responsabilidade. QUANDO A
RESPONSABILIDADE LEGAL DA ADOBE E SEUS FORNECEDORES REFERENTE AO SOFTWARE
DE PRE-LANCAMENTO NAO PUDER SER EXCLUIDA, APENAS LIMITADA, O VALOR TOTAL
NAO PODERA EXCEDER A CINQUENTA DOLARES AMERICANOS (U.S. $50). O Utilizador concorda
que a Adobe ndo promete nem garante que o Software de Pré-langamento seja anunciado ou esteja disponivel
para o publico no futuro, que a Adobe néo tem obrigacdo expressa ou implicita de anunciar ou introduzir o
Software de Pré-langamento ¢ que a Adobe pode ndo introduzir um produto similar ou com ele compativel.
Da mesma forma, o Utilizador concorda em assumir os riscos de qualquer pesquisa ou desenvolvimento que
executar no Software de Pré-langamento ou qualquer produto a ele relacionado. Durante a vigéncia deste
Contrato, se requisitado pela Adobe, o Utilizador devera fornecer seus comentarios referentes aos testes e ao
uso do Software de Pré-langamento, incluindo relatorios de erro ou defeito. Se o Utilizador tiver recebido o
Software de Pré-langamento sob um contrato separado e por escrito, como o Adobe Systems Incorporated
Serial Agreement for Unreleased Products, o uso do Software sera também regido por tal contrato. O
Utilizador concorda que ndo ird, e que se certificara de que ndo ira, sublicenciar, alugar, emprestar ou
transferir o Software de Pré-langamento. Mediante o recebimento de uma actualizagdo da versdo do Software
nao comercializada, ou langamento publico da Adobe de uma versao comercial do Software, como produto
independente ou parte de um produto maior, o Utilizador concorda em devolver ou destruir todas as copias do
Software de Pré-lancamento anteriores recebidas da Adobe e ater-se aos termos do Contrato de Licenca de
Utilizador Final para quaisquer versdes posteriores do Software de Pré-langamento. Nao obstante o que foi
incluido nesta secgdo, se o Utilizador estiver localizado fora dos Estados Unidos, concordara em retornar ou
destruir todas as versdes ndo langadas do Software de Pré-langamento dentro de trinta (30) dias da conclusdo
dos testes do Software quando tal data for anterior a primeira remessa da Adobe para o langamento publico
(comercial) do Software.

14.4 Versao para teste, Amostra de produtos, Copias do software que ndo estejam a venda ("not for
resale"), Termos adicionais. Se o produto que o Utilizador recebeu com esta licenca for uma versdo para
teste, uma amostra de produtos ou uma cépia do Software ("Versao para teste do Software"), a seccdo a seguir
sera aplicada até o momento em que o Utilizador adquirir uma licenga da versao completa do produto. Nos
casos em que alguma disposi¢@o desta sec¢do esteja em conflito com qualquer outro termo ou condi¢do deste
Contrato, esta sec¢do devera substituir tal(is) termo(s) e condi¢do(3es) relativo(s) a Versdo para teste do
Software, mas apenas na medida necesséria para resolver o conflito. O UTILIZADOR ESTA CIENTE DE
QUE A VERSAO PARA TESTE DO SOFTWARE CONTEM FUNCIONALIDADE E/OU FUNCOES
LIMITADAS POR UM PERIODO DE TEMPO. A ADOBE ESTA LICENCIANDO O SOFTWARE
"COMO ESTA", EXCLUSIVAMENTE COMO UM MODELO PARA DEMONSTR ACAO. Se a Versio
para teste do Software for uma versdo com tempo limite, o programa cessara as operagdes apos um periodo de
tempo designado (por exemplo, 15, 30 ou 45 dias) apos a instalagdo (a "Data de término"), especificado no
Software. Mediante tal Data de término, a licenca aqui especificada serd cancelada, a menos que o prazo seja



estendido pela Adobe, ap6s o Utilizador ter comprado uma licenga comercial completa da Adobe. O
Utilizador concorda que tal Versdo de teste do Software deixara de funcionar mediante a Data de término,
bem como 0 acesso a quaisquer arquivos ou resultados finais criados com tal Versao de teste do Software ou
com qualquer produto associado a essa Versdo de teste do Software correra por sua propria conta e risco. A
ADOBE ISENTA-SE DE QUALQUER GARANTIA OU RESPONSABILIDADES DE QUALQUER TIPO
PARA COM O UTILIZADOR, INCLUINDO OS CASOS LEGAIS NOS QUAIS A RESPONSABILIDADE
NAO PODE SER EXCLUIDA, MAS PODE SER LIMITADA, PARA O SOFTWARE DE PRE-
LANCAMENTO; A RESPONSABILIDADE DA ADOBE E A DE SEUS FORNECEDORES FICARA
LIMITADA A SOMA TOTAL DE CINQUENTA DOLARES AMERICANOS (US$ 50).

14.5 Condicdes de produto de software educacional. Se o Software que acompanha este Contrato for um
Produto de software educacional (Software fabricado para distribuicdo no canal educacional da Adobe), o
Utilizador ndo tera o direito de Usar o Software, a menos que esteja qualificado na sua jurisdigdo como
Utilizador final educacional. Entre em contacto com o Revendedor académico (educacional) autorizado da
Adobe para saber se esta qualificado. Para localizar um Revendedor académico autorizado da Adobe na sua
regido, va para http://www.adobe.com/store e procure o link de compra de produtos no mundo.

Caso o Utilizador tenha qualquer divida a respeito deste Contrato ou se deseja solicitar informagdes a Adobe,
use as informag¢des de endereco ¢ de contacto incluidas com o produto e entre em contacto com o escritorio da
Adobe na sua jurisdicao.

Adobe, Acrobat, Acrobat Reader e Acrobat eBook Reader sdo marcas registradas ou marcas comerciais da
Adobe Systems Incorporated nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

DisServ_Portugués 08.10.01_09.04
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED
ACROBAT DISTILLER SERVER 5.0 ("version for 100 anviindare" och "version for obegriinsat antal
anvindare'")

Licensavtal for slutanvindare

Skicka tillbaka eventuella registreringsformulér, sa erhaller du forméner.

INFORMATION TILL ANVANDAREN: LAS IGENOM DETTA AVTAL NOGGRANT. GENOM ATT
ANVANDA HELA ELLER DELAR AV PROGRAMVARAN GODKANNER DU ALLA VILLKOR I DETTA
AVTAL, SARSKILT BEGRANSNINGARNA GALLANDE: ANVANDNING I AVSNITT 2; OVERLATELSE I
AVSNITT 4; GARANTI I AVSNITT 6 OCH 7; ANSVAR I AVSNITT 8 OCH SARSKILDA UNDANTAG I
AVSNITT 14. DU GODKANNER ATT DETTA AVTAL AR BINDANDE PA SAMMA SATT SOM ETT AVTAL
I SKRIFTLIGT FORM SOM UNDERTECKNATS AV DIG . OM DU INTE GODTAR DESSA VILLKOR SKALL
DU INTE ANVANDA PROGRAMVARAN. OM DU ERHALLIT PROGRAMVARAN PA ETT FYSISKT
MEDIA (t. ex. en CD-skiva) UTAN ATT HA ERBJUDITS MOJLIGHET ATT GRANSKA DEN HAR LICENSEN
OCH DU INTE GODTAR DETTA AVTAL KAN DU BEGARA ATT DET BELOPP DU ERLAGT
ATERBETALAS TILL DIG OM DU: (A) INTE ANVANDER PROGRAMVARAN OCH (B) INOM TRETTIO
(30) DAGAR FRAN INKOPSDATUM RETURNERAR DEN TILLSAMMANS MED BEVIS OM BETALNING
TILL DET STALLE DAR DU KOPTE DEN.

1. Definitioner. Med "Adobe" avses Adobe Systems Incorporated, ett Delaware-foretag, 345 Park Avenue, San
Jose, California 95110, USA, om avsnitt 10(a) i detta avtal giller, annars avses Adobe Systems Benelux BV, Europlaza,
Hoogoorddreef 54a, 1101 BE Amsterdam ZO, Nederlidnderna, ett foretag som &r bildat under nederldndsk
lagstiftning och som 4r dotterbolag till Adobe Systems Incorporated och tillika innehavare av licens for Adobes
programvara. Med "Dator" avses en elektronisk enhet som accepterar information i digitalt eller liknande format och
behandlar det for ett visst resultat baserat pd en sekvens av instruktioner. En "Server" dr en Dator med en enda
processor eller flera processorer forutsatt att du skaffar en licens for varje sddan processor. "Tillatet antal" dr en (1)
sdvida inget annat anges under en giltig licens (t. ex. volymlicens) beviljad av Adobe. "Programvara" ir (a) allt
innehall i filer, pd diskar och CD-ROM-skivor eller andra media med vilka detta Avtal medfljer, inklusive (i)
datorinformation eller programvara fran Adobe eller tredje part; (ii) digitala bilder, arkivfotografier, clipart, ljud eller
annat konstnirligt arbete ("Arkivfiler"); (iii) anknytande forklarande skriftligt material eller filer ("Dokumentation");
och (iv) teckensnitt och (b) eventuella uppgraderingar, andrade versioner, uppdateringar, tilligg och exemplar av
Programvaran licensierade till dig av Adobe (gemensamt kallat "Uppdateringar"). Med "Anvindning" eller "Anvianda"
menas atkomst, installation, nedladdning, framstéllning av exemplar eller att pa annat sétt dra nytta av funktionerna i
Programvaran i enlighet med Dokumentationen. "Internt nitverk" skall innebéra en privatdgd nitverksresurs som
endast 4r tillgdnglig for anstillda och/eller entreprendrer anlitade av ett specifikt foretag eller en liknade organisation.
"Internt nitverk" exkluderar specifikt Internet och andra nitverksgrupper som ér 6ppna for allmédnheten, inklusive
medlemskaps- eller prenumerationsstyrda grupper, foreningar eller liknande organisationer. Anslutning via sikra
lankar som VPN eller uppringning till det Interna nitverket i syfte att ldta behoriga anvandare anvianda
Programvaran betraktas som anvindning 6ver ett Internt nitverk.

2. Programvarulicens. Programvaran licensieras som antingen en version f6r 100 anvindare" eller en version
f6r ”Obegrinsat antal anvindare". Den tillitna Anvindningen beror pa vilken licens du har erhallit. S4 linge du
foljer villkoren i detta licensavtal for slutanvindare ("Avtalet") beviljar Adobe dig en icke-exklusiv licens att
Anvinda Programvaran pa Tillatet antal Servrar i de syften som beskrivs i Dokumentationen och vidare anges
nedan. En del av det material fran tredje part som ingar i Programvaran kan vara foremal f6r andra villkor. Sddana
villkor finns vanligtvis i en "Read Me"-fil i anslutning till sidant material.

2.1. Version for 100 anvindare. For varje Tillatet antal Servrar fir du tillata upp till etthundra (100) anvdndare i
det Interna nitverket att komma at och anvidnda Programvaran pd en icke-parallell basis pa en sddan Server.
Dessutom fir du konfigurera Programvaran pa en licensierad Server for att automatisera (t. ex. genom anviandning av
skript och/eller satsvis bearbetning) vissa programvarufunktioner (t. ex. PDF-skapande), forutsatt att sadan
automatiserad Anvindning dr begrinsad till &tkomst frén licensierade anvindare i det tillimpliga Interna nitverket.
Ingen annan nitverksanvandning ar tillaten, inklusive anvindning av Programvaran antingen direkt eller via
kommandon, data eller instruktioner fran eller till en Dator som inte tillh6r det Interna nitverket, for Internet- eller
webbvirdtjanster eller av en anvandare som inte ér licensierad att anvinda det hidr exemplaret av Programvaran
genom en giltig licens frén Adobe.

2.2. Version for obegrinsat antal anvandare. Du fér tillata ett obegrinsat antal anviandare i ditt Interna nitverk
att komma at och anvinda Programvaran frdn det Tillatna antalet Servrar enbart i syfte att Anvinda Programvaran.
Dessutom fir du konfigurera Programvaran pa en licensierad Server for att automatisera (t. ex. genom anviandning av



skript och/eller satsvis bearbetning) vissa Programvarufunktioner (t. ex. PDF-skapande), forutsatt att sidan
automatiserad Anvandning dr begrinsad till &tkomst fran licensierade anvindare i det tillimpliga Interna nitverket.
Slutligen, och endast med versionen for "Obegrinsat antal anviandare", inkluderar "Anviandning" Anvindning av
Programvaran som en komponent i en bredare dokumentkompletteringsprocess (inklusive en automatiserad
process) som slutligen resulterar i leverans av ett dokument (dvs. en PDF-fil) till en mottagare utanfér det Interna
nitverket, forutsatt att sidant dokument skapats med Programvaran fran killfiler som genererats i samma Interna
nitverk och inte frin killfiler som skickats direkt eller indirekt utanfor det Interna nitverket (t. ex. .ps, .doc, .ppt eller
liknande filtyper). Ingen annan nitverksanvindning ér tilliten, inklusive anvindning av Programvaran antingen
direkt eller via kommandon, data eller instruktioner fran eller till en Dator som inte tillhor det Interna nitverket, for
Internet- eller webbvirdtjanster eller av en anvandare som inte &r licensierad att anvdnda det har exemplaret av
Programvaran genom en giltig licens fran Adobe.

2.3. Sakerhetskopia. Du fir skapa ett exemplar av Programvaran i sikerhets- och arkiveringssyfte. Dessutom far
du installera Programvaran p4 ett andra sakerhetssystem utan att kopa ytterligare en licens forutsatt att
siakerhetssystemet startas och anvinds endast vid fel i det primira systemet.

2.4. Arkivfiler. Savida inget annat anges i "Read-Me"-filerna, som ansluter till Arkivfilerna och som kan
innehalla sirskilda rittigheter och begrinsningar vad giller sidant material, fr du visa, dndra, reproducera och
distribuera alla Arkivfiler som medf6ljer Programvaran. Du far dock inte distribuera Arkivfilerna fristdende, d.v.s. i
fall ddr Arkivfilerna utgor det priméara virdet av den produkt som distribueras. Arkivfilerna far inte anvindas vid
produktion av krankande, nedsittande, bedrigligt, oanstandigt, obscent eller pornografiskt material eller annat
material som inkraktar pé ndgon tredje parts immateriella rittigheter eller pd ndgot annat sitt dr olagligt. Du fér inte
hivda négon ritt till varumérken i Arkivfilerna eller i produkter hirledda fran dem.

3. Immateriella rittigheter. Programvaran och de exemplar som Adobe har beviljat dig ratt att skapa dr
immateriella rattigheter som 4gs av Adobe Systems Incorporated och dess leverantorer. Strukturen, ordningen och
koden i Programvaran ir virdefulla foretagshemligheter och konfidentiell information som dgs av Adobe Systems
Incorporated och dess leverantorer. Programvaran skyddas av upphovsritt, inklusive USA:s upphovsrittslagstiftning,
internationella konventioner och tillimplig lagstiftning i det land dér den anvéands. Du far inte framstilla exemplar av
Programvaran forutom i enlighet med vad som anges i avsnitt 2 ("Programvarulicens"). Alla exemplar som du har
ritt att framstilla i enlighet med detta Avtal maste innehélla de upphovsritts- och andra dganderittsmeddelanden
som visas pa eller i Programvaran. Du forbinder dig att inte dndra, anpassa eller Gversitta Programvaran. Du
forbinder dig ocksa att inte efterforska, dekompilera, demontera eller pa annat sitt forsoka avsloja killkoden till
Programvaran forutom i den utstrickning du uttryckligen har ritt till detta enligt tillimplig lagstiftning eller d& det ar
nodvindigt att gora detta for att Programvaran skall fungera med en annan programvara och du forst har begirt
nodvindig information fran Adobe for att uppna sddan funktion och Adobe inte har limnat ut sddan information.
Adobe har ritt att dlagga rimliga villkor och begira en rimlig avgift innan sédan information limnas ut. All
information som limnas ut av Adobe eller erhalls av dig i enligt med vad som tillats hdrunder fir endast anvindas av
dig i det syfte som beskrivs i Avtalet och fir inte avslojas for ndgon tredje part eller anvindas for att skapa ndgon
programvara som till stor del liknar Programvarans innehall. Begaran om information skall skickas till Adobes
avdelning f6r kundstod. Varumirken skall anvindas i enlighet med vedertagen praxis, vilket inkluderar identifiering
av dgaren till varumirket. Varumarken kan endast anvandas for att identifiera utskrifter av data som producerats av
Programvaran och sddan anvindning av varumirken ger dig ingen dganderitt till varumirket. Forutom dér det
uttryckligen anges ovan, ger detta Avtal inte dig ndgra immateriella rattigheter till Programvaran.

4, Overlatelse. Du fér inte hyra ut, leasa ut, licensiera eller limna samtycke till att hela eller delar av exemplar
av Programvaran framstills pd en annan anvindares Dator férutom om det uttryckligen anges som tilldtet i Avtalet.
Du fér dock 6verlata alla dina rattigheter att anvinda Programvaran till annan privatperson eller juridisk person
forutsatt att: (a) du ocksd overldter detta Avtal, Programvaran och all annan programvara eller maskinvara som ar
levererad tillsammans med eller forinstallerats tillsammans med Programvaran, inklusive alla exemplar,
Uppdateringar, tidigare versioner och alla exemplar av teckensnittsprogramvara som konverterats till andra format
till den mottagande parten, (b) du inte behéller nagra exemplar, inklusive sikerhetskopior och exemplar som lagrats
pé en dator och (c) den mottagande parten godtar villkoren i detta Avtal och andra villkor som gillde vid inkopet av
licensen till Programvaran. Oavsett ovanstiende far du inte dverlata utbildningsexemplar, férhandsversioner eller
exemplar av Programvaran som inte dr avsedda for forséljning.

5. Programvara for flera datormiljoer / Programvara for flera sprék / Programvara pé dubbelt media / Flera
exemplar / Samleveranser / Uppdateringar. Om Programvaran stodjer flera plattformar eller sprak, om du erhéller
Programvaran pé dubbelt media, om du pé annat sitt erhéller flera exemplar av Programvaran eller om du har erhallit
Programvaran tillsammans med andra program, fir det totala antalet Datorer pa vilka Programvaran installerats inte



overstiga Tillatet antal. Du far inte hyra ut, leasa ut, licensiera, 1dna ut eller dverlata versioner eller exemplar av
Programvara som du inte anvénder. Om Programvaran &r en Uppdatering till foregadende version av Programvaran
maste du ha en giltig licens for den féregdende versionen for att f anvinda Uppdateringen. Du far fortsitta att
anvinda den foregédende versionen av Programvaran pa Datorn efter det att du har erhallit Uppdateringen i syfte att
underlétta overgéngen till Uppdateringen under forutsittning att: Uppdateringen och den foregdende versionen
installeras pa samma Dator, den foregédende versionen och exemplar av den inte overlats till annan part eller Dator
savida inte alla exemplar av Uppdateringen ocksa overlats till en sddan part eller Dator och att du godtar att
eventuella skyldigheter som Adobe har géllande support for den féregdende versionen av Programvaran kan upphora
nir Uppdateringen blir tillgénglig.

6. BEGRANSAD GARANTI. Forutom vad som anges i avsnitt 14, garanterar Adobe den privatperson eller
juridiska person som forst forvérvar licens for Programvaran for anvandning enligt villkoren i denna licens, att
Programvaran skall fungera huvudsakligen i enlighet med Dokumentationen under nittio (90) dagar efter det att
Programvaran mottagits om den anvénds pa den rekommenderade maskinvarukonfigurationen. Mindre
prestandaavvikelser i forhallande till vad som anges i Dokumentationen ger inte nagon rétt att ta garantin i ansprak.
DENNA BEGRANSADE GARANTI GALLER INTE FOR UPPDATERINGAR,
TECKENSNITTSPROGRAMVARA SOM KONVERTERATS TILL ANDRA FORMAT,
FORHANDSVERSIONER (BETA), PROVEXEMPLAR, PRODUKTPROV ELLER EXEMPLAR AV
PROGRAMVARAN SOM INTE AR AVSEDDA FOR FORSALINING (se avsnitt 14). Om du vill framstilla ett
garantikrav maste du returnera Programvaran tillsamman med inkopsbevis till det stille dar du forvarvade den inom
nittio (90) dagar. Skulle Programvaran inte fungera huvudsakligen i enlighet med Dokumentationen 4r Adobes
ansvar och din rétt till kompensation begrénsad till antingen utbyte av Programvaran eller aterbetalning av den
licensavgift du erlagt for Programvaran. Adobe har ritt att fritt vélja mellan dessa bada alternativ. DEN
BEGRANSADE GARANTIN SOM ANGES I DETTA AVSNITT INNEBAR SARSKILDA RATTIGHETER. DU
KAN HA YTTERLIGARE RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN JURISDIKTION TILL
JURISDIKTION. Om du vill ha ytterligare garantiinformation 14s den jurisdiktionsspecifika information som kan
finnas i slutet av detta Avtal eller kontakta Adobes avdelning for kundstod.

7. FRISKRIVNINGSKLAUSUL. FOREGAENDE BEGRANSADE GARANTI FASTSTALLER DEN
ENDA OCH EXKLUSIVA RATTEN TILL KOMPENSATION FOR ADOBES ELLER DESS
LEVERANTORERS GARANTIBROTT. VARKEN ADOBE ELLER DESS LEVERANTORER GARANTERAR
PRESTANDA ELLER RESULTAT NAR DU ANVANDER PROGRAMVARAN. MED UNDANTAG FOR DEN
OVAN NAMNDA BEGRANSADE GARANTIN OCH FOR ANDRA GARANTIER, VILLKOR ELLER
UTFASTELSER SOM INTE LAGLIGEN KAN UNDANTAS ELLER BEGRANSAS I ENLIGHET MED DEN
LAGSTIFTNING SOM GALLER I DIN JURISDIKTION, LAMNAR ADOBE OCH DESS LEVERANTORER
INTE NAGRA ANDRA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, VILLKOR ELLER
UTFASTELSER, VARKEN I ENLIGHET MED LAG, SEDVANA ELLER HANDELSBRUK, INKLUDERANDE
ICKE-INTRANG I RATTIGHETER SOM TILLHOR TREDJE PART, SAMVERKAN, ANVANDBARHET
ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL. Bestimmelserna i detta avsnitt 7 fortsitter att gilla vid
detta Avtals upphorande, oavsett orsak, men detta skall inte innebdra nagon fortsatt rattighet att anvianda
Programvaran efter det att detta Avtal upphort att gélla.

8. ANSVARSBEGRANSNING. ADOBE ELLER DESS LEVERANTORER SKALL INTE UNDER NAGRA
OMSTANDIGHETER VARA ANSVARIGA FOR NAGRA SOM HELST SKADOR, KRAV, KOSTNADER,
DIREKTA ELLER INDIREKTA SKADOR, UTEBLIVEN VINST ELLER UTEBLIVEN BESPARING. DETTA
SKALL GALLA AVEN OM FORETRADARE FOR ADOBE HAR UNDERRATTATS OM ATT DET FINNS
RISK FOR FORLUST, SKADA, KRAV ELLER FOR KRAV FRAN TREDJE PART. OVANSTAENDE
BEGRANSNINGAR GALLER I DEN UTSTRACKNING TILLAMPLIG LAGSTIFTNING I DIN
JURISDIKTION TILLATER DETTA. ADOBES OCH DESS LEVERANTORERS ANSVAR GENTEMOT
KUNDEN UNDER ELLER MED ANLEDNING AV DETTA AVTAL SKALL INTE OVERSTIGA DET PRIS
SOM KUNDEN ERLAGT FOR PROGRAMVARAN. Inget i detta Avtal utesluter eller begriinsar Adobes ansvar for
dodsfall eller personskada som uppkommer i anledning av Adobes véardsloshet eller dess ansvar for bedrégeri. Adobe
foretriader sina leverantorer avseende friskrivning och/eller begransning av skyldigheter, garantier och ansvar i
enlighet med detta Avtal, dock inte i ndgot annat avseende eller syfte. For ytterligare information 14s den eventuella



jurisdiktionsspecifika information som kan finnas i slutet av detta Avtal, eller kontakta Adobes avdelning for
kundstod.

9. Exportregler. Du samtycker till att Programvaran inte kommer att fraktas, 6verforas eller exporteras till
négot annat land, eller anvdndas pa nagot sitt som forbjuds enligt "United States Export Administration Act", andra
exportlagar, restriktioner eller forfattningar (gemensamt "Exportlagar"). Om Programvaran identifieras som
underkastad exportkontroll under Exportlagarna utféster och garanterar du att du inte & medborgare eller pa annat
sétt befinner dig inom ett land som &r underkastat handelsembargo (vilket inkluderar Iran, Irak, Syrien, Sudan,
Libyen, Kuba, Nordkorea och Serbien) och att du inte pa annat sitt &r forhindrad att erhdlla Programvaran under
Exportlagarna. Alla réttigheter att Anvinda Programvaran beviljas under forutséttning att sddana rattigheter
forverkas om du inte foljer villkoren i Avtalet.

10. Tillamplig lag. Detta Avtal lyder under och skall tolkas i enlighet med géllande lagar: a) i Kalifornien, om
en licens for Programvaran inkdps nér du befinner dig i USA, Kanada eller Mexiko, eller (b) i Japan, om en licens
for Programvaran inkdps nér du befinner dig i Japan, Kina, Korea eller annat sydostasiatiskt land dar det officiella
spraket skrivs med antingen ideografisk skrift (t. ex. hanzi, kanji eller hanja), och / eller annan skrift som ar baserad
pa eller har motsvarande struktur som ideografisk skrift, t. ex. hangul eller kana, eller (c) Nederldnderna om en licens
for Programvaran inkdps nér du befinner dig inom en jurisdiktion som inte omnédmns ovan. Nedanstaende domstolar
har en icke-exklusiv jurisdiktion dver tvister relaterade till detta avtal: Santa Clara County, Kalifornien, vid
tillimpning av kaliforniska lag, distriktsdomstolen i Tokyo, Japan, vid tillimpning av japansk lag och Amsterdam-
domstolarna, Nederlidnderna, vid tillimpning av nederldndsk lag. Avtalet 4r inte underkastat nagon jurisdiktions
lagvalsregler och inte heller Forenta Nationernas konvention angéende avtal om internationella kop av varor, vars
tillimpning uttryckligen undantas.

11. Allménna bestimmelser. Om négon del av detta Avtal befinns vara ogiltig och icke verkstillbart, skall detta
inte paverka giltigheten av Avtalet i 6vrigt, vilket skall forbli giltigt och verkstéllbart i enlighet med dess villkor.
Avtalet skall inte begriinsa de lagliga rittigheter som tillkommer en part i dess egenskap av konsument. Andringar i
detta Avtal far endast ske skriftligen och méste undertecknas av behdrig stéllforetradare for Adobe. Vid licensiering
av Uppdateringar till dig har Adobe rétt att dndra eller gora tillagg till Avtalet. Detta Avtal utgor det enda avtalet
mellan Adobe och dig sévitt avser Programvaran och det ersitter alla tidigare utféstelser, diskussioner, ataganden,
meddelanden eller tillkénnagivanden med anknytning till Programvaran.

12. Meddelande till slutanvdndare inom amerikanska statsmakten. Programvaran och Dokumentationen utgdr
"Commercial Items", sdsom denna term definieras i 48 C.F.R. §2.101, och bestér av "Commercial Computer
Software" och "Commercial Computer Software Documentation" sdsom dessa termer definieras i 48 C.F.R. §12.212
eller 48 C.F.R. §227.7202. I enlighet med 48 C.F.R. §12.212 eller 48 C.F.R. §227.7202-1 till 227.7202-4, licensieras
"Commercial Computer Software" och "Commercial Computer Software Documentation" till slutanviandare inom
amerikanska statsmakten (a) enbart som "Commercial Items" och (b) endast med de rattigheter som beviljats alla
andra slutanvindare i enlighet med villkoren och bestimmelserna i detta Avtal. Opublicerade réttigheter under
amerikansk upphovsrittslag forbehélles Adobe Systems Incorporated, 345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704,
USA. For slutanviandare inom amerikanska statsmakten samtycker Adobe till att folja alla tillimpliga lagar géllande
”equal opportunity law” inklusive foreskrifterna i Executive Order 11246, med &ndringar, paragraf 402 i the
Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act” fran 1974 (38 USC 4212), paragraf 503 i ’the Rehabilitation
Act” fran 1973, med éndringar, samt foreskrifterna i 41 CFR avsnitt 60-1 till 60-60, 60-250 och 60-741. De
rittsregler och foreskrifter som anges ovan ér tillimpliga pa detta Avtal.

13. Overensstimmelse med Licenser. Foretag eller organisationer samtycker till att, efter forfragan fran Adobe
eller Adobes behdriga stallforetradare, inom trettio (30) dagar fullstdndigt dokumentera och intyga att anvindningen
av all Programvara fran Adobe vid tidpunkten for forfradgan Gverensstimmer med giltiga licenser fran Adobe.

14. SARSKILDA UNDANTAG.



14.1 Begrinsad garanti for anvindare i Tyskland eller Osterrike. Om du forvérvat licens till programvaran i
Tyskland eller Osterrike, giller inte avsnitt 6. Istillet garanterar Adobe i forhallande till den privatperson eller
juridiska person som forst forvérvat licens for Programvaran att Programvaran skall fungera huvudsakligen i enlighet
med Dokumentationen under en period av sex (6) ménader efter det att Programvaran mottagits om den anvénds pa
den rekommenderade maskinvarukonfigurationen. Mindre prestandaavvikelser i forhallande till vad som anges i
Dokumentationen ger inte nigon ritt att ta garantin i ansprdk. DENNA BEGRANSADE GARANTI GALLER INTE
FOR UPPDATERINGAR, TECKENSNITTSPROGRAMVARA SOM KONVERTERATS TILL ANDRA
FORMAT, FORHANDSVERSIONER, PROVEXEMPLAR, PRODUKTPROV, EXEMPLAR AV
PROGRAMVARAN SOM INTE AR AVSEDDA FOR FORSALINING (NFR), ELLER FOR PROGRAMVARA
SOM HAR ANDRATS AV DIG, I DEN OMFATTNING SADANA ANDRINGAR ORSAKAT FEL. Om du vill
framstilla ett garantikrav maste du, pa var bekostnad, returnera Programvaran tillsamman med inkdpsbevis till det
stille dér du forvdrvade den inom (6) méanader. Skulle Programvaran inte fungera huvudsakligen i enlighet med
Dokumentationen dr Adobes ansvar och din ritt till kompensation begrénsad till antingen utbyte av Programvaran
eller nedsattning eller aterbetalning av den licensavgift du erlagt for Programvaran. Adobe har ritt att fritt vilja
mellan dessa alternativ. DEN BEGRANSADE GARANTIN SOM ANGES I DETTA AVSNITT GER DIG
SARSKILDA RATTIGHETER. Om du vill ha ytterligare garantiinformation kontakta Adobes avdelning for
kundstod.

14.2 Begrinsning av ansvar for anviindare i Tyskland och Osterrike. Om du har képt en licens till programvaran i
Tyskland eller Osterrike giller inte avsnitt 8. Istillet kan Adobe vara ansvarigt utan begrinsning for skador som du
har adragit dig under eller i samband med detta Avtal, men endast om skadan har orsakats p& grund av uppsétligt
eller grovt vardslost handlande av Adobe eller dess representanter. For skada som uppkommit pé grund av att Adobe
eller dess foretriddare brutit mot annan visentlig avtalsforpliktelse &r Adobe ansvarigt endast i den omfattning skadan
ar en normal forutsdgbar f6ljd av sddant agerande. De ovan ndmnda begrdnsningarna géller oavsett juridisk grund,
sdrskilt i forhallande till forkontraktuella ansprak eller utfyllande réttsregler. Begransningarna géller dock inte
ansvarsskyldighet i enlighet med tvingande tillamplig tysk eller 6sterrikisk produktansvarslag och inte heller for
skada som orsakats pa grund av brott mot en uttryckt garanti i den omfattning saddan uttrycklig garanti var avsedd att
skydda mot den specifika skada som anvéndaren lidit. Forpliktelserna i den andra meningen géller inte om skadan
orsakats av att du har dndrat Programvaran eller om respektive barare av data (media) har skadats genom
olyckshdndelse, missbruk, felaktig anvéndning eller om skadan har orsakats av anvidndning av Programvaran
tillsammans med annan programvara for vilken Programvaran inte designerats att anvéndas enligt Dokumentationen.

143 Tillaggsvillkor for forhandsversioner. Om den produkt du har erhallit tillsammans med den hér licensen ar
en forkommersiell version eller beta Programvara ("Férhandsversion") giller f6ljande avsnitt. I den omfattning
nagon av bestimmelserna i detta avsnitt star i konflikt med nagot annat villkor i1 detta Avtal ersétter detta avsnitt
sadana villkor vad giller Férhandsversionen, dock bara i den omfattning som &r nddvéndig for att 16sa konflikten. Du
godtar att Programvaran ar en forhandsversion som inte representerar en slutlig produkt fran Adobe och kan
innehélla buggar, fel och andra problem som kan orsaka systemfel, andra fel samt forlust av data. Foljaktligen
tillhandahalls Férhandsversionen i ”Befintligt skick" och Adobe fransdger sig all garanti- och ansvarsskyldighet i alla
former. DAR JURIDISKT ANSVAR INTE KAN UTESLUTAS FOR FORHANDSVERSIONER, MEN KAN
VARA BEGRANSAT, BEGRANSAS ADOBES OCH DESS LEVERANTORERS ANSVAR TILL DEN TOTALA
SUMMAN AV FEMTIO DOLLAR (U.S. $50). Du godtar att Adobe inte har utfést eller garanterat att
Forhandsversionen skall tillkénnages eller tillhandahallas till ndgon i framtiden, att Adobe inte har nigra uttryckliga
eller underforstadda skyldigheter att tillkdnnage eller introducera Forhandsversionen och att Adobe kanske inte
introducerar nagon produkt som motsvarar eller dr kompatibel med Férhandsversionen. Foljaktligen godtar du att all
forskning eller utveckling som du utfor vad giller Férhandsversionen eller nagon produkt som é&r relaterad till
Foérhandsversionen gors helt pa egen risk. Under den tidsperiod da detta Avtalet giller skall du pa begéran av Adobe
ge feedback till Adobe angaende test och anvéndning av Forhandsversionen, inklusive rapporter om fel och buggar.
Om du har tillhandahallits Férhandsversionen i enlighet med ett separat skriftligt avtal, t. ex. the Adobe Systems
Incorporated Serial Agreement for Unreleased Products”, &r ditt anvéindande av Programvaran dven reglerat av
sadant avtal. Du godtar att du inte far och forsdkrar att du inte kommer att licensiera, hyra ut, leasa ut, lana ut eller
overlata Forhandsversionen. Om du mottar en senare ej utgiven version av Forhandsversionen eller en offentligt
utgiven kommersiell version av Programvaran, vare sig som en fristdende produkt eller som en del av en storre
produkt, forbinder du dig att returnera eller forstora alla tidigare Férhandsversioner som du erhéllit frin Adobe och
att folja villkoren i licensavtalet for slutanvandare for alla sidana senare versioner av Forhandsversionen. Oberoende
av om nagot i det hir avsnittet motséger detta godtar du, om du befinner dig utanfor USA, att returnera eller forstora



alla ej utgivna versioner av Forhandsversionen av Programvaran inom trettio (30) dagar frén det att du slutfort test av
Programvaran, om detta datum foregér det datum nir Adobe for forsta ganger sldpper ut den offentligt utgivna
(kommersiella) Programvaran pa marknaden.

14.4 Tilldggsvillkor for provexemplar, produktprov och NFR. Om produkten du har erhéllit tillsammans med den
hér licensen ér ett provexemplar, ett produktprov eller NFR av Programvaran (tillsammans “Provversion”), géller
foljande avsnitt tills du kdper en licens for den fullstéindiga aterforsiljarversionen av en sddan produkt. I den
omfattning ndgon av bestimmelserna i detta avsnitt star i konflikt med nagot annat villkor i detta Avtal ersitter detta
avsnitt sidana villkor vad géller Provversionen, dock bara i den omfattning som &r nodvéndig for att 16sa konflikten.
DU GODKANNER ATT PROVVERSIONEN HAR BEGRANSAD FUNKTIONALITET OCH /ELLER
INNEHALLER BEGRANSADE FUNKTIONER FOR EN BEGRANSAD TIDSPERIOD. ADOBE LICENSIERAR
PROGRAMVARAN I ”BEFINTLIGT SKICK” OCH ENDAST SOM ETT DEMONSTRATIONSEXEMPLAR.
Om Provversionen 4r en timeout-version slutar programmet att fungera efter en angiven tidsperiod (t. ex. 15, 30 eller
45 dagar) efter installationen ("Timeout-datumet"), vilket anges i Programvaran. Vid Timeout-datumet upphor
licensen att gélla sadvida den inte forlédngts av Adobe nér du koper en fullstandig aterforsaljarlicens frén Adobe. Du
godkénner att Provversionen upphor att fungera vid Timeout-datumet och foljdaktligen att atkomst till filer eller
utdata som skapats med Provversionen eller ndgon produkt som anknyter till Provversionen sker helt pa egen risk.
ADOBE FRANSAGER SIG ALL GARANTI- OCH ANSVARSSKYLDIGHET GENTEMOT DIG. DAR
JURIDISKT ANSVAR INTE KAN UTESLUTAS FOR PROVVERSIONER MEN KAN BEGRANSAS,
BEGRANSAS ADOBES OCH DESS LEVERANTORERS ANSVAR TILL DEN TOTALA SUMMAN AV
FEMTIO DOLLAR (U.S. $50).

14.5 Villkor for Utbildningsprodukter. Om Programvaran som medfoljer detta Avtal &r en Utbildningsprodukt
(Programvara som tillverkats for distribution till Adobes utbildningskanal) har du inte ritt att Anvidnda Programvaran
savida du inte i din jurisdiktion &r kvalificerad som en Utbildningsslutanvandare. Kontakta en ”Adobe Authorized
Academic (Education) Reseller” for att fa veta om du &r en kvalificerad Utbildningsslutanvandare. For att hitta en
”Adobe Authorized Academic (Education) Reseller” i din nérhet g till http://www.adobe.com/store och klicka pa
lanken ”Buying Products Worldwide”.

Om du har frégor angéende detta Avtal eller om du vill ha information fran Adobe anvédnder du den adress- och
kontaktinformation som medf6ljde den hér produkten for att kontakta det Adobe-kontor som finns i din jurisdiktion.

Adobe Acrobat och Distiller dr antingen registrerade varumirken eller varuméirken som tillhdr Adobe Systems
Incorporated i USA och / eller i andra léander.

DisServ_Sweden_08.10.01_09.04
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ADOBE SYSTEMS INCORPORATED
ACROBAT DISTILLER SERVER 5.0 (“100 User Version” and “Unlimited Users” Version)

End User License Agreement

Please return any accompanying registration form to receive registration benefits.

NOTICE TO USER: PLEASE READ THIS CONTRACT CAREFULLY. BY USING ALL OR ANY
PORTION OF THE SOFTWARE YOU ACCEPT ALL THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS
AGREEMENT, INCLUDING, IN PARTICULAR THE LIMITATIONS ON: USE CONTAINED IN
SECTION 2; TRANSFERABILITY IN SECTION 4; WARRANTY IN SECTION 6 AND 7; LIABILITY
IN SECTION 8; AND SPECIFIC EXCEPTIONS IN SECTION 14. YOU AGREE THAT THIS
AGREEMENT IS ENFORCEABLE LIKE ANY WRITTEN NEGOTIATED AGREEMENT SIGNED BY
YOU. IF YOU DO NOT AGREE, DO NOT USE THIS SOFTWARE. IF YOU ACQUIRED THE
SOFTWARE ON TANGIBLE MEDIA (e.g., CD) WITHOUT AN OPPORTUNITY TO REVIEW THIS
LICENSE AND YOU DO NOT ACCEPT THIS AGREEMENT, YOU MAY OBTAIN A REFUND OF
THE AMOUNT YOU ORIGINALLY PAID IF YOU: (A) DO NOT USE THE SOFTWARE AND (B)
RETURN IT, WITH PROOF OF PAYMENT, TO THE LOCATION FROM WHICH IT WAS
OBTAINED WITHIN THIRTY (30) DAYS OF THE PURCHASE DATE.

1. Definitions. “Adobe” means Adobe Systems Incorporated, a Delaware corporation, 345 Park
Avenue, San Jose, California 95110, if subsection 10(a) of this Agreement applies; otherwise it means Adobe
Systems Benelux BV, Europlaza, Hoogoorddreef 54a, 1101 BE Amsterdam ZO, the Netherlands, a company
organized under the laws of the Netherlands and an affiliate and licensee of Adobe Systems Incorporated.
“Computer” means an electronic device that accepts information in digital or similar form and manipulates
it for a specific result based on a sequence of instructions. A “Server” is a Computer with a single central
processing unit (“CPU”) or multiple CPUs provided that you obtain a license for each such CPU.
“Permitted Number” means one (1) unless otherwise indicated under a valid license (e.g., volume license)
granted by Adobe. “Software” means (a) all of the contents of the files, disk(s), CD-ROM(s) or other media
with which this Agreement is provided, including but not limited to (i) Adobe or third party computer
information or software; (ii) digital images, stock photographs, clip art, sounds or other artistic works
(“Stock Files”); (iii) related explanatory written materials or files (“Documentation”); and (iv) fonts; and
(b) upgrades, modified versions, updates, additions, and copies of the Software, if any, licensed to you by
Adobe (collectively, “Updates”). “Use” or “Using” means to access, install, download, copy or otherwise
benefit from using the functionality of the Software in accordance with the Documentation. “Internal
Network” shall mean a private, proprietary network resource accessible only by employees and/or
contractors of a specific corporate enterprise or similar organization. “Internal Network” specifically
excludes the Internet or any other network community open to the public, including without limitation
membership or subscription driven groups, associations or similar organizations. Connection by secure
links such as VPN or dial up to your Internal Network for the purpose of allowing authorized users to Use
the Software is considered Use over an Internal Network.

2. Software License. The Software is licensed as either a “100 Users” or an “Unlimited Users” version.
Your permitted Use will depend upon which license you have obtained. As long as you comply with the
terms of this End User License Agreement (the “Agreement”), Adobe grants to you a non-exclusive license
to Use the Software on the Permitted Number of Servers for the purposes described in the Documentation
and as further set forth below. Some third party materials included in the Software may be subject to other
terms and conditions, which are typically found in a “Read Me” file located near such materials.

2.1. 100 Users Version. For each of the Permitted Number of Servers, you may permit up to one
hundred (100) users within your Internal Network to access and use the Software on a non-concurrent
basis on such Server. In addition, you may configure the Software on a licensed Server so as to automate
(such as through the use of scripts and/or batch processing) certain Software features (such as PDF
creation), provided that such automated Use is limited to access by licensed users from within the
applicable Internal Network. No other network use is permitted, including but not limited to, using the
Software either directly or through commands, data or instructions from or to a Computer not part of your
Internal Network, for internet or web hosting services or by any user not licensed to use this copy of the
Software through a valid license from Adobe.

2.2. Unlimited Users Version. You may permit an unlimited number of users within your Internal
Network to access and use the Software from the Permitted Number of Servers for the sole purpose of
Using the Software. In addition, you may configure the Software on a licensed Server so as to automate



(such as through the use of scripts and/or batch processing) certain Software features (such as PDF
creation), provided that such automated Use is limited to access by licensed users from within the
applicable Internal Network. Finally, with the “Unlimited Users” version only, “Use” includes Use of the
Software as a component of a broader document fulfillment process (including an automated process) that
ultimately results in the delivery of a document (i.e., PDF file) to a recipient outside the Internal Network,
provided that such document was created by the Software from source files generated within the same
Internal Network and not from source files submitted directly or indirectly from outside the Internal
Network (such as .ps, .doc, .ppt or other similar file types). No other network use is permitted, including
but not limited to, using the Software either directly or through commands, data or instructions from or to
a Computer not part of your Internal Network, for internet or web hosting services or by any user not
licensed to use this copy of the Software through a valid license from Adobe.

2.3. Backup Copy. You may make a copy of the Software for backup and archival purposes. In
addition, you may install the Software on a second back up system without purchasing an additional license
provided that the backup system is turned on and invoked only upon the failure of the primary system.

2.4. Stock Files. Unless stated otherwise in the “Read-Me” files associated with the Stock Files, which
may include specific rights and restrictions with respect to such materials, you may display, modify,
reproduce and distribute any of the Stock Files included with the Software. However, you may not
distribute the Stock Files on a stand-alone basis, i.e., in circumstances in which the Stock Files constitute the
primary value of the product being distributed. Stock Files may not be used in the production of libelous,
defamatory, fraudulent, lewd, obscene or pornographic material or any material that infringes upon any
third party intellectual property rights or in any otherwise illegal manner. You may not claim any
trademark rights in the Stock Files or derivative works thereof.

3. Intellectual Property Rights. The Software and any copies that you are authorized by Adobe to
make are the intellectual property of and are owned by Adobe Systems Incorporated and its suppliers. The
structure, organization and code of the Software are the valuable trade secrets and confidential information
of Adobe Systems Incorporated and its suppliers. The Software is protected by copyright, including without
limitation by United States Copyright Law, international treaty provisions and applicable laws in the
country in which it is being used. You may not copy the Software, except as set forth in Section 2 (“Software
License”). Any copies that you are permitted to make pursuant to this Agreement must contain the same
copyright and other proprietary notices that appear on or in the Software. You agree not to modify, adapt
or translate the Software. You also agree not to reverse engineer, decompile, disassemble or otherwise
attempt to discover the source code of the Software except to the extent you may be expressly permitted to
decompile under applicable law, it is essential to do so in order to achieve operability of the Software with
another software program, and you have first requested Adobe to provide the information necessary to
achieve such operability and Adobe has not made such information available. Adobe has the right to impose
reasonable conditions and to request a reasonable fee before providing such information. Any information
supplied by Adobe or obtained by you, as permitted hereunder, may only be used by you for the purpose
described herein and may not be disclosed to any third party or used to create any software which is
substantially similar to the expression of the Software. Requests for information should be directed to the
Adobe Customer Support Department. Trademarks shall be used in accordance with accepted trademark
practice, including identification of trademarks owners’ names. Trademarks can only be used to identify
printed output produced by the Software and such use of any trademark does not give you any rights of
ownership in that trademark. Except as expressly stated above, this Agreement does not grant you any
intellectual property rights in the Software.

4. Transfer. You may not, rent, lease, sublicense or authorize all or any portion of the Software to be
copied onto another user’s Computer except as may be expressly permitted herein. You may, however,
transfer all your rights to Use the Software to another person or legal entity provided that: (a) you also
transfer each of this Agreement, the Software and all other software or hardware bundled or pre-installed
with the Software, including all copies, Updates and prior versions, and all copies of font software converted
into other formats, to such person or entity; (b) you retain no copies, including backups and copies stored
on a computer; and (c) the receiving party accepts the terms and conditions of this Agreement and any
other terms and conditions upon which you legally purchased a license to the Software. Notwithstanding
the foregoing, you may not transfer education, pre-release, or not for resale copies of the Software.

5. Multiple Environment Software / Multiple Language Software / Dual Media Software / Multiple
Copies/ Bundles / Updates. If the Software supports multiple platforms or languages, if you receive the



Software on multiple media, if you otherwise receive multiple copies of the Software, or if you received the
Software bundled with other software, the total number of your Computers on which all versions of the
Software are installed may not exceed the Permitted Number. You may not, rent, lease, sublicense, lend or
transfer any versions or copies of such Software you do not Use. If the Software is an Update to a previous
version of the Software, you must possess a valid license to such previous version in order to Use the
Update. You may continue to Use the previous version of the Software on your Computer after you receive
the Update to assist you in the transition to the Update, provided that: the Update and the previous version
are installed on the same Computer; the previous version or copies thereof are not transferred to another
party or Computer unless all copies of the Update are also transferred to such party or Computer; and you
acknowledge that any obligation Adobe may have to support the previous version of the Software may be
ended upon availability of the Update.

6. LIMITED WARRANTY. Except as may be otherwise provided in Section 14, Adobe warrants to
the person or entity that first purchases a license for the Software for use pursuant to the terms of this
license, that the Software will perform substantially in accordance with the Documentation for the ninety
(90) day period following receipt of the Software when used on the recommended hardware configuration.
Non-substantial variations of performance from the Documentation does not establish a warranty right.
THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT APPLY TO UPDATES, FONT SOFTWARE CONVERTED
INTO OTHER FORMATS, PRE-RELEASE (BETA), TRYOUT, PRODUCT SAMPLER, OR NOT FOR
RESALE (NFR) COPIES OF SOFTWARE (See Section 14). To make a warranty claim, you must return
the Software to the location where you obtained it along with proof of purchase within such ninety (90) day
period. If the Software does not perform substantially in accordance with the Documentation, the entire
liability of Adobe and your exclusive remedy shall be limited to either, at Adobe’s option, the replacement
of the Software or the refund of the license fee you paid for the Software. THE LIMITED WARRANTY
SET FORTH IN THIS SECTION GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY HAVE
ADDITIONAL RIGHTS WHICH VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION. For further
warranty information, please see the jurisdiction specific information at the end of this Agreement, if any,
or contact Adobe’s Customer Support Department.

7. DISCLAIMER. THE FOREGOING LIMITED WARRANTY STATES THE SOLE AND
EXCLUSIVE REMEDIES FOR ADOBE’S OR ITS SUPPLIER’S BREACH OF WARRANTY. ADOBE
AND ITS SUPPLIERS DO NOT AND CANNOT WARRANT THE PERFORMANCE OR RESULTS
YOU MAY OBTAIN BY USING THE SOFTWARE. EXCEPT FOR THE FOREGOING LIMITED
WARRANTY, AND FOR ANY WARRANTY, CONDITION, REPRESENTATION OR TERM TO THE
EXTENT TO WHICH THE SAME CANNOT OR MAY NOT BE EXCLUDED OR LIMITED BY LAW
APPLICABLE TO YOU IN YOUR JURISDICTION, ADOBE AND ITS SUPPLIERS MAKE NO
WARRANTIES, CONDITIONS, REPRESENTATIONS OR TERMS, EXPRESS OR IMPLIED,
WHETHER BY STATUTE, COMMON LAW, CUSTOM, USAGE OR OTHERWISE AS TO ANY
OTHER MATTERS, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO NON-INFRINGEMENT OF THIRD
PARTY RIGHTS, INTEGRATION, SATISFACTORY QUALITY OR FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE. The provisions of this section 7 shall survive the termination of this
Agreement, howsoever caused, but this shall not imply or create any continued right to Use the Software
after termination of this Agreement.

8. LIMITATION OF LIABILITY. IN NO EVENT WILL ADOBE OR ITS SUPPLIERS BE
LIABLE TO YOU FOR ANY DAMAGES, CLAIMS OR COSTS WHATSOEVER OR ANY
CONSEQUENTIAL, INDIRECT, INCIDENTAL DAMAGES, OR ANY LOST PROFITS OR LOST
SAVINGS, EVEN IF AN ADOBE REPRESENTATIVE HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH LOSS, DAMAGES, CLAIMS OR COSTS OR FOR ANY CLAIM BY ANY THIRD PARTY.
THE FOREGOING LIMITATIONS AND EXCLUSIONS APPLY TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW IN YOUR JURISDICTION. ADOBE’S AGGREGATE LIABILITY AND THAT
OF ITS SUPPLIERS UNDER OR IN CONNECTION WITH THIS AGREEMENT SHALL BE LIMITED
TO THE AMOUNT PAID FOR THE SOFTWARE, IF ANY. Nothing contained in this Agreement limits
Adobe’s liability to you in the event of death or personal injury resulting from Adobe’s negligence or for



the tort of deceit (fraud). Adobe is acting on behalf of its suppliers for the purpose of disclaiming,
excluding and/or limiting obligations, warranties and liability as provided in this Agreement, but in no
other respects and for no other purpose. For further information, please see the jurisdiction specific
information at the end of this Agreement, if any, or contact Adobe’s Customer Support Department.

9. Export Rules. You agree that the Software will not be shipped, transferred or exported into any
country or used in any manner prohibited by the United States Export Administration Act or any other
export laws, restrictions or regulations (collectively the "Export Laws"). In addition, if the Software is
identified as export controlled items under the Export Laws, you represent and warrant that you are not a
citizen, or otherwise located within, an embargoed nation (including without limitation Iran, Iraq, Syria,
Sudan, Libya, Cuba, North Korea, and Serbia) and that you are not otherwise prohibited under the Export
Laws from receiving the Software. All rights to Use the Software are granted on condition that such rights
are forfeited if you fail to comply with the terms of this Agreement.

10. Governing Law. This Agreement will be governed by and construed in accordance with the
substantive laws in force: (a) in the State of California, if a license to the Software is purchased when you
are in the United States, Canada, or Mexico; or (b) in Japan, if a license to the Software is purchased when
you are in Japan, China, Korea, or other Southeast Asian country where all official languages are written in
either an ideographic script (e.g., hanzi, kanji, or hanja), and/or other script based upon or similar in
structure to an ideographic script, such as hangul or kana; or (c) the Netherlands, if a license to the
Software is purchased when you are in any other jurisdiction not described above. The respective courts of
Santa Clara County, California when California law applies, Tokyo District Court in Japan, when Japanese
law applies, and the courts of Amsterdam, the Netherlands, when the law of the Netherlands applies, shall
each have non-exclusive jurisdiction over all disputes relating to this Agreement. This Agreement will not
be governed by the conflict of law rules of any jurisdiction or the United Nations Convention on Contracts
for the International Sale of Goods, the application of which is expressly excluded.

11. General Provisions. If any part of this Agreement is found void and unenforceable, it will not
affect the validity of the balance of the Agreement, which shall remain valid and enforceable according to
its terms. This Agreement shall not prejudice the statutory rights of any party dealing as a consumer. This
Agreement may only be modified by a writing signed by an authorized officer of Adobe. Updates may be
licensed to you by Adobe with additional or different terms. This is the entire agreement between Adobe
and you relating to the Software and it supersedes any prior representations, discussions, undertakings,
communications or advertising relating to the Software.

12. Notice to U.S. Government End Users. The Software and Documentation are “Commercial
Items,” as that term is defined at 48 C.F.R. §2.101, consisting of “Commercial Computer Software” and
“Commercial Computer Software Documentation,” as such terms are used in 48 C.F.R. §12.212 or 48
C.F.R. §227.7202, as applicable. Consistent with 48 C.F.R. §12.212 or 48 C.F.R. §§227.7202-1 through
227.7202-4, as applicable, the Commercial Computer Software and Commercial Computer Software
Documentation are being licensed to U.S. Government end users (a) only as Commercial Items and (b)
with only those rights as are granted to all other end users pursuant to the terms and conditions herein.
Unpublished-rights reserved under the copyright laws of the United States. Adobe Systems Incorporated,
345 Park Avenue, San Jose, CA 95110-2704, USA. For U.S. Government End Users, Adobe agrees to
comply with all applicable equal opportunity laws including, if appropriate, the provisions of Executive
Order 11246, as amended, Section 402 of the Vietnam Era Veterans Readjustment Assistance Act of 1974
(38 USC 4212), and Section 503 of the Rehabilitation Act of 1973, as amended, and the regulations at 41
CFR Parts 60-1 through 60-60, 60-250, and 60-741. The affirmative action clause and regulations
contained in the preceding sentence shall be incorporated by reference in this Agreement.

13. Compliance with Licenses. If you are a business or organisation, you agree that upon request from
Adobe or Adobe’s authorised representative, you will within thirty (30) days fully document and certify



that use of any and all Adobe Software at the time of the request is in conformity with your valid licenses
from Adobe.

14. SPECIFIC EXCEPTIONS.

14.1 Limited Warranty for Users Located in Germany or Austria. If you purchased a license to the
software in Germany or Austria, then Section 6 does not apply; instead, Adobe warrants to the person or
entity that first purchases a license for the Software, that the Software will perform substantially in
accordance with the Documentation for a period of six (6) months following receipt of the Software when
used on the recommended hardware configuration. Non-substantial variations of performance from the
Documentation does not establish a warranty right. THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT APPLY
TO UPDATES, FONT SOFTWARE CONVERTED INTO OTHER FORMATS, PRE-RELEASE,
TRYOUT, PRODUCT SAMPLER, NOT FOR RESALE (NFR) COPIES OF SOFTWARE, OR TO
SOFTWARE THAT HAS BEEN ALTERED BY YOU, TO THE EXTENT SUCH ALTERATIONS
CAUSED A DEFECT. To make a warranty claim, you must return the Software, at our expense, to the
location where you obtained it along with proof of purchase within such six (6) month period. If the
Software does not perform substantially in accordance with the Documentation, the entire liability of
Adobe and your exclusive remedy shall be limited to either, at Adobe’s option, the replacement of the
Software, the reduction of the license fee, or a refund of the license fee you paid for the Software. THE
LIMITED WARRANTY SET FORTH IN THIS SECTION GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS.
For further warranty information, please contact Adobe’s Customer Support Department.

14.2 Limitation of Liability for Users Located in Germany and Austria. If you purchased a license to
the software in Germany or Austria, then Section 8 does not apply; instead, Adobe may be liable without
limitation for damages you have incurred under or in connection with this Agreement only if the damage
has been caused by the willful or grossly negligent act of Adobe or its agents. Adobe is liable only to the
extent of the typically foreseeable damage for such damages which have been caused by any other
negligent breach of a substantial contractual duty by Adobe or its agents. These aforementioned limitations
apply irrespective of their legal basis, in particular with regard to any pre-contractual or auxiliary
contractual claims. The limitations shall not apply, however, to any mandatory liability under the applicable
German or Austrian Product Liability Act, nor to any damage which is caused due to the breach of an
express warranty to the extent that such express warranty was intended to protect the user against the
specific damage incurred. The obligations under the second sentence shall not apply if any damage is
caused by your having altered the Software, or if the respective data carriers (media) have been damaged
by accident, misuse or inappropriate use, or if the damage concerned has been caused by the use of the
Software in connection with other software for which the Software was not designated to be used according
to the Documentation.

14.3 Pre-release Product Additional Terms. If the product you have received with this license is pre-
commercial release or beta Software (“Pre-release Software”), then the following Section applies. To the
extent that any provision in this Section is in conflict with any other term or condition in this Agreement,
this Section shall supercede such other term(s) and condition(s) with respect to the Pre-release Software,
but only to the extent necessary to resolve the conflict. You acknowledge that the Software is a pre-release
version, does not represent final product from Adobe, and may contain bugs, errors and other problems that
could cause system or other failures and data loss. Consequently, the Pre-release Software is provided to
you “AS-IS”, and Adobe disclaims any warranty or liability obligations to you of any kind. WHERE
LEGALLY LIABILITY CANNOT BE EXCLUDED FOR PRE-RELEASE SOFTWARE, BUT IT MAY
BE LIMITED, ADOBE’S LIABILITY AND THAT OF ITS SUPPLIERS SHALL BE LIMITED TO THE
SUM OF FIFTY DOLLARS (U.S. $50) IN TOTAL. You acknowledge that Adobe has not promised or
guaranteed to you that Pre-release Software will be announced or made available to anyone in the future,
that Adobe has no express or implied obligation to you to announce or introduce the Pre-release Software
and that Adobe may not introduce a product similar to or compatible with the Pre-release Software.
Accordingly, you acknowledge that any research or development that you perform regarding the Pre-
release Software or any product associated with the Pre-release Software is done entirely at your own risk.
During the term of this Agreement, if requested by Adobe, you will provide feedback to Adobe regarding
testing and use of the Pre-release Software, including error or bug reports. If you have been provided the



Pre-release Software pursuant to a separate written agreement, such as the Adobe Systems Incorporated
Serial Agreement for Unreleased Products, your use of the Software is also governed by such agreement.
You agree that you may not and certify that you will not sublicense, lease, loan, rent, or transfer the Pre-
release Software. Upon receipt of a later unreleased version of the Pre-release Software or release by
Adobe of a publicly released commercial version of the Software, whether as a stand-alone product or as
part of a larger product, you agree to return or destroy all earlier Pre-release Software received from Adobe
and to abide by the terms of the End User License Agreement for any such later versions of the Pre-release
Software. Notwithstanding anything in this Section to the contrary, if you are located outside the United
States of America, you agree that you will return or destroy all unreleased versions of the Pre-release
Software within thirty (30) days of the completion of your testing of the Software when such date is earlier
than the date for Adobe's first commercial shipment of the publicly released (commercial) Software.

14.4 Tryout, Product Sampler, NFR, Additional Terms. If the product you have received with this
license is a tryout, product sampler, or NFR copy of the Software (“Tryout Software”), then the following
Section applies until such time that you purchase a license to the full retail version of such product. To the
extent that any provision in this Section is in conflict with any other term or condition in this Agreement,
this Section shall supercede such other term(s) and condition(s) with respect to the Tryout Software, but
only to the extent necessary to resolve the conflict. YOU ACKNOWLEDGE THAT THE TRYOUT
SOFTWARE CONTAINS LIMITED FUNCTIONALITY AND/OR FUNCTIONS FOR A LIMITED
PERIOD OF TIME. ADOBE IS LICENSING THE SOFTWARE ON AN “AS IS” BASIS, SOLELY AS A
DEMONSTRATION MODEL. If the Tryout Software is a timeout version, then the program will terminate
operations after a designated period of time (e.g. 15. 30. or 45 days) following installation (the “Time Out
Date”), which is specified in the Software. Upon such Time Out Date, the license hereunder shall be
terminated, unless extended by Adobe upon your purchase of a full retail license from Adobe. You
acknowledge that such Tryout Software shall cease operation upon the Time Out Date and accordingly,
access to any files or output created with such Tryout Software or any product associated with the Tryout
Software is done entirely at your own risk. ADOBE DISCLAIMS ANY WARRANTY OR LIABILITY
OBLIGATIONS TO YOU OF ANY KIND, INCLUDING. WHERE LEGALLY LIABILITY CANNOT
BE EXCLUDED FOR PRE-RELEASE SOFTWARE, BUT IT MAY BE LIMITED, ADOBE’S
LIABILITY AND THAT OF ITS SUPPLIERS SHALL BE LIMITED TO THE SUM OF FIFTY
DOLLARS (U.S. $50) IN TOTAL.

14.5 Educational Software Product Conditions. If the Software accompanying this Agreement is
Educational Software Product (Software manufactured for distribution to Adobe’s educational channel),
you are not entitled to Use the Software unless you qualify in your jurisdiction as an Educational End User.
Please contact your Adobe Authorized Academic (Education) Reseller to learn if you qualify. To find an
Adobe Authorized Academic Reseller in your area, please go to http://www.adobe.com/store and look for
the link for Buying Products Worldwide.

If you have any questions regarding this Agreement or if you wish to request any information from Adobe
please use the address and contact information included with this product to contact the Adobe office
serving your jurisdiction.

Adobe Acrobat and Distiller are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated
in the United States and/or other countries.
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